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INTRODUCTORY NOTE. 



T£ ICHARD VON VOLKMANN — born at Leipzig 1830, 
died at Berlin 1889 — was one of the greatest surgeons 
and writers on surgery in Germany. In addition to his scien- 
tific works, a series of tales and novels has placed him, under 
the pseudonym of Richard Leander, among the most populär 
German prose-writers. 

During the Franco-Prussian war 1870—71, he accom- 
panied the army as the head of the army medical Service. 
After a few months' fighting, the German armies stood before 
the French capital, and the famous siege of Paris began. It 
lasted through the winter of 1870—71, and was, of course, a 
time of duüness and dreariness for the greater number of the 
besiegers. Richard von Volkmann shortened the long hours 
by using his able pen; not to produce medical treatises, but 
the charming little stories presented to the reader in this 
volume. 

As the author himself states in his preface, these tales 
have been written for children, for his own children, to whom 
the fond father sent a tale in each letter, when far away in 
the enemy's country. So they are especially adapted as 
reading-matter for young pupils. At the same time, they 
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4 Introductory Kote. 

give us a remarkably clear insight into the real atmosphere 
of German life, as breathed unconsciously by children, with 
its peculiar charm of traditions, superstitions, and naif beliefs. 
Thus they promise to be of special interest for foreigners, 
and a new edition of the attractive littie book seems fully 
justified. 
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t)orn>ort 



IDte auf ein furchtbares ©etxritter, toeldjes ftd} Schlag 
um Sdjlag getoaltfam entlä6t, 6er trübe, nimmer enbenbe 
£an6regen a , fo folgte für uns auf 6ie getoaltigen Kampfe 
6er erften tDodjen 6es 6eutfdj*fran3öftfdjen Krieges* 6ie 
einförmige Belagerung t>on Paris, 

Un6 txrie 6er XDan6rer, 6er toä^ren6 6er erften 
Sdjrecfen 6es Untoetters gern 6er XDeiterreife 8 t>erga$ 4 , 
um unter einem gaftlidjen ZJadje Sdjuij su fm6en, nun, 
toenn 6er letjte Donner t>erfyallt ift, nrie6er un6 immer 
urie6er ans ^enfter tritt 6 un6 hinaus in 6ie graue, regen» 
Derfyüllte £an6fdjaft fdjaut 6 , unmutig, 6af es immer nodj 
fein €n6e fin6en txrill — fo fyaben audj toir gedarrt 7 un6 
nadj 6er Stun6e gefragt, 6ie im leud)ten6en Strahl 6er 
$rie6ensfonne uns an 6en heimatlichen £}er6 3urücffüljren 
toür6e. 

Z)odj IDodje um tDodje, ZITonat um XtTonat Der» 
rann 8 , un6 6ie toeife $afyne 9 erfdjien 10 nidjt auf 6en 
IDallen 6er ^orts 11 ! 

I Supply folgt. 2. The Franco-Prossian war 1870-71. 3, ber 
XDeiterreife = genitive after ©ergeffen, less usual than aecusative. 
$. üergeffen. 5. treten. 6. fd?anett = feiert. 7. fyarren = t&arten. 
8. oerrtnnen. 9. roetge ^atpte, the Signal of capitulatlon. jo. er« 
fcfyetnen. \\. Allusion to the belt of f ortifieations with which Paris 
is surrounded, and which had to be taken by the G-erman prmy. 
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8 Votwott 

Va fafen 1 txrir, toenn 6es Cages 2trbeit getljan* 
un6 6er 2lben6 t>on 6en anmutigen, 6ie Setneftabt 8 um» 
frän$en6en f)öljen Ijerabftieg 4 , einfam an 6en Kaminen 
6er Derlaffenen franjöfifc^en Pillen un6 Sdjlöffer. Un6 
toenn 6as ^euer fnifterte un6 6ie ^unfen flogen 6 , über* 
tarnen gar manchen alte, fon6erbare <$5e6anfen. 3 n 
£eib un6 ©eftalt traten 8 fte fyersor hinter 6en grofen 
6unflen <$5ar6inen un6 aus 6en bunten Kattuntapeten 
un6 6rängten ftd} 6idjt Ijeran an 6en {Träumer. Un6 
toenn er ifynen t>ertx>un6ert ins (Befielt falj 7 , fo roaren 
es alte Sefannte un6 6arunter triel langt>ergeffene — 
too^l aus 6er Kin6er5eit. Denn man glaubt nidjt, roas 
alles ein 6eutfdjer Sol6at an fransöjtf^en Kaminfeuern 
3U träumen vermag* Spe'cialitä de rßveries allemandes. 
Allez donc 8 ! — 

2tudj 6em (Erja^ler ging* es nidjt an6ers. Un6 
6ann un6 toann, toenn 6raufen 6ie ^locfen ftoben 10 , 
natim u er 6ie $e6er un6 fudjte mit flüchtigen Strichen 
6ie Craumgeftalten auf 6as Papier 3U toerfen. Un6 
6ie $el6poft trug 12 6ie leichte «geidjnung treulidj nadj 
fjaus, $u 6er, toeldjer 6ies Büchlein jugeeignet ift. 2tls 
er 6ann en6lidj 3urü<ffef}rte in 6as 6eutfdje Daterlan6, 
an 6en eigenen, fin6erumftan6enen l}er6, fat) er t>er- 
toun6ert, urie aus 6en ein$eln t>erfan6ten u Blättern ein 
förmliches Sän6cfyen getoor6en" tx>ar. 

\. flfcen. 2. ttjnn. 3. bte Semefiabt = bte Stabt an ber Seine, 
paris. $. fjerabitetgen. 5. fliegen. 6. traten . . . fjeroor = tjeroor» 
treten. 7. fefjen. 8. "Headquartersfor German day-dreams. Here 
youareV 9. ge^en. \o. Rieben. \\. nehmen. *2. trägem *3. ©er« 
fenben. \<k. n>erberu 



Porwort 9 

So möge es beim hinausgehen in bie ZPelt ;ur 
(Erinnerung an bie grofe, glorreidje ^zxi, mit 6er es 
für ftd) nur ben einen, befdjeibenen 3 u f ammen ^ a "9 In 
Jtnfprudj nehmen barf, baf es fferausgetpadjfen ift aus 
ber £iebe 5U bem, um toas nrir gefämpft unb geftritten 1 : 
aus ber Ciebe 3U beutfdjer Jtrt unb 3U beutfdjem JDefen. 

©ott fegne unfer fyerrlidjes Oaterlanbl 

£eip3tg, am (Dfterfejl \%l\. 

Richard t». Voltmann-tcanbtr. 

\. ßupply fabelt. 
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\. Die FünftUct>e Orgel* 

Dor langen, langen 3 a *? ren fe&* e einmal ein fefyr 
getiefter junger Orgelbauer, 6er Ijatte fdjon t)iele £)r» 
geln gebaut, unb bie letjte voav immer toieöer beffer als 
bie t>orljergeljenbe. <5uletjt machte er eine £)rgel, bie 
roar fo ffinftlid}, baf fte t>on felbft $u fpielen anfing 1 , 
toenn ein Brautpaar in bie Kirche trat 2 , an bem (ßott 
fein ZDofylgefallen Ijatte. 2lls er audj biefe £)rge( Doli» 
enbet Ijatte, befa^ s er ftd} 4 bie TXläbdjm bes Canbes, 
tDäljtte ftd} 5 bie frömmfte unb fdjönfte unb lief feine 
eigene fjod^ett $urid}ten 8 . IDie er aber mit ber Braut 
aber bie Kirdjfdjioelle trat, unb ^reunbe unb Pertoanbte 
in langem 5 u 9 e folgten, jeber einen Strauf in ber Sfanb 
ober im Knopfloch, u>ar fein £jer5 Doller Stoßes unb 
Cfyrgeises, £* backte 7 nidjt an feine Braut unb nidjt 
an (ßott, fonbern nur batan, was er für 8 ein getiefter 
XtTeifter fei 9 , bem niemanb es gleidj tfyun fönne, unb txrie 
alle Ceute ftaunen unb iljn berounbern tofirben, toenn 

l anfangen. 2. treten. 3. Befeuern 4fc. fld?. Ethioal datlve; 
omlt 5. = für ftd?. 6. Heg ... 3nrtd?ten, see laffen. 7. benttn. 
& nxts • . • ffir, see was* 9. fei. Subjunotive in Indirect disoourse. 
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{2 (Träumereien an franjöfifdpen Kaminen. 

bie Orgel von felbft $u fpiÄen begönne. So trat 1 er 
mit fetner fdjönen Braut in bie Kirche ein 1 — aber Me 
£)rgel blieb 2 ftumm. Das naljm 8 ftdj ber Orgelbau« 
meifter fefyr $u {je^en, benn er meinte in feinem ftol$en 
Sinne, baf bie Sdjulb nur an ber Braut liegen fönne 4 
unb baf fte ifym nidjt treu fei 4 . (Er fpradj bcn gan$en 
Cag über 6 fein XDort mit ifyr, fdjnürte bann nachts fyeim« 
lief} fein Bünbel unb verlief 6 fte. Hadjbem er Diele 
ljunbert ZTCeilen roeit geroanbert toar, lief 7 er ftd} enblidj 
in einem fremben Canbe nieber 7 , tx>o niemanb iljn fannte 
unb feiner nad} ifym fragte. Dort lebte er ftiH unb ein» 
fam 3e^n 3 a *? re leing 8 ; ba überfiel 9 ifyn eine namenlofe 
2tngft nadj ber fjeimat unb nad} ber t>erlaffenen Braut. 
(Er mufte immer toieber batan benfen, tote fte fo fromm 
unb fdjön getoefen fei, unb txrie er fte fo böslid} Derlaffen 10 . 
Halbem er t>ergeblid? alles getfyan, um feine Seljnfudjt 
nieber3ufampfen, entfc^lof u er ftd} 3urücf3ufel}ren unb 
fte um X)er3ei^ung 3U bitten. (Er tpanberte Cag unb 
Hadjt, ba% 12 iljm bie ^uf fohlen rounb tourben, unb je 
mefjr er ftd} ber £}eimat näherte, befto ftärfer tourbe feine 
Seljnfud}t, unb befto gröfer feine 2tngft, ob fte tooljl 
urieber fo gut unb freunblid; 3U iljm fein tperbe, urie in 
ber a^tit, wo fte nod} feine Braut tr>ar. (Enblidj falj er bie 
Orme feiner XJaterftabt i>on fern in ber Sonne bitten. 

\. eintreten. 2. Bleiben. 3. nehmen. *. Subjunctive in In- 
direot discourse. 5. ben gan3en (Eag über, see über. 6. oerlaffen. 
'7. nteberlaffen. 8. 3efyt ^afyre lang, see lang. 9. fiberfallen. 
V>. ©erlaffen ; supply fyxbe. \\. entfdpliefjen. \2. = fo bajj. 



Die tün{Ui$e (DrgeL (3 

Va fing 1 er an 1 5U laufen was 2 er laufen fonnte, fo ba§ 
bie Ceute fyinter ifjm fyer ben Kopf (Rüttelten unb fagten: 
„Cnttoeber ift's ein Harr ober er Ijat geftoljlen." IDie 
er aber in bas üjor ber Stabt eintrat, begegnete iljm ein 
langer Cetdjen3ug. f}inter bem Sarge Ijer gingen eine 
XTCenge Ceute, toeldje toeinten. „IDen begrabt iljr Ijier, 
tljr guten Ceute, ba% iljr fo u>eint?" „<£s ift bie fdjöne 
^rau bes ©rgelbaumeifters, bie iljr böfer 2TIann Der» 
laffen fjat Sie fyat uns allen fo triel (Butes unb Ciebes 1 
getljan, ba% txrir fte in ber Kirche beife^en toollen." 2lls 
er bies fyörte, entgegnete er fein IDort, fonbern ging ftill 
gebeugten fjauptes neben bem Sarge fyer unb fyalf 4 iljn 
tragen. Ztiemanb erfannte i^n; toeil fte iljn aber fort» 
toä^renb fdjludföen unb toeinen fyörten, ftörte iljn feiner, 
benn fte backten: bas txrirb too^l aucf? einer von ben 
Dielen armen Ceuten fein 5 , bzmn bie Cote bei Ceb3eiten 
(ßutes eruriefen fyat. So fam ber 5 U S 3 ur Ktrdje, unb 
urie bie Crdger bie Kirdjfdftpelle fiberfdjritten, fing 1 bie 
£)rgel Don felbft 3U fpielen an 1 , fo fyerrlidj u>ie nodj nie* 
manb etne £)rgel fpielen gehört 6 * Sie festen ben Sarg 
Dor bem JCltare nieber, unb ber ©rgelbaumeifter lehnte 
ftdj ftill an eine Säule bambtn unb laufdjte ben tCönen, 
bie immer gewaltiger anfdjioollen, fo gewaltig, ba% bie 
Kirdje in ifyren (ßrunbpf eilern bebte. Die JCugen fielen 7 
i^m $u 7 , benn er toar fefyr mübe t>on ber weiten Heife; 

\. anfangen. 2. = fo fd?nett tote. 3. (Snies unb £iebes, see 
gut. 4. Reifen. 5. nriro tpofjl . • . fein, see n>er ben. 6. gehört; 
supply fyitte. 7. 3nfaHen. 



14 (Träumereien an franjöfifd?en Kaminen. 

aber fein t}er$ toar freubig, benn er txmfte 1 , baf ifjm 
©ott Derstefyen ^abe, unb als ber leljte tEon 6er Orgel 
t>erflang*, fiel er tot auf bas fteineme Pflafter nie» 
ber. Da fyoben 3 bie Ceute bie Ceidje auf 8 , unb u>ie fte 
inne txmrben, tx>er es fei, öffneten fte ben Sarg unb 
legten ifyn su feiner Braut* Unb urie fte ben Sarg 
tmeber fdjloffen 4 , begann bie Orgel nodj einmal gan$ 
leife su tönen. Dann txmrbe fte ftill unb fyat feitbem 
nie tpieber t>on felbft geflungen 6 . 
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2. <&olbtodtUvdten. 

Vov bem Cljor, gleid} an ber IDiefe, ftanb* ein 
fyius, barin tpotjnten srpei Ceute, bie Ratten nur ein 
einiges Kinb, ein gan3 Heines ZlTäbdjen. Das nann- 
ten 7 fte ©olbtödjterdjen. (Es n>ar ein liebes, frägles 8 , 
Heines Ding, fünf txrie ein XDiefel. (Eines Zftorgens 
geljt bie ZTCutter frül? in bie Kücfye, ITCild} 3U fyolen ; ba 
fteigt bas Kinb aus bem Bett unb ftellt ftdj im f^embdjen 
in bie ^aust^üre. Hun toar ein tDunberfyerrlidjer Som- 
mermorgen, unb nrie es fo in ber fjaustfyüre ftefyt, benft 
es: „Dielteicfjt regnet's morgen; ba ift's beffer, bu gefyft 
Ijeute frieren." IDie's fo benft, geht's aud} fcfjon; 
lauft Sinters Sfans auf bie IDiefe unb von ber IPiefe bis 

\. nrfffen. 2. trcrfltngen. 3. aufgeben. $. fd?ltegem 5. Hingen* 
6. flehen. 7. nennen. 8. = munteres. 



<SoIbtöd?terd?en. (5 

an ben Bufd} 1 . Jüte's an ben Bufcfy fommt, tpacfeln bie 
f^afelbüfdje gan3 ernftfyaft mit öen feigen unb rufen: 

„tlatffrofd? 2 im l7embe, 
IPas »top bn in ber ^Jretnbe? 
$aft 8 fem Scfyify unb tjaji fein §os 4 , 
Qaft ein ein3ig Strümpfel 6 bloß; 
IPirft 6 bn nod? ben Strumpf oerüern*, 
Htu§t bu bir ein Bein erfriern. 
<5efy nur 7 nrieber feinte; 
Ittad? 8 bid? auf bie 23einel" 

2tber es fyört ntdjt, fonbern läuft in ben Sufdj, unb 
urie es burdj btn Bufcf} ift, fommt es an ben Ceidj. Da 
ftefyt bie (Ente am Ufer mit einer sollen ITTanbel* 3unger, 
alle golbgelb, urie bie (Eibotter, unb fängt 10 entfeljlidj an 10 
3U fdjnattem; bann läuft 11 jte ©olbtödjterdjen entgegen 11 , 
fperrt" bm Schnabel toeit auf" unb tljut, als *>enn fte 
es freffen mollte. 2tber ©olbtödjterdjen fürchtet fxdf nidjt, 
geljt 11 gerabe barauf los 18 unb fagt: 

„(Ente, bu Sd?natterliesd?en, 

Qalt bod? btn 5d?nabel unb fd?n>etg ein bigdjenl" 

„Ttdi," fagt bie (Ente, „bu bift's, (ßolbtödjterc^en ! 
3d} fyatte bid} ja gar nidjt erfannt; nimm's nur nidjt 
übel 1 Zlein, bu tfyuft uns ntdjts, U)ie gefyt es bir benn ? 
IDie gefyt es benn beinern fjerm 14 Pater unb beiner ^rau 

\. Bufö = IDalb. 2. = nacfter tfrofcfc. 3. = Du fiaft. 4*. = 
feine $ofe. 5. = Strumpfem. 6. = Wenn bn... ©edieren nrirjt 
7. nur emphasizes a wish or command. 8* = Kladj bid? auf bm 
IPeg; see IPeg. 9. =fifteen. jo. anfangen. \\. entgegenlaufen. 
\2. auf fperren, see 5 f f n e n. *3. gel^t . . . los, see g e fy e tu \% Qerrn 
Pater, jfrau Mutter, polite forma» 
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2ftutter? Das ift ja redjt fdjön, baf bu uns einmal 
befudjft. Das ift ja eine grofe (Efyre für uns* Da bift 
bu roo^I redft früfy aufgeftanben 1 ? 2Ufo, bu urillft bir 2 
tvoljl audj einmal unfern tEeicf} befeljen? (Eine redjt 
fdjöne ©egenb! Zlidjt tvaljr?" 

XDie fte ausgefcfynattert fyat, fragt (Bolbtödjtercfyen : 
„Sag einmal, (Ente, tvo 8 fyaft bu bznn bie xrielen f leinen 
Kanarienvögel fyer 8 ?" 

„ Kanarienvögel?" tvieberfyolt bie (Ente, „idj bitte 
bidj 4 , es finb ja blojj meine 3 un S en * M 

„2tber fte fingen ja fo fein unb Ifabtn feine ^ebern, 
fonbern blof fjaare! XDas befommen binn beine flei* 
nen Kanarienvögel 5U effen?" 

„Die trinfen flares IDaffer unb effen feinen Sanb." 

„Davon fönnen fte ja aber unmöglich tvadjfen." 

„Dodj, bodj," fagt bie (Ente; „ber liebe (Bott fegnet's 
üjnen; unb bann ift auefy sutveilen im Sanb ein XPür* 
jeldjen unb im IDaffer ein tDurm ober eine Sdjnecfe." 

„fjabt ifyr benn feine Brücfe?" fragt bann tveiter 
©olbtödjterdjen. 

„Hein/ 1 fagt bie (Ente, „eine Brücfe fyaben tvir 
nun allerbings leiber ntdjt. XDenn bu aber über b^n 
tEeid} tviüft, tvill idj bidj gern hinüberfahren»" 

Darauf gefyt bie (Ente ins IDaffer, bridjt ein grofes 
IDafferrofenblatt ab, fe§t ©olbtöcfytercfyen barauf, nimmt 6 
ben langen Stengel in ben Sdjnabel unb fä^rt (Bolb* 

l auffielen. 2. Ethical datlve ; omit 3. wo Ijajt bu . . . Ijer 
= tt)o^er I^ajt bu? 4. td? bitte bid?, see bitten. 5. nehmen. 
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tödjterdjen hinüber, Unb bie Keinen (Entdjen fc^toim- 
nten munter nebenher. 

„Schönen Dan! 1 , (Entel" fagt ©olbtödjterdjen, als es 
brüben angekommen ift. 

„Keine Urfadje 2 ," f<*S* Me <£nte. „IDenn bu midj 
mal 8 trueber braudjft, fter)' idj gern 311 Dienften. (Em* 
pftetjl 4 mtdj betnen filtern. Sdjön 2(bje 6 !" 

2tuf ber anbmn Seite bes tCeidyes ift txueber eine 
grof e grüne IDiefe, auf ber gefyt (Bolbtödjterdjen roeiter 
frieren. Zlxdjt lange, fo ftefyt 6 es einen Storcfy, auf 
ben läuft's 7 gerabe 3U: „(Buten XTCorgen, Stord}," fagt's; 
„toas ift 8 bu benn, toas fo grünfcfyecfig ausfielt 9 unb 
babei quaft?" 

„gappelfalat," antwortet ber Stord}, „«^appelfalat, 
<Boibtöd>terd>enl" 

„(Bieb mir audj u>as 10 , id) bin hungrig!" 

„USawutfalat ift nichts für biefy," fagt ber Storcfy; 
geljt an bzn &ad}, taudjt 11 mit feinem langen Schnabel 
tief unter 11 unb fyolt erft einen golbnen Becker mit 2TttIc^ 
unb bann eine H)ecfe heraus. Darauf fyebt er ben einen 
^lügel unb lägt eine «^ueferbüte herunterfallen 12 , ©olb* 
tödjterdjen läft ftdj's nicfyt 3tDeimal fagen 18 , fonbern fe£t 
jtd} fyin unb ift unb trinft. IDies fatt ift, fagt's: 

\. = bereit Dan! I 2. Expression used as a reply to an ex- 
pression of thanks : = bu tjaft feine Urfacfye, 3U kanten. 3. = ein* 
mal. 4. empfehlen. 5. = abteu. 6. fefjen. 7. läuft's . . . 3Ü, see 
3ulaufen. 8. effen. 9. ausfegen. \o. = etwas. \\. untertauchen. 
12. lägt . . . herunterfallen, see fallen. \5. lägt . . , fagen, see 
laffen. 
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„(Ein'n fc^Önen Vant, 

Unb gute <5efunbfyeit betn ttbzn lang 1 !* 

Darauf läuft's weiter. Hidjt lange, fo fommt ein 
Heiner blauer Schmetterling geflogen 2 . „Kleines Blaues, " 
fagt ©olbtödjtercfyen, „iDollen txrir uns ein toenig fyafdjen?" 
»3<i? bin's suf rieben," antwortet ber Schmetterling, „aber 
bu barfft miefy nidjt angreifen 8 , bamit nidjts abgebt." 

Hun fyafdjen fte fidj luftig auf ber tDiefe Ijerum, bis 
es 2tbenb txrirb. IDie es anfangt 3U bämmern, fe^t fiel} 
(Bolbtöcfyterdjen fyin unb benft, je£t toillft bu bidj aus« 
rufyen ; bann geljft bu nadj fjaufe. IDie's fo fi£t, merf t's, 
baf bie Blumen im ©rafe aud> fdjon alle mübe finb 
unb einfdjlafen wollen. Das ©änfeblümdjen nieft ganj 
fdjläfrig mit bem Kopfe, richtet 4 jtdj bann auf 4 , ftefyt 6 
fxdj mit gläfernen 2lugen um 6 , unb bann nicft's nodj 
einmal. Da ftefyt eine weife 2lfter baneben (unb bas 
war jebenfalls bie ZHutter) unb fagt: 

„(Sänfeblümcfyen, mein €ngeld?en, 
$a\V nidjt Dom Stengeidjen 1 

©efy 3U Bett, mein Kinb." Unb bas ©änfeblümcfyen 
bueft fxdf fyin unb fcfyläft 6 ein 8 . Dabei t>erfd>iebt ftcfy's 
bas weife ZHü^djen, ba% ifym bie Spieen gerabe übers 
(ßeftdjt fallen. Darauf fdjläft bie 2tfter audj ein. 

IDie ©olbtöcfyterdjen ftefyt, ba% alles fdjläft, fallen 7 
ifym bie 2tugen audj 3U 7 . Da liegt es nun auf ber 
IDiefe unb fdjläft, unb mittlerweile läuft feine ZTCutter 

\. bem izbzn lang, see lang. 2. fliegen. 3. = anrühren* 
$. aufrichten. 5. umfefyen. 6. einfdjlafen. 7. 3ufa(Ien. 
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immer nodf im G,an3en £}aufe umfyer unb fudjfs unb 
toetnt Sie gefyt in alle Kammern unb ftetjt in alle 
XDinfel, unter alle Betten unb unter bie Creppe. Dann 
geljt fte auf bie IDiefe bis an ben Bufcfy unb burdj ben 
Bufcfy bis an ben tTeid}. Über ben Ceid} fann es nidjt 
gefommen fein, benft fte unb gefyt txrieber 3urücf, unb 
burdjfudjt nodj einmal alle IDinfel unb (Eden unb ftefyt 
unter alle Betten unb unter bie {Treppe. XDie fte bamit 
fertig ift, gefyt fte toieber auf bie IDiefe, unb txueber in 
ben Bufdj, unb arieber bis an ben tEeidf. Das tfyut fte 
ben gan3en {Tag, unb je länger fte es tfyut, befto mefyr 
toeint fte. Der ZtTann aber lauft unterbes in ber gan* 
3en Stabt umfyer unb fragt, ob niemanb ©olbtödfterdjen 
gefefyen fyat. 

2tls es aber gan3 bunfel getoorben toar, fam einer 
t>on ben 3tDölf (Engeln, bie jeben 2tbenb über bie gan3e 
IDelt ^inroegfliegen muffen, um nad^ufeljen 1 , ob ftdj 
nidjt irgenbtoo ein fleines Kinb perlaufen Ijat, unb es 
txrieber 3U feiner ZTCutter 3U bringen, andj auf bie grüne 
IDiefe. 2Ils er ©olbtödjterdjen fyier liegen unb fdjlafen 
fafy, fyob 8 er es befyutfam auf 2 , ofyne es 3U u>ecfen, flog 1 
bis über bie Stabt unb fafy 1 nad} 1 , in toeldjem f^aufe 
nod? £id?t toar. „Das txrirb 4 tooljl bas fytus fein, too's 5 
fyingefyört," fagte er, als er bas £}ans t>on ©olbtödjterdjens 
(Eltern fafy, unb bas £id}t im XDo^n3immer brannte 6 
immer nodj. fjeimlid? fal} 7 er $um ^enfter hinein 7 : ba 

\. nadjfefyen. 2. aufgeben. 3. {liegen. 4. wirb . . . fein, ßee 
werben* 5. = ©ofyn es gehört €♦ bxznnen. ?. tynemfeitetL 
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fafen 1 Pater unb ZTCutter ftdj an bem f leinen tTifdje 
gegenüber unb toetnten, unb unter bem Cifdj gelten 2 
fle ftdj bie f}änbe. Da öffnete er gan3 leife bie fjaus* 
tljüre, legte bas Ktnb unter bte Creppe unb flog fort* 

Unb bte (Eltern fafen immer nodj am tüifdj. Da 
ftanb 8 bte $va\x auf 8 , sünbete 4 nodj ein Cidjt an* unb 
leuchtete nodj einmal in alle IDinfel unb (Eden unb 
unter bie Betten. 

,,^rau," fagte ber ZTCann traurig, „bu Ijaft ja fdjon 
fo oft x>ergeblidj in alle IDinfel unb (Eden unb unter bie 
(treppe gefefyen, (Bei? 5U Bett. Unfer (Bolbtödjterdjen 
nrirb 6 tpoljl in ben Ceidj gefallen unb ertrunfen* fein/ 

Dodj bie $xan fyörte nidjt, fonbern ging 7 toeiter, unb 
urie jte unter bie {Treppe leuchtete, lag bas Kinb ba unb 
fdjlief 8 . Da fdjrie* fte vor ^reube auf 9 , ba% ber ZtTann 
eilenbs bie tEreppe fyerabgefprungen 10 fam. 2Hit bem 
Kinbe auf bem 2trm fam fte ifym freubeftrafylenb ent- 
gegen. (Es fdjlief gan$ feft, fo mübe Ijatte es ftdj gelaufen; 

„IDo toar es benn? IDo toar es benn?" rief er. 

„Unter ber (Treppe lag's unb fdjlief," eruriberte bie 
$vau, „tutb idj Ijabe bodj fyeute fdjon fo oft unter bie 
Creppe gefeljen." 

Da fdjüttelte ber ZTCann mit bem Kopfe unb fagte: 
„ZTCit 11 redjten Dingen geljt's nidjt 5U, UTutter; txrir 
toollen nur (ßott banfen, ba% unr unfer ©olbtödjterdjen 
urieber fyaben!" 

\. fltjen. 2. galten. 3. auffielen. 4. anjünben. 5. wirb... 
fein, see werben. 6. ertrinfen. 7. gefjen. 8. fcfylafen. 9. auf* 
fdjreien. \o. fyerabfpringen. \\. Xtltt regten. . . 31t, see red^t 
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3* Potn unftdjtbatren Königreiche* 

3n einem fleinen f}aufe, toeldjes toofyl eine Pier* 
felftunbe abfeits x>on bem übrigen Sorfe auf ber falben 
Bergfyöfje lag 1 , toofynte mit feinem alten Pater ein jun* 
ger Bauer, Hamens 3örg s . (Es gehörten $u bem fjaufe 
fo riel 2lcfer $elb, ba% beibe eben feine Sorgen fyatten. 
©leid? hinter bem f}aufe fing 8 ber IDalb an*, mit (Eidjen 
unb Buchen, fo alt, ba% bie (Enfelfinber von benen, 
toeldje fte gepflanst Ratten, fdjon feit mefyr als fyunbert 
3a^ren tot waren; x>or ifym aber lag ein alter serbro* 
djener ZTCüfylftein — u>er toeif , trie ber bafyin gefommen 
trar. JDer ftd} auf ifyn fe^te, ber fyatte eine tounber* 
Dolle 2tusjtdjt fyinab ins tCfyal, auf ben $luf, ber bas 
Cfyal burdjftrömte, unb bie Berge, bie jenfeits bes ^luffes 
aufftiegen. fjier faf * ber 3örg am 2tbenb, roenn er 
feine 2trbeit auf bem ^elbe get^an fyatte, ben Kopf auf 
bie f^änbe, unb bie (Ellbogen auf bie Kniee geftü^t, 
oft ftunbenlang unb träumte, unb treil er fidj toenig 
um bie £eute im Dorf befümmerte unb meift ftill unb 
in ftdj gcfefyrt 6 etnfyerging, urie einer, ber an allerfyanb 
benft, nannten ifyn bie £eute fpottroeife tEraumjörge. 
Dies u>ar iljm jebodj Döllig gleichgültig. 

3e älter er aber u>arb, befto ftiller rourbe er; unb 
als fein alter Pater enblidj ftarb 6 , unb er ifyn unter 
einer grofen alten (Eidje begraben fyatte, rourbe er gans 

\. Hegen. 2. = (Seorg. 3. anfangen. ^. fiijen. 5. in fid? ge« 
f dpi, see f e ^ r e n. 6. fter ben. 
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ftUL IDenn er bann auf bem alten jerbrocfyenen ZTCüljt 
fteine fa£, toas er jeijt nodf xriel häufiger tljat, als 3UOor, 
nnb fynab in bas fyerrlidje <Cf?al fal), trrie bie 2Ibenb« 
nebel an bem einen (Enbe fyereintraten unb langfam an 
ben Bergen fyinioanbelten, trrie es bann bunfler trmrbe 
unb bunfler, bis jule^t ber ITtonb unb bie Sterne in 
tfjrer gan$en I}errlid}feit am t}immel fyeraufsogen 1 : 
bann trmrbe* es ifjm fo redjt tounberbar ums £}er5. 
Denn bann fingen bie ZDellen im ^luf 5U fingen an, 
anfangs gan5 leife, balb aber beutlidj Demefymbar, unb 
fte fangen t>on bzn Bergen, wo fie fyerfämen 8 , r>om 
ZHeer, tr>o fte fyin toollten 4 , unb t>on ben Xliyen, bie tief 
unten im (ßrunbe bes ^luffes roofynten. Darauf be» 
gann audj ber IDalb 5U raufdjen, gans anbers trrie ein 
getpöfynlidjer Walb, unb ersäfylte bie trmnberbarjten 
Sachen* Befonbers ber alte (Eidjbaum, ber an feines 
Paters (ßrabe ftanb 6 , ber umfjte 6 nodj t)iel mefyr trrie 
alle bie anbern Bäume. Die Sterne aber, bie fyocfy am 
fjimmel ftanben, befamen 7 bie größte £uft, Ijerabsu* 
fallen in ben grünen EDalb unb in ben blauen Strom 
unb flimmerten unb sitterten, trrie jemanb, ber es gar 
nidjt mefyr aushalten fann. Dodj bie (Engel, von be* 
nen hinter jebem Sterne einer ftefyt, gelten fte jebesmal 
feft unb fagten: „Sterne, Sterne, macfjt feine Ojor* 
Reiten l 3*? r f e ^ i a ™d 5^ a ^ ba$\x, ™ e k taufenb 

\. Iieranf3tefyen. 2. würbe . . . £}er3, seo ß e x$. 3. = tpoljer fte 
Wmen. 4. = mofyn fie wollten. 5. fielen. 6* nriffen, 7. Melanien 
...£uft,ßee£nfr 
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3<*fy* unb xxod) meljr! Bleibt im £anbe unb näfyrt 
eudj reblid} 1 !" — 

(Es toar ein umnberbares Ojall — 2lber alles bas 
fafy unb t?örte blof ber tEraumjörge. Die Ceute, roeldje 
im Dorf toofjnten, ahnten gar nidjts baport; bertn es 
toaren gans getpöfynlidje £eute. Dann unb toann fdjlu» 
gen 2 fte einen von bzn alten Baumriefen um 2 , serfägten 
unb 3erfpellten iljn, unb wenn fte eine fyübfdje Klafter 
aufgerichtet fjatten, fpradjen fte: „Hun fönnen txrir uns 
urieber eine IDeile Kaffee fodjen." Unb im ^luf um* 
fdjen fte ifyre H)äfd?e ; bas u>ar ifynen fefyr bequem. Von 
ben Sternen aber, u>enn fte fo redjt funfeiten, fagten fte 
toeiter nichts, als: „(Es txrirb fjeute nacfyt recfyt falt u>er* 
ben; toenn nur unfere Kartoffeln nidjt erfrieren. 1 ' Per» 
fudjte 8 es einmal ber arme tCraumjörge, tfynen eine 
anbere UTeinung bei3ubringen, fo lachten 4 fte ifyn aus\ 
(Es roaren tbzn gan3 geroöfynlicfye Ceute. 

IDie er nun fo eines {Tages urieber auf bem alten 
ZTCüljlfteine faf| unb bei ftdj bebaute 6 , ba$ er bodj auf 
ber gan3en UMt fo mutterfeelenallein fei 6 , f^lief 7 er ein 7 . 
Da träumte i^m, es fyinge 8 t>om £}immel eine golbene 
Sdjaufel an 5tt>ei ftlbernen Seilen fyerab 8 . 3 e & es Seil 
toar an einem Sterne befeftigt; auf ber Schaufel aber 
faf eine rei3enbe Prinsefftn unb fdjaufelte ftcfy fo fyocfy, 
ba% fte üom fjimmel $ur (Erbe fjerab xxnb von ber (Erbe 

\. German proverb. 2. umfd?Iagen. 3. = VOtnrt ber arme . . . 
t>erfud?te. <*. auslachen. 5. bebenfen. 6. Subjunctive of indireot 
discourse. 7. etnfdjlafen. 8. herabhängen. 
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nrieber 3um fjimmel fpnaufflog. 3ebesmal, toenn bte 
Schaufel bis an bie (Erbe tarn, flatfdjte bie Prtnseffin 
Dor ^reube in ifyre Ijänbe unb toarf x itjm eine Hofe ju 1 . 
2lber plöfclidj riffen 2 bie Seile, unb bie Schaufel mit 
ber Prin$efftn flog 3 tpeit in bcn fjimmel fyinein, immer 
toeiter, immer weiter, bis er fte 3ulefct nicfyt metjr feljen 
fonnte. 

Da toadjte 4 er auf 4 , unb als er ftct) umfafy, lag 
neben iljm auf bem ITTüfjlfteine ein großer Strauf t>on 
Höfen. 

2Cm nddjften Cage fdjlief er urieber ein unb träumte 
basfelbe. Beim (Erioadjen lagen richtig bie Höfen urie« 
ber ba. 

So ging 6 es bie gan3e IDodje fyinburdj. Da fagte 
ftd? tTraumjörge, ba% bod) irgenb etoas IDa^res an bem 
Craume fein muffe, ipeil er ifyn immer nrieber träumte. 
(Er fcfylof 6 fein i}aus.3U 6 unb machte 7 fid) auf 7 , bie 
Prin3effin 3U fudjen. 

Hadjbem er triele Cage gegangen voav, erbliche er 
ron weitem ein tanb, wo bie IDolfen bis auf bie (Erbe 
fingen. (Er roanberte rüftig barauf 3U, fam aber in 
einen großen IDalb. piö^lidj fjörte er fyier ein ängft» 
liebes Stöhnen unb ZDimmern, unb als er auf bie Stelle 
3ugegangen u?ar, von toeldjer bas (Beftöfyn unb <Be* 
urimmer fyerfam, fafy er einen efyrtüürbigen ©reis mit 
ftlbergrauem Barte auf ber (Erbe liegen* £vot\ uriber« 

\. 3umerfen. 2. reißen. 3. fliegen. 4. aufmachen. 5. gefyen. 
6. 3ufd?He§en. 7. aufmachen. 
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lid) fyäflidje, fplittemacfte Kerle fnieten auf tfjm unb 
fudjten ifyn 3U ertüürgen. Da blicfte er um ftdj, ob er 
nic^t irgenb eine IDaffe fänbe 1 , mit 6er er ben beiben 
Kerlen 3U Ceibe gefyen 2 fönnte, unb ba er nichts fanb, 
rif er. in feiner tEobesangft einen grofen Baumaft ab. 
Kaum jebocfy fyatte er biefen erfaft, als er jtdj in feinen 
£}änben in eine mächtige fjellebarbe rerioanbelte. Da* 
mit ftürmte er auf bie beiben Ungeheuer los unb vannU 
jte ifynen burefy ben £eib, fo ba% fte mit (ßefyeul ben 
Otiten losliefen unb fortfprangen. 

Darauf fyob 8 er bzn eljruriirbigen ©reis auf 8 , tröftete 
ifyn unb fragte, roarum ifyn bie beiben naeften Kerle 
fyatten erroürgen toollen. 

Da er3äfylte jener, er fei ber König ber Cräume unb 
aus Perfetjen etu>as x>om IDege ab in bas Heidj feines 
gröften ^einbes, bes Königs ber IDirflidjfeit, gefommen. 
Sobalb bies ber König ber IDirflidjfeit bemerft ^abz, 
fyätte er ifym burdj 3u>ei feiner Diener auflauern laffen, 
bamit fte ifym ben ©araus machten. 

„Ijatteft bu btnn bem König ber IDtrflidjfeit etroas 
3uleibe getfyan 4 ?" fragte Craumjörge. 

„Behüte ©ottl" perftdjerte jener. „(Er nrirb aber 
überhaupt fel^r leicht gegen anbere ausfällig. Dies liegt 
in feinem Cljarafter — unb mid} befonbers fyaf t er txrie 
bie Sünbe!" 

„ 2t ber bie Kerle, bie er gefdjicft fyatte, bid} 3U er« 
tpürgen, tparen ja gan3 naeft!" 

\. flnben. 2. 3U £eibe gelten, see £eib. 3. aufgeben. <*. tfpm* 
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^atpofyl," fagte ber König, „fpKtter^fafer'itacft 1 . 
Das ift fo Ztlobe int Canbe ber IDirflidjfeit 2llle £eutc 
gefyen bort nacft, felbft 6er König, unb fdjämen ftd} nidjt 
einmal. (Es ift ein abfcfyeulidjes Polf ! — tDeil bu mir 
nun aber bas itbtn gerettet fyaft, u>tll idf midf banfbar 
gegen bidj ertpeifen unb bir mein £anb seigen. (Es ift 
tooljl bas Ijerrlidjfte ber IDelt, unb bie tEräume ftnb 
meine VLnicvttjanznl" 

Darauf ging 3 ber König ber Cräume soran 1 , unb 
3örg folgte ifym. 2tls fte an bie Stelle famen, too bie 
XDolfen auf bie (Erbe fingen 8 , toies 4 ber König auf eine 
^alltfyüre, reelle fo rerfteeft im Bufd} tag, ba% fte gar 
nidjt 3U finben wav, tr>enn man es nidjt teufte*. (Er 
fyob fte auf unb führte feinen Begleiter funffyunbert 
Stufen fyinab in eine Ijell erleuchtete ©rotte, toeldje 
ftdj meilenweit in umnberbarer Pracht Ijinsog 6 . (Es 
wav unfäglidj fdjön! Da toaren Sdjlöffer auf 3 n f e * n 
mitten in grofen Seen, unb bie 3 n f e fa fd?n>ammen 
umfyer tpie Schiffe. IDenn man in ein foldjes Scfylof 
hineingehen wollte, brauchte man ftd? nur an bas Ufer 
5U ftellen unb 3U rufen : 

„Sd?Iö§lem, Sd?Iö§Ietn, fcfynHmm tjeran, 
Daß td? tn btd? 'reinaelm 7 fannl" 

bann fam es von felbft an bas Ufer. XDeiter waren 
nod? anbere Sdjlöffer ba auf IDolfen; bie flogen lang« 
fam in ber £uft. Sprach man aber 8 : 

\. Accumulation of attributes, emphasizing the original word. 
2. corangefjen. 3. Rängen. <*. tpetfen. 5. reiften. 6. Ijin3ie^en* 
" — Mnemgetjen. 8. = IDenn man aber fprad?. 
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»Steig fyerab, mein £uftfd?lößlein, 
Dag td? iann in bid? hinein 1 1" 

fo fenften fte ftd? langfam nieber. 2lu§erbem toaren 
nodj ba ©arten mit Blumen, bie am Cag bufteten unb 
in ber Hadjt leuchteten; fdjillembe Dögel, bte ZTCärcfyen 
ersd^lten, unb eine ZTCenge anberer gan3 tounberbarer 
Sachen. tEraumjörge fonnte mit Staunen unb Beumn* 
bern gar nidjt fertig roerben. 

„Zlun toill id} bir audj nodj meine Untertanen, bie 
tEräume, $eigen," fagte ber König. „3dj Ifabz bereu 2 
brei Sorten. <55ute Cräume für bie guten ZTCenfdjen, 
böfe tEräume für bie böfen unb auferbem Craumfo* 
bolbe, ZTCit ben festeren macfye idj mir sutoeilen einen 
Spaf, benn ein König mu§ bodj audj suioeilen feinen 
Sya% Ijaben." — 

^uerft führte er ifyn alfo in eins ber Sdjlöffer, md* 
djes eine fo rerstpicfte Bauart Ijatte, baf es förmlich fo* 
nrifdj ausfafy: „£}ier tootjnen bie Craumfobolbe," fpradj 
er, „Meines, übermütiges, fcfyabernacfiges Dolf. Cfjut 
niemanbem toas 8 , aber necft gern." 

„Komm einmal fyer, Kleiner/' rief er barauf einem 
ber Kobolbe $u, „unb fei einmal einen einigen 2tugen» 
blicf ernftfyaft." f}emacfy fufyr 4 er fort 4 unb fagte 3U 
tEraumjörge: „tDeift 6 bu, toas ber Sdjelm tfyut, roenn 
idj iljm einmal ausnafymstoeife erlaube, auf bie (Erbe 
hinauf sufteigen ? <£r läuft ins näcfyfte £}aus, fyolt ben 

\. Supply gelten. 2. = von ifmen ; genitive of bie. 3. = etwas ; 
supply 3uleibe. <k- fortfahren. 5. ©iffen. 
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erften beften ZUenfdjen, ber gerabe tsunberfdjön fdyldft, 
aus ben ^ebern, trägt iljn auf ben Kirchturm unb txrirf t 1 
ifyn fopfüber herunter. Dann fpringt er eitigft bie Curm« 
treppe Ijinab, fo ba% er unten etjer anfommt, fängt 2 ifyn 
auf 8 , trägt ifyn toteber nadj fjaus unb fdjmeift 8 iljn fo 
ins Bett, baf es fradjt unb er baron auftragt. Dann 
reibt ber fxd) ben Schlaf aus ben 2tugen, fteljt 4 ftd} gan3 
Dertounbert um 4 unb fpricfyt: „€i bu lieber (Bott, tpar 6 
mirs bodf gerabe, als toenn xdj t>om Kirchturme fyerab» 
fiele 6 . <£s ift nur gut, ba% idj blof geträumt lfabt. u 

„Das ift ber?" rief Craumjörge. „Siefyft bu, ber ift 
audj fcfyon einmal bei mir getoefen! IDenn er aber 
trrieberfommt unb idj erunfdje iljn, folTs ifym fcfytecfyt 
ergeben." Kaum fyatte er bies xxod) gefagt, fo fprang 
ein anbrer tCraumfobolb unter bem Cifcfye fyerror. Der 
fafy T faft aus 7 toie ein Heiner £}ünb, benn er fyatte ein 
gan3 3ottiges IDämslein an unb bie <5 un 8 e fteef te 8 er 
and} heraus 8 . 

„Der ift andf nidjt triel beffer," meinte ber {Traum* 
fönig. „Cr bellt urie ein fjunb, unb babei fyat er Kräfte 
toie ein Hiefe. IDenn bann bie £eute im Craume 2tngft 
befommen, fyält er fte an fjänben unb Beinen feft, ba% 
tfe ntdjt fort fönnen 9 ." 

„Den fenne xd) audf," fal 10 tEraumjörge ein 10 . 
„IDenn man fort urill, ift 11 es einem, als roenn man 

\. werfen. 2. auffangen. 5. = roirft. **. umfefyen. 5* mar 
... gerabe, see fein. 6. fjerabf allen. 7. ausfegen. 8. Ijerausftecfetu 
9. = fortgeben fönnen. \o. einfallen, u. ifi es einem, see fein. 
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ftarr unb fteif tote ein Stücf £fol$ tsäre. H)enn man 
ben 2trm aufgeben urill, geljt es nidjt, unb tt>enn man 
bie Beine rühren urill, gefyt es audj md>t. ZTCandfmal 
ift's aber fein f}unb, fonbern ein Bar, ober ein Häuber, 
ober fonft etroas Schlimmes I" 

»3dj toerbe ifynen nie txrieber erlauben, btd} 5U be- 
fudjen, Craum jörge," beruhigte ifyn ber König. „Ztun 
fomm einmal 5U ben böfen tCräumen, aber fürdjte bidf 
nidjt, fte toerben bir feinen Schaben juf ügen ; fte ftnb nur 
für bie böfen ZTCenfdjen." Damit traten 1 fte in einen un- 
geheueren Haum ein 1 , ber t>on einer fyotjen ZTtauer um- 
geben unb mittelft einer gewaltigen eifernen Cfyüre Der« 
fdjloffen 2 roar. £jier ttrimmelte es t>on bm greulichen 
(Beftalten unb bzn entfe^licfyften Ungeheuern. ZtTancfye 
fafyen 8 nrie ZTTenfdjen, manche fyalb txrie ITCenfcfyen, fyalb 
tote Ciere, mandje gan3 tüte Ctere aus*. Crfdjrocfen 
urid} 4 tEraumjörge 3urücf 4 bis an bie eiferne Cljüre. Dodj 
ber König rebete iljm freunblidj 5U unb fpradj: „IDillft 
bu bir nidjt genauer befefyen, u>as böfe XTCenfdjen träu- 
men muffen?" Unb er ttrinfte einem Craume, ber 3U= 
nädjft ftanb; bas roar ein fdjeuf lieber Hiefe, ber fyatte 
unter jebem 2trme ein ZTCüfylrab. 

„<£r3äfjle, u>as bu Ijeut nadjt tljun wirft," fyerrfcfjte 
ber König ifyn an 6 . 

Da 30g 6 bas Ungeheuer ben Kopf in bie Schultern 
unb b^n ZtTunb bis 3U ben £)fyren, toaielte mit bem 

\, eintreten. 2. t>erfd?lte£en. 3. ausfegen. <$. 3nrücrroetd?en. 
5. anfyerrfd?en. 6. 3tefyen, 
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Hücfen, urie einer, 6er ftd} fo recfyt freut, un6 fagte grin« 
fen6: „3^ gefye 3um reichen XHann, 6er feinen Dater Ijat 
Ijungern laffen. 2lls 6er alte ZTCann ftdj eines Cages auf 
6te fteineme treppe vor 6em ^aufe feines Sohnes gefegt 
fyatte un6 um Brot bat \ t am 6er Sofyn un6 fagte 3um 
<£>efht6e: Oagt 2 mir einmal 6en Hampelmann fort 2 ! 4 
Da gelje tcfy nun nachts 3U tljm un6 3tefye itjn 3iotfcf}en 
6en 3toei 2Ttüljlrä6ern 6urdj, Ms alle feine Knodjen fyübfdj 
fur3 un6 Hein gebrochen ftn6. 3ft 8 * r & a nn f° **djt 
fdjmet6ig un6 3applig geu>or6en, fo neljme tdj iljn am 
Kragen, fdjüttle ifjn un6 fage : »Steift 6u, roie ^übfdj 6u 
nun 3appelft, 6u Hampelmann!' Dann voadft er auf, 
f läppert mit 6en ^dljnen un6 ruft: ,$vau, bring mir 
nocfy ein Decfbett, midj friert/ Un6 trenn er urie6er ein* 
gefdjlafen tft, madje idj's aufs neue!" 

2lls tEraum jörge 6ies gehört 4 , 6rangte er ftcfy mit 
©eroalt 3ur Cfjüre hinaus, 6en König nadj jtdj 3iefyen6, 
un6 rief: „Xltc^t einen 2tugenblicf langer bleibe id) fyier 
bei 6en böfen tCräumen. Das ift ja entfefclicb!" 

Dodj 6er König führte ifjn nun in einen prächtigen 
©arten, tx>o 6te IDege t>on Silber, 6ie 3tüt Don <$5ol6 
un6 6ie Blumen t>on gefcfytiff enen 6 €6elfteinen u>aren. 
3n 6em gingen 6ie guten Crdume fpa3ieren. Das erfte, 
roas er fafy, u>ar ein Craum tote eine junge blaffe $rau, 
6ie l^attc unter 6em einen 2Irme eine Jlrdje Hoat}, unb 
unter 6em anbern einen Baufaften. 

\. bitten. 2. fortjagen. 3. = IPenn er . . . ifu <k. Supply 
Ijatte. 5. fd?leifen. 
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nVDtt ifl benn bas?" fragte 6er tEraumjorge. 

„Die getjt abenbs immer 511 einem f leinen franfen 
Knaben, bem feine XHutter geftorben 1 ift* 2t m tEag ift er 
gan3 allein, unb niemanb bef ümmert ftdj um iljn ; aber 
gegen 2lbenb geljt fte 3U ifym, fpielt mit ifym unb bleibt 
bie gan3e Xiadjt <£r fdjläft immer fdjon fefyr frül) ein, 
besfyalb gerjt fte audj fo 3eitig. Die anbern {Träume 
gefyen t>iel fpäter. — Komm nur toeiter; trenn bu alles 
fe^en uriHft, muffen tuir uns fputenl" 

Darauf gingen 2 fte tiefer in bzxi ©arten hinein, mit- 
ten unter bie guten {Träume. <£s toaren ZTCänner, grauen, 
©reife unb Kinber, alle mit lieben unb guten ©eftdjtem 
unb in b^n fdfönften Kleibern, 3n ben fjänben trugen 8 
triele Don ifynen alle möglichen Dinge, bie ftdj bas f}er3 
nur toünfdjen fann. — 2tuf einmal blieb 4 tEraumjorge 
ftefyen unb fdjrie 6 fo laut auf 5 , ba% alle Cräume ftd) um- 
breiten. 

w XDas fyaft bu benn 6 ?" fragte ber König. 

„Da ift ja meine Prin3efftn, bie mir fo oft erfdjienen 7 
ift unb mir bie Höfen gefcfyenft fyat!" rief 8 Craumjörge 
gan3 ent3üit aus 8 . 

„^reilidj, freiließ l" ertoiberte jener. „Das ift fte. 
Zlidjt toal)r, idj fyabe bir immer einen fefyr fyiibfdjen 
{Traum gefdyiclt? <£s ift beinahe ber fyübfdjefte, bm idj 
fytbe." 

\. {lerben. 2. gefjen. 3. tragen. <t. blieb . . . jlefyen, see fteff en. 
5. auftreten. 6. Was Ijaft bu benn, see liabtn. ?. erfahrnen. 
8. ausrufen. 
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Da lief ber (Craumjörge auf 1 bie Prin$efftn $u, bie 
gerabe txrieber auf ifyrer f leinen golbenen Sdjaufel faf f 
unb ftdj fcfyaufelte. Sobalb fte ifyn fommen fafy, fprang fte 
fyerab unb ifym gerabe in bie 2lrme. (£r aber natjm fte 
an ber fjanb unb führte fte an eine golbene Banf. Da 
festen ftdj beibe Ijin unb ersäljlten ftcfy, tx>ie tjübfdj es 
roäre, baf fte ftdj txrieber fäfyen. Unb tpenn fte bamit 
fertig iraren, fingen fte immer txrieber pon porn an. Der 
König ber tCrdume aber ging mittlerweile fortoäljrenb 
auf bem grofen tDege, ber gerabe burdj ben ©arten ging, 
auf unb ab, bie fjänbe auf bem Süden, unb sutoeilen 
nafjm er bie Uljr fyeraus unb fal?* nad} 8 , urie fpät es 
roäre, roeü ber (Craumjörge unb bie Prin3efftn immer 
noefy nicfyt mit bem fertig tparen, u?as fte ftd? 3U ersähen 
Ratten, ^ule^t ging er jebodj urieber ju ifynen unb fagte : 
„Kinber, nun ift es gut! Du, tEraumjörge, fyaft noefy 
u>eit 4 3U f}aufe, unb über liacfyt fann icfy bidj nicfyt fyier 
behalten, btnn id} Ijabe feine Betten, toeil nämlidj bie 
tEräume nidjt fdjlafen, fonbern nadjts immer 3U bm 
ZlTenfdfen auf bie (Erbe hinaufgehen muffen; unb bu, 
Prin3e£djen, bu muft bidj fertig machen. 3W 6 bidj 
fyeute einmal gan3 rofa an*, unb nacfyfyer fomm 3U mir, 
bamit idj bir fage, toem bu fyeute erfdjetnen, unb tras bu 
«jm fagen folift" 

2tls bies tCraumjörge gehört 6 , tparb 7 es ifym auf ein» 
mal fo mutig ums f}er3, urie nod> nie in feinem £eben. 

\. auf . . . 3U, ßee auf. 2. fltjen. 3. nac^fetjen. 4. = einen voeu 
Hn tPeg. 5. a^tefyen. 6. Supply Ijatte. 7. roarb . . . $«3, eee §er j. 
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€r ftanb 1 auf 1 unb fagte mit fefter Stimme: w £}err Kö- 
nig, t>on meiner Prinsefftn laff idj nun unb nimmer* 
mefyr. (Entioeber ifyr müft midj fyter unten behalten, 
ober iljr müft mir fie mit auf bie (Erbe geben. 3^ 
fann oljne fte nicfyt leben, ba$u \)abt idj fie triel 3U 
lieb!" Dabei trat 8 ifym in jebes 2tuge eine tEfyräne, 
fo grof urie eine fjafelnuf . 

„2tber 3 5r S e / Otoge," ernriberte ber König, „es ift ja 
ber allerfyübfcfyefte träum, bzn xif fyabel Dodj bu fyaft 
mir bas £eben gerettet, fo fei es btnn. Himm 8 beine 
Prin3efjin unb fteige mit ifyr hinauf äur (Erbe. Sobalb 
bu oben angelangt bift, fo nimm itjr bzn ftlbernen Sdjleier 
t>om Kopf unb toirf ifyn mir burd? bie ^alltfyüre toieber 
Ijerab. Dann toirb beine Prin3effin Don ^letfd} unb 
Blut urie ein anberes ZTtenfdjenfinb fein; benn jeijt ift 
es ja nur ein Crauml" 

Da bebanfte ftdj tEraumjörge auf bas ^ersltc^fte unb 
fagte: „lieber König, toeil bu nun einmal fo überaus gut 
bift, fo möchte idj idoIjI nodj eine Bitte uxigen. Siel}, 
eine Prin3efftn Ijabt xdf nun, bodj es fefjlt mir immer 
nod} ein Königreich; unb es ift bod} gan3 unmöglich, ba% 
eine Prin3efftn ofyne ein Königreich fein fann. Kannft 
bu mir bznn feins ©erfcfyaffen, toenn es aud} nur ein 
gan3 Meines ift?" 

Darauf antwortete ber König: „Sichtbare König* 
reiche, tCraumjörge, Ifabt xd) $voav nidjt 5U vergeben, aber 
unftdjtbare; unb bat>on follft bu eins befommen, unb 

{. auffielen 2. treten. 3. nehmen. 
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5tpar eins 6er größten un6 fyerrlidjflen, was idj nodf 
l)abt. u 

Da fragte tEraumjörge, rote es mit 6en unftcfytbaren 
Königreichen befcfyaffen roäre; inbes 6er König be6eutete 
ifyn, er tr>ür6e 6ies fdjon alles erfahren un6 fein * blaues 
H)un6er erleben 1 , fo fdjön un6 Ijerriidj fei es mit 6en un» 
fidjtbaren Königreichen. 

„Zlämlid}," fagte er, „mit 6en geroöfynlidjen, ftdjt« 
baren ift es 6odj 3uu>eiten eine fetjr unangenehme Saty. 
3um (Eyempel : 6u bift König in einem geioöljnlidjen Kö* 
nigreidje, un6 früfy morgens tritt 2 6er ZITinifter an 6ein 
Bett un6 fagt: »ZTCajeftät, idj brauche taufen6 tC^aler fürs 
Heidj. 4 Darauf öffncft 6u 6ie Staatsfaffe un6 fin6eft 
audj nidjt einen geller 6arinl IDas urillft 6u 6ann an* 
fangen? £)6er, 3um an6ern: 6u befommft Krieg un6 
t>erlierft, un6 6er an6ere König, 6er 6idj beftegt fyat, hei- 
ratet 6eine Prtn3efftn ; 6idj aber fperrt er in einen Curm. 
So etoas fann in einem unfidjtbaren Königreiche nidjt 
Dorf allen!" 

„H)enn toir es nun aber nicfyt fefyen," fragte tEraum« 
jörge, nodj immer ettoas betreten, „toas fann uns 6ann 
unfer Königreich r\üfyn? u 

„Du fon6erbarer ZTCenfcfy,'' fagte 6er König 6arauf 
un6 fyielt 8 6en Zeigefinger an 6ie Stirn, „6u un6 6eine 
Prin3effin, ifyr fetjt es fdjon 4 ! 3fyr fetjt 6ie Scfylöffer un6 
©arten, 6ie IDiefen un6 XDäl6er, 6ie 3U 6em Königreich 

\. fein ... erleben, seeJPnnb er. 2. treten. 3. galten. <*. =tfyt 
werbet es genug fetten 1 
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gehören, n>ol}l! 3*? r voolfnt barin, geljt frieren unb 
tonnt alles bamtt madjen, was eudj gefällt; nur bie 
anbern Ceute feljen es nidjt." 

Da wav tEraumjörge fyodj erfreut, btnn es toar iljm 
fdjon etoas ängftlid} $u ZTCut, ob bie £eute im Dorf iljn 
nidjt fcfyeel anfeljen tsfirben, tsemt er mit feiner Prinsefftn 
nad) £}aufe fäme unb König toäre. <£r nafym fefyr ge» 
rüljrt 2lbfd}ieb t>wt König ber Cräume, ftieg 1 mit ber 
Prin3efftn bie fünffjunbert Stufen fyinauf 1 , nafym iljr ben 
ftlbernen Schleier t)om Kopf unb roarf 2 iljn hinunter 2 . 
Darauf tpollte er bie ^alltfyüre 3umad}en, aber fte u>ar 
feljr fdjtoer. <£r fonnte fte nidjt galten unb lief fte fallen* 
Da gab 8 es einen ungeheuren Knall, faft fo arg, als toenn 
Diele Kanonen auf einmal losgefdjoffen 4 toerben, unb es 
vergingen 5 ifym auf einen 2lugenblicf bie Sinne* 211s er 
txrieber ju ftdj fam, faf 6 er t>or feinem fjäusdjen auf bem 
alten XHüfylftein unb neben ifjm bie Prin3efftn, unb fte 
toar von ^leifd} unb Blut, irrie ein getDöfynlidjes ZTCen* 
fdjenfinb* Sie Ijielt feine f}anb, ftreidjelte fte unb fagte: 
„Du lieber, guter, ndrrifdjer ZtTenfdj, bu Ijaft bidj fo lange 
nidjt getraut, mir 3U fagen, toie lieb bu midj fjaft? fjaft 
bu bidj benn t>or mir gefürchtet?" 

Unb ber'ZTConb ging 7 auf 7 unb beleuchtete ben $lu£, 
bie IDellen fdjlugen 8 flingenb ans Ufer, unb ber EDalb 
raufdjte; bodj fte fafen immer nodj unb fdjtratjten. Da 
toar es plö^lid}, als toenn eine fleine, gan3 fdjioarse 

{. fyinanffleigen. 2. ^tnunterroerfen. 3. geben, <t. losfdpeßen« 
ö. »ergeben. 6. flfeen« 7. aufgeben. 8. fdjlagen. 
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IDolfe por ben ZTConb träte 1 , unb auf einmal fiel 8 ehpas 
por ifyre ^ü§e nieber, tote ein grof es 3ufammengelegtes 
Cudj. Barauf ftanb ber ZTConb tpieber in rollern (ßlanse. 
Sie fyoben bas <Eudj auf unb breiteten es auseinanber. 
€s u>ar aber fefyr fein unb piele ljunbert ZTCale 3ufam» 
mengelegt, fo ba$ fte piel geit brauchten. 2lts fte es poH» 
ftänbig auseinanbergefaltet Ratten, fafy es aus urie eine 
grofe Canbfarte. 3n ber 2Ttitte ging ein ^lujj unb 3U 
beiben Seiten toaren Stäbte, IDälber unb Sttn. Da 
merften fte, ba% es ein Königreich tpar, unb ba$ es ber 
gute tEraumfönig iljnen pom fjimmel fyatte herunter» 
fallen laffen. Unb als fte ftdj nun ifyr Heines Ijäusdjen 
befallen, tpar es 3U einem umnberpollen Sdjloffe ge* 
toorben, mit gläfernen Creppen, XDdnben von ZTCarmel« 
ftein 8 , fZaptizn von Samt unb fpi^en Ormen mit blauen 
Sdjieferbädjern. Da faxten 4 fte ftdj an 4 unb gingen in 
bas Sdjlof hinein, unb als fte eintraten, tparen fdjon bie 
Untertanen perfämmelt unb perneigten ftdj tief* Pau« 
fen unb {Trompeten erfdjallten, unb (Ebelfnaben gingen 
por iljnen Ijer unb ftreuten Blumen. Da tparen fte 
König unb Königin. — 

2tm anbern ZTCorgen aber lief 5 es tpie ein ^euer 
burcfy bas Dorf, ba% ber Craumjörge toiebergefornmen fei 
unb ftdy eine ^rau mitgebracht 6 Ifabz. „Das 7 ipirb aud} 
tpas redjt (Befreites fein," fagten bie £eute. „3^? fyabe 
fte Ijeute früfy 8 fdjon gefeljen," fiel 9 einer pon ben Bauern 

\. treten. 2. fallen. 3. = IHarmor. <*. anfaffen. 5. laufen. 
6. mitbringen. 7. Das . . . fein, see merben. 8. = rjeute Hlorgen 
Mfc 9. fiel . . . XPort, see VOott 
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ins VOoxt, „als tdj in 6en IDalb ging. Sie ftanb mit üjm 
t>or 6er tEljüre. <£s ift nichts Befonberes, eine gan$ ge» 
tsöfynlicfye Perfon, Hein unb fdjmädjtig. giemlidj ä rm * 
Itdj toar fte and) angesogen 1 . H)o folTs benn am (Enbe 
audj fjerfommen 2 ? (Er fyat nichts, ba urirb jte tooljl audj 
nichts fyabenl" 

So fdjtpa^ten fte, bie bummen £eute; benn fte fonn* 
ten es nicfyt feljen, ba% es eine prinsefftn toar. Unb ba% 
bas fjäusdjen ftcfy in ein grofes, tDunbert>oIIes Scfylof 
Dertoanbelt fyatte, bemerften fte in tfyrer (Einfalt audj 
nidjt, benn es toar zbzrx ein unftdjtbares Königreich, roas 
bem Craumjörge t>om fjimmel herabgefallen tt>ar. 2tus 
biefem ©runbe befümmerte er ftdj aucfy um bie bummen 
Ceute gar nicfyt, fonbern lebte in feinem Königreiche unb 
mit feiner lieben Prinsefftn Ijerrlicfy unb Dergnügt. Unb 
er befam 8 fedjs Kinber, eins immer fdjöner txrie bas an* 
bere, unb bas toaren lauter Prisen unb Prinsefftnnen. 
Hiemanb aber u>uf te es im Dorf, benn bas traren gans 
geu>öfynlidje Ceute unb r>iel 5U einfältig, um es ein3U« 
fefyen. 

\. a^iefyen. 2. = XDofyer feilen bznn am &nbz aud} bie mittel 
fommen? 3. bekommen. 
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4U Von bcv Königin, Me feine pfeffemüffe 

baden, unb dem Honig, bcv nxdjt bas 

Srutnmeifen fptelen fonnte* 

Der König t>on Zllafronien, 6er ftd? fdjon feit einiger 
^eit gera6e in feinen beften 3 a *? ren befan6, wav eben 
aufgeftanfcen 1 un6 faf unangesogen auf 6em Stufyl neben 
6em Bett üor ifym ftanb fein fjausmxnifter un6 fyielt 
ifym 6ie Strümpfe fyin, von 6enen 6er eine ein grof es 
todf an 6er ^erfe fyatte. 2tber obtoofyl er 6en Strumpf 
mit grofer Sorgfalt fo ge6refyt fyatte, 6af 6er König 6as 
£odj nidjt merfen feilte, un6 obfdjon 6er König fonjt 
mefyr auf fyübfdje Stiefeln als auf gan3e Strümpfe 3U 
adjten pflegte, toar 6as £ocfy 6em föniglidjen Scfyarfblicfe 
6iesmal 6ocfy nidjt entgangen 2 * €ntfe£t nafym er 6em 
XTCinifter 6en Strumpf aus 6er £jan6, fuljr* mit 6em 
Zeigefinger 6urd} 6as £ocfy, fo 6af er bis 3um Knöchel 
Ijerausgucfte, un6 fagte 6ann feuf3en6: 

„IPas fyilft 4 mir's, 6af icfy König bin, tpenn id} 
feine Königin \)abz\ Was meinft 6u, roenn xdj mir 
eine $rau näfyme?" 

„ZTCajeftät," antwortete 6er ZTCinifter, „6as ifi ein 
fublimer <Be6anfe; ein <5e6anfe, 6er getoif audj mir 
gan3 untertfyänigft auf geftiegen 6 roäre, u>enn xdf nidjt ge* 
füljlt Ijatte, 6a§ «jn <£u>. 6 ZlTajeftät je6enfaüs fyeute felbft 
nodj $u äußern gerufen tx>ür6enl" 

\. auffielen. 2. entgegen. 3. fahren. ^ Reifen. 5. anfßeigen. 
t, = (£ure. 
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„Sdjön!" ertpiberte ber König, „aber glaubft bu, 
ba% id} fo leicht eine $va\i ftnben toerbe, bie für midj 

„f)al)l u fagte ber XTCimfter. „gefyn für eine! 1 ' 

„Dergif 1 nidjt, ba% idj grojje 2tnfprüdje madje, 
IDenn mir eine Prin3efftn gefallen foll, muf fte flug 
unb fdjön feinl Unb bann ift nodj ein Punft, auf ben 
id) gans befonberes (Betxridjt lege: bu tpeift, tote gern 
id) Pfeffernüffe effe. 3 n meinem gan3en Hcicfye tft fein 
einiger ZlTenfdj, ber fte 3U bacfen t>erftefyt, toentgftens 
richtig 3U bacfen, ntdjt 3U fyart unb nicfyt 3U toeid}, fon* 
bern gerabe fnufprig: fte muf burdjaus Pfeffernüffe 
badtn fönnen!" 

2lls ber ZTtimfter bies fyörte, befam er einen fjeftigen 
Sdjrecf* X)odj fammelte er ftcfy rafd} roteber unb ent- 
gegnete: „(Ein König rote €u>. Ztlajeftät toerben 2 offne 
<5tt>eifel and) eine Prin3efftn ftnben, bie Pfeffernüffe 3U 
bacfen t>erftefjt." 

„Hun, bann toollen urir uns 3ufammen umfefyen!" 
Derfe^te ber König ; unb nodj an bemfelben Cage begann 
er in Begleitung bes ZTCinifters bte Hunbretfe 3U ben» 
jenigen fetner t>erfcfyiebenen Hadjbam, von btntn er 
txmf te, ba% fte Prin3efftnnen 3U t>ergeben Ratten. 2lber 
es fanben [xd) nur bret Prtn3efftnnen, bte gleicfoeitig fo 
fdjön unb flug toaren, ba$ fte bem Könige gefielen 8 , unb 
Don biefen fonnte feine Pfeffernüffe bacfen, 

\. Dergeffen. 2. tr>erben, instead of nrirb, a very formal ad- 
dress, used in reference to sovereigns. 3. gefallen* 
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„Pfeffernüffe fann tdj freiließ nidjt baden, * fagte 
bie erfte Prin3efftn, als ber König fte banadj fragte, 
„aber Ijübfdje, Heine ZTCanbelfudjen. Bift bu bamit nidjt 
Sufrieben?' 1 „Hein!" eruriberte ber König, „es muffen 
partout Pfeffernüffe feinl" 

Die jtoeite Prin3effm, als er bie nämliche $rage 
an fte richtete, fc^na^te mit ber «gunge un & fagte arger» 
lidj: n £a$t midi mit euren 2ttbemfyeiten 3ufrieben! 
Prin3efjtnnen, roeldje Pfeffernüffe baefen fönnen, giebt 
es nidjt." 

Tim fdjlimmften ging es aber bem König bei ber 
britten, obiooljl fte bie fdjönfte unb flügfte u>ar. Denn 
fte lief ifyn gar nidjt bis 3U feiner ^rage fommen, fon* 
bem efye er jte nodj Ijatte tljun fönnen, fragte fte felbft, 
ob er voolfl audj bas Brummeifen 3U fpielen Derftünbe 1 ? 
Unb als er bies Demeinte, gab fte ifym einen Korb unb 
meinte, es tljue iljr ^er$lic^ leib. (Er gefalle iljr fonft 
gan3 gut; aber fte tjöre bas Brummeifen für ifyr £eben 
gern, unb Ijabe ftd} vorgenommen 2 , feinen XTCann ju 
nehmen, ber es nicfyt fpielen fönne. 

Da fufyr 8 ber König mit bem ZTCinifter urieber nadj 
f}aus, unb als er aus bem JDagen ftieg 4 , fagte er redjt 
niebergefdjlagen : „2)as toäre alfo nichts getpefenl" 

2tber ein König muf burcfyaus eine Königin fyaben, 
unb naefy längerer ^ett lief 5 er bafyer bzn XTCinifter nodj 
einmal 3U ftd} fommen unb eröffnete iljm, er fyabe es 

\. Berftefjen. 2. ©omeljmeit, 3. fahren. 4. {feigen. 5. lieg... 
fommen, see fommen. 
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aufgegeben, eine ^rau 5U ftnben, Me Pfeffernüffe baden 
tonnt, unb befdjloffen 1 , Me Prinjefftn 3U betraten, toelcfye 
fte bamats suerft befugt Ratten. „<£s ift bte, toeldje bte 
t leinen ZHanbelfudjen ju baden Derftefyt," fügte 2 er fyinsu 2 . 
„(Befye fjin unb frage, ob fie meine $rau werben uriH." 

2tm nädtften Cage tarn ber ZTCinifter $urücf unb 
erjäfylte, baf bie Prinsefftn nidjt mefyr 5U Ijaben fei. 
Sie fyätte bzn König aus bem £anbe, tpo bie Kapern 
u>ad}fen, geheiratet. 

„Hun, bann gefye sur 3u>eiten Prin3effhtl" 2tüein 
ber ZHtnifter tarn auefy biefes ZTtal roieber unterrichteter 
Dinge 3U fytufe : Der alte König fyabt gefagt, er bebaure 
unenblid}, aber feine tEodjter fei leiber geftorben, unb 
fo fönne er fte ifym nidjt geben. 

Da befann 8 ftcfy ber König lange; toeil er aber 
burdjaus eine Königin fyaben toollte, fo befahl 4 er bem 
ZUinifter, er folle boefy andj nod} einmal 3ur britten 
Prinjefftn gefyen, trielleicfyt fyabz jte ftdj in3urifcfyen anbers 
befonnen 8 , Unb ber ZTCinifter mußte gefyorcfyen, obgleich 
er fefyr toenig £uft perfpürte unb obfdjon ifym audj feine 
^rau fagte, ba% es geurif redjt unnu£ toäre. Der König 
aber toartete ängftlidj auf feine Xüctfunft. Denn er ge» 
backte 6 ber $rage tregen bes Brummeifens, unb bie (Er- 
innerung baran trar ibm ärgerlich. 

Die britte Prin3efftn jebocfy empfing 6 ben ZTCinifter 
fefyr freunbticfy unb fagte 3U ifym, eigentlich Ifätte fte ftd} 

\. befdpliefien. 2. fyinjufügen. 3. bejtnnen. ^. befehlen« 5. ge» 
benfen. 6. empfangen. 
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gan3 beftimmt vorgenommen, nur einen ZTIann $u nelj» 
men, 6er 6as Brummeifen su fpielen Derftün6e. 2lber 
Cräume feien Schäume, un6 befon6ers 3ugen6traume l 
Sie fälje ein, 6a£ ftdj iljr XDunfcfy nidjt erfüllen liefe, 
un6 6a 6er König ir)r fonft feljr gut gefalle, fo tooUe 
fie ir)n fdjon $um ZTCanne nehmen* 

Da fufyr 6er ZTCinifter 3urücf, toas 6ie Pfer6e jagen 
tDOÜten, un6 6er König umarmte ifyn un6 gab iljm 6en 
grof en Sdjran3enor6en mit Brettern, 6en £)r6en am Sfals 
un6 6ie Bretter nodj ijöfyer 1 3U tragen. Bunte ^afynen 
tpur6en in 6er Sta6t ausgegangen, (5uirlan6en Don einem 
f}aus 3um an6em quer über 6ie Strafen gesogen unb 
6ie fjocfoeit fo fyerrlidj gefeiert, 6af 6ie £eute üier3eljn 
Cage Don roeiter nichts fpracfyen. 

Der König un6 6ie junge Königin aber lebten in 
£uft un6 ^reu6e ein gan3es 3at?r lang. Der König 
fyatte 6ie Pfeffernüffe un6 6ie Königin 6as Brummeifen 
gä^licr) Dergeffen. 

(Eines tEages je6ocfy ftan6 2 6er König früfy mit 6em 
fallen Beine 3uerft aus 6em Bette auf 2 , un6 alles ging 
rerfefjrt. (Es regnete 6en gan3en tCag; 6er Reichsapfel 
fiel Ijin, un6 6as fleine Kreu3, roas oben 6rauf ift, brad) 
ab ; 6ann f am 6er Hofmaler un6 brachte 6ie neue Karte 
Dom Königreiche, un6 als 6er König fie befar), u>ar 6as 
£an6 rot angepriesen anftatt blau, roie er befohlen ; un6 
en61i<^, 6ie Königin fjatte Kopffdjmer3en. 

\» nod? fjöfyer ; i.e. vox frem Kopf, or por btn 2ln$zn, see $reti 
2. auf jlefyen. 
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Da gefdjal} 1 es, ba% bas (Ehepaar ftcfy 3um erften» 
male 3anfte; toarum, trmfjten fte am anberen ZITorgen 
felbft nidjt meljr, ober toenn fte es tDuften, trollten fte 
es toenigftens nidjt fagen. Kur3, ber König u>ar brum* 
mtg unb bie Königin fcfynippifdj unb behielt 2 ftets bas 
leijte tDort Halbem fte ftcfy beibe lange <?>eit fyin unb 
Ijer geftritten 8 , 3ucfte bie Königin enbltdj Deräcfytlidj mit 
ben 2ldjfeln unb fagte: 

»3^? bädjte 4 , bu toäreft 6 nun enblicfy füll unb fjörteft 6 
auf 6 , alles 3U tabeln, toas bir t>or bie 2tugen fommt! Du 
felbft fannft ja nicfyt einmal bas Brummeifen fpielen. 

2tber faum u>ar ifjr bies nod) entfdjlüpft, als ber 
König tfyr fdjon ins IDort fiel 7 unb giftig antwortete: 
«Unb bu fannft nidjt einmal Pfeffernüffe baefen!" 

Da blieb 8 bie Königin 3um erftenmale bie 2lnttx>ort 
fdjulbig unb tpurbe gan3 ftill, unb beibe gingen ofyne 
toeiter ein IDort 3U roec^feln auseinanber, jebes in feine 
Stube, tjier feilte ftdj bie Königin in bie Sofaecfe unb 
tpeinte unb backte 4 : „XDas 9 bu boefy für eine tfyöricfyte 
^rau bift! VOo fyaft bu nur beinen Derftanb gehabt? 
Dümmer fyätteft bu es gar nidjt anfangen fönnen!" 

Der. König aber ging in feinem ^immer a ^f unb 
ab, rieb ftdj bie fyänbt unb fagte: „<£s 10 ift bodj ein 
xpafyres (Blücf, ba$ meine ^rau feine Pfeffernüffe badin 

\. gefd?efyen. 2. behalten. 3. ftreiten; supply Ratten. <*. \>zn* 
fen. 5. bu tuäreft . . . ftill = bu fonnteft . . •♦ (tili fein. 6. aufhören. 
7. ins IDort fiel, see IDort. 8. bleiben. 9. VOas bu ... bift = Was 
für eine ...bu bo$ bift. *o. (2s . . . <5lücf = (Es ift boci? wixllid} 
glücFUd?. 
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famtl IDas fyätte idj ifyr fonft erttribern follen, als fte 
mir Dortoarf 1 , ba% icfy bas Brummetfen nidjt 5U fpielen 
t>erftünbe?!" 

Hadjbem er bies toenigftens brei» ober triermal txrie» 
berljolt fyatte, umrbe er immer vergnügter. (Er fing an 
feine Cieblingsmelobie 5U pfeifen, befafy ftd> bann bas 
grofje Bilb ber Königin, toeldjes in feinem 5* mmer 
fying, ftieg 2 auf einen Stuljl, um mit bem tEafcfyentudj 
einen Spinnenfaben abjuurifdjen, ber ber Königin ge- 
rabe aber bie Hafe fyerabfying, unb fagte enblicfy: 

„Sie fyat ftcfy geurijj redjt geärgert, bie gute, Heine 
$rau! 3^ toerbe einmal fefyen, was fte madft!" 

Damit ging* er 3ur Cfyür hinaus* auf ben langen 
(Bang, auf toeldjen alle ^immer münbeten. IDeil aber 
an biefem tEage alles Derfefjrt ging, fo fjatte ber Kam» 
merbiener t>ergeffen, bie Campen an3U5ünben, obgleich es 
fdjon adft Ufyr abenbs unb ftocfbunfel u>ar. 

Saljer ftrecfte ber König bie fjdnbe t>or ftd}, um 
ftd} nicfyt 3U ftof en, unb tappU t>orftcfytig an ber IDanb 
fyin. plö^lidj füllte er etoas IDeidjes. „IDer ift ba?" 
fragte er. 

»3^? bin es," antwortete bie Königin. 

„IDas fudjft bu, mein Scfyaij?" 

„3d? toollte bidj um Per3eiljung bitten/' eruriberte 
bie Königin, „tüeil idj bidj fo gefränft fyabe." 

„Das braudjft bu gar nidft 4 !" fagte ber König unb 
fiel itjr um btn fjals. „3^ *?<*&* mefyr Sdjulb als bu, 

\. pormerfen. 2. ftetgen. 3. hinausgehen. <*. Supply $u ttyntu 
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unb längft alles t>ergeffen. 2lber, toetft bu, 3tx>ei tDorte 
rooüen toir in unferem Königreiche bei tEobesftrafe per» 
bieten laffen, Brummeifen unb — " 

„ Unb Pfeffernüffe," fiel bie Königin laditnb ein, inbem 
fie [xdf fyeimlicfy nodj ein paar tCfyränen aus ben klugen 
toifc^te — unb bamit fyat bie ©efcfyidjte ein &nbt. 



5* Der IVunf erring* 

(Ein junger Bauer, mit bem es in ber IDirtfcfyaft 
tiidjt redjt ttortoärts 1 gefyen toollte, faf auf feinem Pfluge 
unb rufyte 2 einen 2lugenblicf aus 2 , um ftdj ben Sdjioeif 
t>om 2tngefidjte 5U urifcfyen. Da fam eine alte f}eje vor* 
beigefdjlidjen 8 unb rief 4 itjm 3U 4 : „Was* plagft bu biefy 
unb bringftV bodj 3U nichts? (Bei}' 3toei tCage lang 
gerabe aus, bis bu an eine grofe tCanne fommft, bie 
frei im tDalbe ftefyt unb alle anberen Bäume überragt. 
IDenn bu fie umfcfylägft, ift bein (Blücf gemacht." 

Der Bauer lief fid? bas nidjt 3tt?eimal fagen, nafym 
fein Beil unb madjte ftd} auf ben IDeg. Tiad) 3toei 
Cagen fanb er bie Canne* €r ging fofort batan, fie 
3U fällen, unb in bem Jtugenblicfe, too fie umftür3te unb 
mit (ßetoalt auf ben Boben fcfylug 7 , fiel aus ifyrem Ijöd}- 

\. oortpärts gefjen wollte, see oortüärts. 2. ausrutjen. 3. cor* 
betfd?letd?en. 4. 3umfen. 5. = Watnm. 6. bringft's . ♦ . md?ts, see 
bringen. ?. fdjlagen. 
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ften IDipfel ein Heft mit 3tx>ei (Eiern heraus. Die (Eier 
rollten auf ben Boben unb 3erbradjen\ unb toie fte 5er« 
bradjen, tarn aus bem einen (Ei ein junger 2tbler fyer* 
aus, unb aus bem anbern fiel ein Heiner golbner Hing. 
Der 2tbler umcfys 2 3ufefyenbs, bis er too^l fyalbe ZITan« 
nesfyöfye fyatte, Rüttelte feine ^lügel, als* rooüte er fte pro* 
bieren, erfyob fxdf etoas über bie (Erbe unb rief bann: 

„Du fyaft mid} erlöft! Zltmm $um Dan! ben Hing, 
ber in bem anberen (Ei geroefen ift ! (Es ift ein IDunfdj» 
ring. IDenn bu ifjn am Ringer umbrefyft unb babei 
einen IDunfdj ausfpridjft, txrirb er alsbalb in (Erfüllung 4 
getjen. 2tber es ift nur ein einiger IDunfdj im Hing. 
3ft 6 ber getrau, fo fyat ber Hing alle feine toeitere Kraft 
verloren, unb ift nur toie ein getüötjnlidjer Hing. Dar* 
um überlege bir toofyl, toas bu bir toünfdjft, auf baf * es 
bid} nidjt nadjljer gereue." 

Darauf erfyob ftdj ber 2tbler fyodj in bie £uft, 
fdyioebte lange nodj in grofen Kreifen über bem Raupte 
bes Bauers unb fdjof 7 bann urie ein Pfeil nad} ZITorgen 8 . 

Der Bauer nafym ben Hing, fteefte il)n an bzn ^in* 
ger unb begab ftdj auf ben f}eimtr>eg. 2tls es 2tbenb 
toar, langte 9 er in einer Stabt an 9 ; ba ftanb ber (ßolb* 
fdjmieb im Caben unb fyatte Diel föftlidje Hinge feil. 
Da seigte tfym ber Bauer feinen Hing unb fragte tfyn, 
roas er tootjl roert märe. „(Einen Pappenftiell" t>erfe$te 

\. 3erbred?en. 2. mad?fen. 3. als roottte er = als ob er mottle. 
^ in (Erfüllung gefyen = erfüllt roerben. 5. 3ft &er getfyan = Wenn 
ber getfym ift. 6. = barmt 7. fd?tetjen. 8. = (Dften. 9. anlangen. 
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ber (Bolbfdjmieb. Da lachte 1 6er Bauer laut auf 1 unb 
er3äfylte ifym, baf es ein IDunfcfyring fei unb mefyr u>ert 
als alle Hinge 3ufammen, bie jener feil fyielte* J)od) 
ber (Bolbfdjmieb roar ein falfdjer, ränfet>oller 2Ttann. 
€r lub 2 ben Bauer ein 2 , über Hadjt bei ifjm 3U bleiben, 
unb fagte: „Cinen XTCann, u>ie bid), mit folgern Kleinobe 
3U beherbergen, bringt ©lücf; bleibe bei mirl", betxrir« 
tete ifyn aufs fdjönfte mit IDein unb glatten XDorten, 
unb als er nadjts fcfylief 8 , 30g er ifjm unbemerft bzn 
Hing Dom Ringer unb fteefte 4 ifym ftatt beffen einen gan3 
gleichen, getDöfynlicfyen Hing an 4 . 

Tim näcfyften ZTCorgen fonnte es ber (ßolbfcfymieb 
faum ertüarten, baf ber Bauer aufbräche 5 . (Er toedte 
tfyn fdjon in ber früljeften ZTtorgenftunbe unb fpracfy: 
„Du fyaft nod} einen u>eiten IDeg t>or bir. <£s ift beffer, 
toenn bu bidj frülj aufmacht 6 ." 

Sobalb ber Bauer fort mar, ging er eiligft in feine 
Stube, fcfylof 7 bie £äben, bamit niemanb etoas fäfye, 
riegelte bann audj noefy bie Cfyüre hinter ftcfy 3U, ftellte 
fid} mitten in bie 'Stube, breite ben Hing um unb rief: 
#r3<*? H>ill gleidj fyunberttaufenb tCfyaler fyabtn." 

Kaum Ijatte er bies ausgefprodjen, fo fing es an 
Cfyaler 3U regnen, fyarte, blanfe Cfyaler, als roenn es mit 
ZITulben göffe 8 , unb bie tOjaler fdjlugen ifym auf Kopf, 
Sdjultem unb 2lrme. €r fing an Häglidj 3U fctjreien 
unb toollte 3ur Ojüre fpringen, bodj efye er fte erreichen 

\. auflachen. 2. etnlaben. 3, fdjlafen. <*. anj*etfen. 5. auf- 
brechen. 6. aufmachen. 7. fdjltegen. 8. gießen. 
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unb aufriegeln fonnte, ftürste er, am gan3en Ceibe blu« 
tenb, 511 Boben. 2lber bas Cfyalerregnen nafjm fein 
texibt, unb balb brad} 1 Don ber £aft bie Diele sufammen 1 , 
unb ber ©olbfcfymieb mitfamt 8 bem (ßelbe ftür$te in ben 
tiefen Keller. Darauf regnete es immer toeiter, bis bie 
^unberttaufenb Doli toaren, unb sulefct lag 8 ber <ßolb» 
fdjmieb tot im Keller unb auf ifym bas Diele (ßelb. Von 
bem lärm famen bie tladjbarn herbeigeeilt, unb als fte 
ben ©olbfcfymieb tot unter bem ©elbe liegen fanben, 
fpracfyen fte : „€s ift bodj ein grofes Unglücf, roenn ber 
Segen fo fnüppelbicf fommt." Darauf famen audj bie 
(Erben unb teilten. 

Unterbes ging ber Bauer Dergnügt nad} fjaufe unb 
$eigte feiner ^Jrau bzxx King. „Hun fann es uns gar 
nidjt fehlen, liebe ^rau," fagte er. „Unfer (ßlücf ift ge* 
madjt. XDxv tDollen uns nur recfyt überlegen, tDas urit 
uns u>ünfdjen tpollen." 

Dod} bie ^rau teufte gleich guten Hat. „Was 
meinft bu," fagte fte, „wenn toir uns nodj etoas Tldzx 
tDünfdjten? H)ir Ifdbzxi gar fo n>enig. Da reicht fo ein 
<5tt>icf el gerabe 3tDifdjen unfere Zlcf er hinein ; ben tpollen 
urir uns tDünfcfyen." 

„Das 4 roäre ber ZTTüfye tDertl" eruriberte ber Zftann. 
„IDemt urir ein 3 a *? r l an 9 tüchtig arbeiten unb etroas 
(ßlücf t)dbtn, fönnen urir iljn uns Dielleicfyt faufen." 
Darauf arbeiteten ZTCann unb ^rau ein 3 a *? r lang niit 

\. 3ufammenbred?en. 2. mitfamt = mit 3. liegen. 4. Das.., 
wert, see ITCüfye. 
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oller 2lnftrengung, unb bei ber (Ernte fyatte es nod) nie 
fo gefdjüttet trrie btefes 2Hal, fo ba% fte ftdj ben £vo\dzl 
faufen fonnten unb nod) ein Stücf (Selb übrig blieb \ 
„Siefyft bul" fagte ber ZITann, „urir fyaben bzn £vo\dd, 
unb ber IDunfd} ift immer nod) freu" 

Da meinte bie $rau, es roäre tüoljl gut, trenn fte 
ftdj nod) eine Kutj toünfdjten unb ein Pf erb ba$u. ,,^rau," 
entgegnete abermals ber ZHann, inbem er mit bem übrig 
gebliebenen ©elbe in ber £}ofentafdje f läpperte, „tx>as 
tDollen urir toegen folefy einer £umperei unfern XDunfcfy 
vergeben. Die Kufy unb bas Pf erb friegen roir and) foV 

Unb richtig, nad} abermals einem 3 a *? re toaren bie 
Kufy unb bas Pferb reicfylicfy Derbient. Da rieb ftcfy ber 
2TCann t>ergnügt bie £}änbt unb fagte: „IDieber ein 3 a *? r 
ben IDunfd} gefpart unb bod} alles befommen, u>as man 
ftd} toünfdjte 8 . tDas ttrir für ein ©lud fyabenl" Dodj 
bie ^rau rebete ifyrem Ztlanne ernftfyaft $u, enbltdj ein* 
mal an btn IDunfcfy 3U gefyen* 

»3<*? fenne* bidj gar nidjt nrieber 4 /' t^erfe^te fte 
ärgerlidj. „^rüfyer fyaft bu immer geflagt unb gebarmt 
unb bir alles ZtTöglidje geroünfdjt, unb je^t, wo bu's 
Ijaben fannft, ttrie bu's urillft, plagft unb fdjinbeft bu 
bid}, bift mit allem jufrieben unb läft bie fdjönften 3 a ^ re 
Dergeljen, König, Kaifer, (Braf, ein grof er, biefer Bauer 
fönnteft bu fein, alle tErufyen r>olI (Belb traben — unb 
fannft biefy nxdft entfcfyltefen, tr>as bu u>äfylen urillft " 

\. bleiben. 2. = offne tPnnfd?. 3. was . . . umnfdjte = was mir 
uns txmnfd?ten. <k. nueberfennen. 
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„lag 1 bodf bein eitriges Drangen unb treiben, " 
eruriberte ber Bauer. „ZDtr ftnb beibe nodj jung, unb 
bas £eben tft lang. (Ein IDunfd} ift nur in bem Hinge, 
unb ber ift balb Dertfyan 3 . tDer roeif, was uns nodj ein* 
mal suftöf t, wo wir ben Hing brauchen, ^efylt 8 es uns 
bznn an etioas? Sinb urir nidjt, feit txrir ben Hing 
fyaben, fdjon fo fjeraufgefommen, baf fxd) alle IDelt 
rounbert? 2llfo fei üerftänbig. Du fannft bir ja mitt« 
lertr>eile immer überlegen, tx>as txrir uns toünfdjen 
fönnten." 

Damit fjatte bie Sacfye vorläufig ein &nbt. Unb es 
roar txrirflidj, als tx>enn mit bem Hinge ber rolle Segen 
ins f}aus gefommen roäre, benn Scheuern unb Kammern 
tourben t)on 3 a *? r 3 U 3 a ^ r voller unb t>oller, unb nadj 
einer längeren Heifye von 3<*f>ren toar aus bem Keinen 
armen Bauer ein grofer, bicfer Bauer getoorben, ber ben 
Cag über 4 mit bzn Knechten fdjaffte unb arbeitete, als 6 
toollte er bie gan3e IDelt serbienen, nad) ber Pefper aber 
behäbig unb 3ufrieben t)or ber ^austljüre fa§ unb ftd} 
t>on ben £euten guten 2tbenb umnfcfyen lief. 

So verging 3 a *? r um 3 a ^? r * Dann unb toann, 
toenn fie gan3 allein roaren unb niemanb es Ijörte, 
erinnerte 3toar bie $rau ifyren ZTCann immer nodj an 
bzn Hing unb machte ifym allerfjanb Dorfdjläge. Da er 
aber jebesmal eruriberte, es 6 l)abz nocfy Dollauf ^eit, unb 

\. £afj bod?, see laffen. 2. rerttjun. 3. ^eljlt. . . etwas, see 
fehlen. <*. ben (Eag über = wäfyrenb bes (Eages. 5. als wollte er 
= als ob er wollte. 6. es f^abe . . . gett = ba% es . . . §ett l}abe. 



Per H>nnfd?ring. 5{ 

bas befte falle 1 einem ftets sule^t ein 1 , fo tijat* fte es 
immer feltener, unb 3ule£t tarn 9 es faum nod} t>or 8 , bag 
aüd) nur t>on bem Hinge gefprodjen vontbt. &voax ber 
Bauer felbft breite ben Hing täglicfy tpofjl 5u>an3igmal 
am Ringer um unb befafy ftcfy ifyn, aber er fyütete ftdj, 
einen IDunfdj babei aus3ufpredjen. 

Unb breifig unb t)ier3ig 3 a *? re vergingen, unb ber 
Bauer unb feine ^rau roaren alt unb fc^neeroeif gewor- 
ben, ber IDunfcfy aber roar immer nodj nicfyt getrau. Da 
ertxries 4 tfynen (Bott eine <5nabe unb lief fte beibe in einer 
TXadft feiig fterben. 

Kinber unb tttnbesfinber ftanben um tfjre beiben 
Särge unb toeinten, unb als eins t>on ifynen ben Hing 
absieben unb aufgeben wollte, fagte ber ältefte Sofyn : 

„£aft b^n Dater feinen Hing mit ins (ßrab nehmen. 
(Er fyat fein £ebtag feine f}eimlid}feit mit iljm gehabt. 
<£s ift toofyl ein liebes 2lnbenfen, Unb bie ZTCutter befafy 
ftd} btn Hing aucfy fo oft; am (Enbe 6 fyat fte ifyn bem 
Dater in ifyren jungen Cagen gefcfjenft." 

So tourbe bcnn ber alte Bauer mit bem Hinge 
begraben, ber ein IDunfdjring fein follte unb feiner toar, 
unb boc^ fo t)iel (Blücf ins f}aus gebracht fyatte, als ein 
ZTCenfdj ftdj nur toünfdjen fann. Denn es ift eine eigene 
Sac^e mit bem, roas richtig unb roas falfdj ift; unb 
fdjledjt Ding in guter ^anb ift immer nod? feljr Diel 
mefjr toert, toie gut Ding in fdjledfter. 

\. einfallen. 2. ttfutt. 3. ©orfommen. ^. ermetfen. 5. am 
<£nbe = otclIeid?t. 
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6* Die bret Sdjwefteru mit ben giäfetrnen 

Werfen* 

(Es giebt ZTCenfcfyen mit gläfernen fersen. IDenn 
man leife baran rüljrt, Hingen fte fo fein tote filberne 
©locfen. Stöft 1 man jebodj berb baran, fo gefyen fie 
entsroei. 

Da wav nun and} ein Königspaar, bas befaf 2 bret 
Cödjter, unb alle brei Ratten gläfeme £}er3en. „Kinber," 
fagte bie Königin, „netjmt eudj mit eueren fersen in adft, 
fte finb eine serbredjlidje IDarel" Unb fte ttjaten es audj. 

(Eines {Tages jebodj lehnte ftdj bie ältefte Sdjioefter 
Sunt ^enfter hinaus über bie Brüftung unb fafy Ijinab 
in b^n (Barten, toie bie Bienen unb Schmetterlinge um 
bie £et>fojen flogen. 2)abei brücfte fte ftcfy ifyr f)er3: 
Hing, ging es, toie trenn ettpas serfpringt, unb fte fiel fyin 
unb tt>ar tot. 

IDieber nad} einiger <geit tranf bie 3tx>eite tEodjter 
eine Caffe 3U fjeif en Kaffee. Da gab es abermals einen 
Klang, trne roenn ein ©las fpringt, nur ettpas feiner 
urie bas erfte ZTCal, unb audj fte fiel 8 um 8 . Sa tjob fte 
tfyre ZTCutter auf unb befafy fte, merfte aber balb 3U ifyrer 
^reube, ba% fte nidjt tot toar, fonbern ba$ Ujr f}er$ nur 
einen Sprung befommen fyatte, jebodj noefy fyielt. 

„Was follen urir nun mit unferer tEodjter anfan- 
gen?" ratfdjlagten ber König unb bie Königin. »Sie fyat 
einen Sprung im f)er3en, unb trenn er audj nur fein x% 

\. = Wenn man . . . jtögt. 2. beftfcen. 3. umfallen* 



X>te brei 5d?n?cficrn mit bcn gläfernen fersen. 55 

fo nrirb es bodj leicht gan3 ent3toei gefyen. XDtr muffen 
fte fefyr in adjt nehmen." 

2lber bie Prin3efftn fagte, „£a$t l mxd} nurl ItTancfy 
mal fyält bas, toas einen Sprung befommen ijat, nad}» 
fyer gerabe nocfy redjt lange 1" — 

3n6effen tr>ar bie jüngfte Königstochter aud? grof 
getoorben, unb fo fdjön, gut unb Derftänbig, ba% von 
allen Seiten Königsföfyne fyerbeifirömten unb um fte frei» 
ien. Docfy ber alte König u>ar burdj 2 Schaben flug ge* 

toorben unb fagte: „3<i? fy*&* nur no< *? e * ne S a ^3 e Codj» 
ter, unb aud} bie fjat ein gläfemes fjer3. Soll idj fte je* 
manbem geben, fo muf es ein König fein, ber 3ugleidj 
(ßlafer ift unb mit fo 3erbred}lidjer IDare um3ugel)en Der« 
ftefyt." 2tllein es toar unter bzn fielen freiem nidjt 
einer, ber ftcfy gleichseitig auf bie ©laferei gelegt 8 Ijätte, 
unb fo mußten fte alle urieber ab3iefyen. — 

Da toar nun unter bzn (Ebelfnaben im Sdjlof bes 
Königs einer, ber tr>ar beinahe fertig. VDzxin er nocfy 
breimal ber jüngften Königstochter bie Schleppe getragen 
fyattz, fo roar er €belmann. Dann gratulierte ifym ber 
König unb fagte ifym: „Du bift nun fertig unb <£bel» 
mann* 3^ bantz bir. Du fannft gefjen." 

2Ils er nun bas erfte ZITal ber Prin3efftn bie Sdflzppz 
trug 4 , fafy er, ba% fte einen gan3 föniglidjen ©ang fyatte. 
2lls er fte ifyr bas $n>eite ZtTal trug, fagte bie Prtn3efftn : 
„£a£ 6 einmal einen Jtugenblirf bie Schleppe los 6 , gieb 6 

\. £a§t mid? nur, see 1 äffen. 2. burd? . . . geroorben, ßee fing, 
3. fld? legen auf. 4. tragen. 5. loslaffen. 6. geben. 
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mir beine Ijanb unb füfyre midj bie treppe hinauf, aber 
fein sierlidj; urie es ftdj für einen (Ebelfnaben, ber eine 
Königstochter füfyrt, fdjicf t u 2tls er bies tfyat, fafy er, baf 
fte and} eine gan3 föniglicfye fjanb Ijatte. Sie aber merfte 
aud} etmas ; tr>as es aber toar, urill id} erft nad^er fagen. 
(Enblidj, als er tE^r bas britte ZITal bie Schleppe trug, 
breite 1 fid? bie Königstochter um 1 unb fagte 311 ifym: 
„VOxt reisenb bu mir meine Schleppe trägft! So reisenb 
fyat fte mir nod? feiner getragen." Sa merfte ber <£bel» 
fnabe, baf fte and} eine gan$ fömglicfye Sprache führte. 
Damit roar er nun aber fertig unb Cbelmann. Der 
König banf te unb gratulierte ifym unb fagte, er fönne nun 
gefjen. 

2tls er ging, ftanb bie Königstochter an ber ©arten- 
tfjüre unb fpracfy 3U ifjm: „Du fyaft mir fo rei3enb bie 
Schleppe getragen, toie fein anberer. IDenn 2 bu bodj 
(Blafer unb König u>ärft!" 

Darauf antwortete er, er toolle ftdj alle ZTtüIje geben, 
es 3U tDerben; fte möge nur auf ifyn roarten, er fäme 8 ge- 
nug urieber. 

€r ging alfo 3U einem ©lafer unb fragte ifyn, ob er 
nicfyt einen ©laferjungen gebrauchen fönne. n ^awolfl f u 
ertxriberte biefer, „aber bu muft t)ier ^aiftt bti mir lernen. 
3m erften 3<*fy r * lemft bu bie Semmeln Dorn Bäcfer 
fyolen unb bie Kinber toafdjen, fdmmen unb ansiefyen. 
3m $u>eiten lemft bu bie Hiijen mit Kitt üerfcfymieren, im 

\. fld? umbreljen. 2. Wenn bn . . . n>5rjt l = 3<*? tonnfätt, bu 
roärfl l 3. er fäme . . . urieber = er mürbe . . . txrieberfommen. 
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dritten ©las fcfyneiben unb einfefeen, unb im inerten urirft 
6u ZTCeifter." 

Darauf fragte er ben ©lafer, ob er nidjt t>on fyinten 
anfangen fönne, u>eil es bann boefy fdjneller ginge. 3 n " 
bes ber ©lafer bebeutete ifjn, ba$ ein orbentlidjer ©lafer 
immer t>on t>orn anfangen mfiffe, fonft roflrbe nichts <Be» 
fdjettes baraus. 

Damit gab 1 er ftcfy 5uf rieben. 3m erften 3 a ^ re ffoltz 
er alfo bie Semmeln Dom Bäcfer, tDufcfy 8 unb fämmte bie 
Kinber unb 30g fte an. 3 m 3toeiten rerfdjmierte er bie 
Xiijen mit Kitt, im britten lernte er ©las fdjnetben unb 
einfefcen unb im trierten 3 a fy r * tourbe er ZTCeifter. Dar« 
auf 30g er ftcfy urieber feine €belmannsfleiber an, nafym 
2lbfd}ieb t>on feinem Cefjrljerrn unb überlegte ftdj, txrie er 
es anfinge *, um nun audj nod> König 3U toerben. 

IDäfyrenb er fo auf ber Strafe gan3 in ©ebanfen t>er- 
funfen einfyerging 4 unb aufs Pflafter fafy, trat ein ZlTann 
an ifyn Ijeran unb fragte, ob er ettoas Derloren fyabe, ba% 
er immer fo auf bie <£rbe fälje. Da eruriberte er: ver- 
loren fyabe er 3toar nichts, aber fudjen 6 tfyäte er bodj et* 
u>as, nämlidj ein Königreich ; unb fragte itjn, ob er nidjt 
uriffe, u>as er 3U beginnen Ifabt, um König 3U toerben. 

„IDenn bu ein ©lafer roärft," fagte ber 2Ttann, „trübte 
xdi fefjon Hat/ 

r»3^ Mn i a 9«wbc ein ©laferl", antwortete er, „unb 
eben fertig geworben 1" 

\. $ab er fid? = war er. 2. t»afd?en. 3. = anfangen foflte. 
4. etnfyergefyen. 5. fud?en tljäte er = er fud?te. 
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2lls er bies gefagt, er3äl}lte ifym 6er ZITann bie (ße» 
fd}id)te von 6en brei Sdju>eftern mit btn gläfernen fersen, 
unb txrie ber alte König burdjaus feine tCocfjter nur einem 
(ßlafer Dermalen trolle. „2lnfangs," fo fpradj er, „tpar 
noefj bie Bebingung, ba$ ber (ßlafer, ber fte befäme 1 , audj 
nodj ein König ober ein Königsfoljn fein muffe ; u>eil ftcfy 
aber feiner ftnben urill, ber alles beibes ift, (ßlafer unb 
König 3ugleidj, fo fyat er ettoas nachgegeben, toie es ber 
flügfte immer tfyun muf 2 , unb 3tt>ei anbere Bebingungen 
geftellt. (ßlafer muf er freilief} immer nod} fein, babei 
bleibt es!" 

„JDelcfjes finb benn bie beiben Bebingungen?" fragte 
ber junge Sbelmann. 

„(Er muf ber Prin$efftn gefallen unb Samtpatfdjen 
fyaben. Kommt nun ein (ßlafer, u>eldjer ber Prin3efftn 
gefällt unb audj Samtpatfdjen rjat, fo rotll irjm ber König 
feine Codjter geben, unb iljn fpäter, roenn er tot ift, $um 
König madjen. <£s ftnb nun audj fdjon eine 2ttenge 
(ßlafer auf bem Sdjlof getoefen, aber ber Prin3efftn 
toollte feiner gefallen. 2tuferbem Ratten fte audj alle 
feine Samtpatfdjen, fonbern grobe I}änbe, tüie bas t>on 
getDöfjnlidjen (ßlafern nidjt anbers 3U ertparten ift." 

2lls bies ber junge Cbelmann vernommen 8 , ging er 
in bas Sdjlof, entbeefte ftdj bem König, erinnerte iljn 
baran, trrie er bei ifym <£belfnabe getüefen fei, unb ersäfjlte 
iljm, ba% er feiner Codjter 3uliebe (ßlafer getoorben unb 

\. befommen. 2. German proverb: „Der Klügfle giebt nadq." 
3. pernefynen ; supply fyatte. 
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fte nun gar gerne betraten unb nad} feinem <Eobe König 
toerben toolle. 

Da lief 1 6er König bie Prin3efftn rufen unb fragte 
fte, ob ber junge (Ebelmann ifyr gefiele, unb als fte bies 
bejahte, roeil fte ifyn gletcfy erfannte, fagte er bann toeiter, 
er falle nun aucfy feine fjanbfcfyufye aus3iefjen unb 3etgen, 
ob er audf Samtpatfcfyen Ifdbt. 2lber bie Prin3efftn 
meinte, bies fei gan3 unnötig, fie trriffe es gan$ genau, 
baf er txrirflicfy Samtpatfcfyen l)abt. Sie fyätte es fdjon 
bamals gemerft, als er fie bie tEreppe hinaufgeführt 
fjätte. 

So u>aren benn beibe Bebingungen erfüllt, unb ba bie 
Prin3efftn einen (ßlafer 3um ZHann befam, unb nodj 
ba3u einen mit Samtpatfcfyen, fo nafym er ifyr f)er3 feljr in 
ad}t, unb es fyielt 3 bis an ifyr feiiges €nbe. 

Die 3tt)eite Scfytx>efter aber, toeldje fdjon ben Sprung 
fyatte, rourbe bie tEante unb 3nxtr bie aüerbefte tEante ber 
XDelt. Dies t>erftdjerten nidjt blof bie Kinber, toelcfye ber 
junge (Ebelmann unb bie Prin3efftn 3ufammen befamen, 
fonbern aud) alle anbzvtn £eute* Die fleinen Prin3efftn* 
nen lehrte fte lefen, bzkn unb Puppenfleiber machen; bm 
Prin3en aber befafj fte bie (Eenfuren, JPer eine gute 
Cenfur fyatte, rourbe fefjr gelobt unb befam etoas 8 ge* 
fdjenft; fyattt aber einmal einer eine fdjledjte Cenfur, 
bann gab fte ifym einen Kafcenfopf 4 unb fpracfj: „Sage 
einmal, bu fauberer Prin3, xvas & u b™ eigentlich t>or» 

\. lieg . . . rufen, see rufen. 2. galten. 3. etwas gefd?enft = 
ein <Sefd?enf. ^. = (Dfyrfeicje. 
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fleuß? Was urillft bu fpäter einmal toerben? heraus 
mit 6er Spradje! Hun, urirbV halb?" 

Unb wznn er bann fdjnucffte 3 unb fagte: „Kö*Kö*Kö* 
König I" ladjte fte unb fragte: „König? IDoijl König 
ZTCibas? König ZTCibas £}odjgeboren mit $u>ei langen 
Sfelsoljren 1" Dann fdjämte [\<t) ber, tpeldjer bie fdjledjte 
<£enfur befommen Ijatte, getualttg. 

Unb audj biefe 3u>eite Prinsefjtn tourbe fteinalt, ob» 
tpoljl iljr £jer3 einen Sprung Ijatte. U)enn ftdj jemanb 
barüber amnberte, fagte fte regelmäßig : „Was in ber 3u« 
genb einen Sprung friegt unb gel)t nidjt gleich ent$ioei, 
bas fyält nacfyljer oft gerabe nod} recfyt lange." 

Unb bas ift aucfy tüafjr. Denn meine ZtTutter Ijat 
audj fo ein altes Safynentöpfdjen, u>ei§, mit fleinen bun* 
ten ölumenftraufjcfyen befäet, bas Ijat einen Sprung, fo« 
lange idj benfen fann, unb tjält immer nodj; unb feit es 
meine ZTCutter fyat, finb fcfyon fo Diele neue Safynentöpf» 
dyen gefauft unb immer urieber 3erbrocfyen roorben, baf 
man fte gar nidjt ääfjlen fann. 



7* <Eine Kii^eraefdjidjte* 

Der Kirdjfyof, auf bem bie 3tx>ei fleinen Kinber fptel« 
kn, von benen xd) eucfy fyeute er3äf}len urill, lag fyodj oben 
auf bem grünen Bergestjange. Das Dörfchen, 3U bem er 

\. nrirb's balb ? = unrjt bu halb fpred?en ? 2. = fd?lndften. 
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gehörte, lag fdjon fyodj genug über bem toalbigen Cfyal, fo 
baf bie IDolfen es oft rerbecften, tpenn man unten auf 
bem blauen ^luffe porüberfufjr 1 . Dodj 6er Kirdjfyof lag 
nodj Ijöljer über bem Dorfe, fo baf feine Dielen fd}tr>ar3en 
Kreu3e redjt in b^n blauen £}immel hineinragten. <£s 
u>ar 3iemlid} müljfam für bie £eute, ifyre t?erftorbenen 
aus bem JJorfe nadf bem Kirdjfyof 3U tragen, benn ber 
IDeg tr>ar fteil unb fteinig, bis man 3U ber grünen XTCatte 
fam, auf ber 2 ber Kirdjfjof lag; bodj fte traten 8 es gern. 
Denn bie Bergbetoofyner fönnen es nidjt im Ojal aus* 
galten; ba txrirb 4 es iljnen fo bumpf unb ängftlidj 3U 
ZTCut, itrie uns in einem tiefen Keller — unb iljre tCoten 
nodj weniger, £}ocr} oben auf bem Berge muffen fie be- 
graben fein, fo ba% fte roeit fyinaus ins £anb fefyen fön* 
nen, unb hinunter ins Cljal, tx>o bie Schiffe fahren. 

(5an3 in ber <£cfe bes Kirdjfyofes toar ein t>erlaffenes 
(ßrab. (Es toudjs 6 nur ©ras auf ifym unb in bem (Brafe 
gan3 t>erftecft ein paar urilbe u>eife ober blaue Blümchen, 
bie niemanb gepflan3t fyatte. Denn in bem (Brabe lag 
ein alter f}ageftol3, ber tpeber ZDeib, nodj Kinb, nodj fonft 
irgenb jemanb fyinterlaffen fyatte, ber ftcfy um ifjn befüm* 
merte. 2tus frembem £anbe toar er gefommen, tootjer, 
bas toufte feiner. (Er toar jeben ZTCorgen auf bie Kuppe 
bes Berges geftiegen unb Ijatte bort ftunbenlang gefeffen 6 . 
2tber balb tt>ar er geftorben 7 , unb man fyatte ifjn be* 
graben. (Einen Hamen Ifatte er ja ftdjer gehabt; roie er 

{. Dorüberfafjren. 2. = trelcfyer. 3. traten es gern, see gern. 
$. wirb . . . tfnt, see fflut. 5. a>ad?fen. 6. fttjen. 7. ßerben. 
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aber gelautet 1 , umfte * ebenfalls niemanb, nidft einmal ber 
{Totengräber. 3 m Kirdjenbudje ftanben nur brei Kreuje 
unb batpnter «ein alter frember £}ageßol3, geftorben am 1 
fo unb fo Dielten, im 3 a *> re & cs fy^n fo unb fo." — 

Das ift nun freilief} feljr toenig ; aber bie $tpei f leinen 
Kinber bes {Totengräbers, pon benen idj eben erjatjlen 
tpollte, Ratten 4 bas alte, perlaffene (ßrab in ber Kirdjfyofs* 
ecf e gan3 befonbers gern ; benn es war ifynen erlaubt, auf 
ifym ju fpielen unb fyerum3utrampeln, fo piel* fte £ujt 
Ratten, tpäfyrenb fte bie anbern (ßraber nidjt anrühren 
burf ten 6 . Diefe toaren alle feljr forgfältig im Stanb ge* 
galten; bas (Bras u>ar frifdj gefroren 7 unb bidjt rote 
Samt, and} blühten allerljanb Blumen auf iljnen, bie ber 
{Totengräber täglich mit grofer Sorgfalt begof 8 , ipoju er 
ftdj bas IDaffer müfyfam aus bem Dorfbrunnen fyerauf« 
fcfyleppen mufte. 2luf Dielen lagen aud} Krause unb 
bunte Bänber. 

„Crindjen V fagte ber fleine Knabe, ber por bem per» 
laffenen (Brabe fniete, inbem er ftd} tpoljlgefällig bas £od} 
befafy, tpelcfyes er in bie Seitentoanb bes (Brabes mit fei« 
neu f leinen fjänben Ijineingegraben fyatte, »Crincfyen, 
unfer fjaus ift fertig. 3<*? ty&t es mit bunten Steinten 
ausgepflaftert unb Blumenblätter barauf geftreut. 3^ 
bin ber Pater unb bu bift bie ZTCutter. — (Buten ITTorgen, 
ZTCutter, roas 10 machen unfre Kinber?" 

\. Supply fyatte. 2. unffen. 3. am . . . oteltett, see fo. ^. Rat- 
ten . . . gern, see gem. 5. = fo ütel rote. 6. bürfen. 7. feieren. 
8. begießen. 9. Diminutive of Katfyarine. {0. was machen, see 

mad/en. 



€ttte Ktnbergefd?td?te. 6\ 

„£}ans," entgegnete bie Kleine, „bu mufjt niijt fo 
rafdj fptelen. 3d) fyabe noer) feine Kinber, aber xdf toerbe 
gleich roeldfe 1 befommen." Darauf lief 2 fte 3u>ifcfyen ben 
(Bräbern unb Büfdjen umfyer unb tarn, beibe I}änbe mit 
Sdjnecfen gefüllt, trieben 

w ^öre, Dater, icfy Ifabt fdjon fteben Kinber, fteben 
txmnberfdjöne Sdjnecf enf inber I" 

„Sann toollen urir fte gleich su Bett bringen, benn es 
ift fdjon fpdt." 

Sie pflücften grflne Blatter ab, legten fte in bas todf, 
bie bunten Sdjnecf enfjäufer barauf, unb beeften 8 jebes 
toieber mit einem grünen Blatte 5U 8 . 

»3 e £t f*i einmal ftiH, fjänsdjen," rief 4 bas f leine 
ZlTäbdjen, „idj muf meine Kinber einftngen; bas muf idj 
gans allein machen* Der Dater fingt nie mit 5 . Du 
fannft unterbeffen nodj auf bie 2trbeit gefyen." 

Unb £}änsdjen lief fort, unb Crindjen fang mit gan3 
feiner Stimme: 

„Schlaft 6 mir au*3ufammen ein 6 , 
IHeine fteben Kinberlein 
3n euren weichen Betten. 
Schlummert füg unb fcfylafet aus, 
Stecft 7 mir feins bie 3eind?en 'raus 7 
Unter eurer Decfel" 

2lber bas eine Blatt begann ftdj $u betragen, unb 
eine t>on ben Scfynecfen fteefte unter bemfelben iljren Kopf 
mit b^n feinen Römern Ijeroor. Da tippte bie Kleine 

\, = einige. 2. laufen. 3. 3ubecfen = bebeefen. 4» rufen. 
5. Supply ber ITCutter, 6, einfd?lafen. 7. fjerausfieefen. 
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fte mit bem $\x\Qtv au f & en ^opf un & f a Ö^- „IDarte, 
©uftel 1 , bu biß immer bie Unarttgftc! ijeute* frfilj fyaft 
bu 8 bidj fdjon nidjt toollen fämmen laffen. ZDillft bu 
gleich xvitbtv ins Seit! - Unb fte fang nod} einmal: 

„Schlummert ffig unb fd?lafet ans, 
Stecft mir feins bie Beindpen 'raus 
Unter eurer Decfel 

Seib ifyc bann gefdplafen 4 ein 4 , 
fliegt ein (Engel ins gimmer 'rein*, 
Befielt ftd? 6 alle fteben : 
Peine Kinber ftnb alle n>et§ unb rot, 
€in' fdpönen <5rn§ oom lieben <5ott, 
(Db 7 fie aud? fromm geblieben? 

HIeine fteben Kinber ftnb alle fromm, 
Sie tpolf n gern in bm f?immel fomm'n, 
Sd>ön Dan! für IHil* unb IPetfen. 
Bring toieber einen <8ru§ nadi dfaus: 
<£s 8 fteefe aud? feins bie Beinamen 'raus 
IReljr unter feiner Detfe." 

itls fte ausgefungen 9 Ijatte, tr>aren bie fteben Schneien 
tittu'ftd} alle eingefdjlafen, toenigftens lagen fte gans ftill, 
unb ba fjänsdjen immer nodj nidjt 3urücffel}rte, lief bie 
Kleine noefy einmal im Kircfyfyof umtjer unb fudjte neue 
Sdjnecfen, Sie fammelte eine grof e &a\)l in t^rer Sdjürje 
unb Ulfvk mit ifynen 3um (ßrabe surfief. Da faf f}äns» 
cfyen unb wartete* 

\. Diminutive of 21uguft. 2. See page 36, note 8. 3. fytfi bu 
. . . laffen = bu tjaft nid?t gewollt, ba% id? bid? fämmte. <*. = menn 
il|r eingefd?lafen feib. 5. = herein. 6. See page 11, note 4. 7. Ob 
. . . geblieben/ see b. 8. (Es fteefe feins = f eins fteefe. 9. ausfingen. 
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„Pater," rief 1 fte ifym entgegen 1 , „xdf fyabe nodj Ijun« 
bert Ktnber gefriegt!" 

„£}öre, $vau f u errotberte ber Kleine, „ljunbert Kinber 
ftnb fefyr trieL XDir fyaben blof einen Puppenteller unb 
5toet Puppengabeln* IDomit follen bie Kinber effen? 
f)unbert Kinber fyat audj gar feine ZlTutter. (Es giebt 
audj nidjt ljunbert Hamen. XDie follen urir unfre Kinber 
taufen? tErag fte nrieber fort!" 

„Hein, ^änscfyen," fagte bas flehte TXläbdjtn, „Ijun* 
bert Kinber ftnb fefyr Ijübfdj* 3^ brauche fte alle," — 

3nbem tarn bie junge $rau bes {Totengräbers mit 
5mei grofen Butterbroten, benn bie Defperftunbe Ijatte 
gefdjlagen, Sie fügte bie beiben Kinber, fyob a fte auf 2 , 
fe^te fte auf bas <J5rab unb fagte: „Hefymt eure neuen 
Sdjür3en Ijübfd} 8 in adft u — Va fafen fte nun ftumm urie 
bie Spafyn unb afyn 4 . — 

2tber ber alte f}ageftol3 in feinem einfamen (ßrabe 
Ijatte alles Dernommen 6 ; bzxxn bie tEoten fyören alles fefyr 
genau, toas man an iljrem (ßrabe fpricfyt. (Er backte an 
bie £t\t, wo er nocfy ein fleiner tinabe getoefen toar. Da 
Ijatte er aud) ein Heines TXläbdftn gefannt, unb fte Ratten 
3ufammen gefpielt, Ratten fjäufer gebaut unb toaren 
ZTTann unb ^rau getoefen. Unb bann backte er an bie 
fpätere £t\t, wo er bas fleine ZlTäbcfyen bodf einmal ge« 
feljen Ijatte, urie es fdjon ertradjfen toar. Zladjljer Ijatte 
er nie urieber ettoas ron ifym gehört, benn er toar feine 

\. entgegenrnfen. 2. aufgeben. 3. = tDofjl, t. effen. 5. ©er» 
nehmen = frören. 
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eigenen ZDege gegangen, unb bie mußten mol)l nidjt feljr 
fdjön getpefen fein, benn je mefyr er baxan backte, unfc je 
meljr oben auf feinem ©rabe bie Kinber fdjioafcten, um 
fo 1 trauriger umrbe er. <£r fing 2 an* ju roeinen unb 
toeinte immer* mefyr. Unb als bie tCotengräberfrau bie 
Kinber auf fein ©rab feijte, unb fte ifym nun gerabe auf 
ber Bruft faf en, treinte er riodj t>iel mc^r. <£r Derfudjte 
feine 2lrme aussuftrecfen, benn es toar 4 iljm fo, als 6 muffe 
er bie Kinber an fein f}er5 brücfen. 2lber es ging nidjt; 
benn auf ifym lagen fedjs ^uf <£rbe, unb fecfys ;£u§ €rbe 
wiegen fdjtper, feljr fdftper. Da toeinte er nod? meljr; 
unb er toeinte immer nocfy, als bie Cotengräberfrau längft 
bie Kinber geholt unb 3U &dt gebracht Ijatte. 

2lls aber ber Totengräber am nädjften IHorgen burd} 
ben Kircfyljof ging, ba voav aus -bem alten Derlaffenen 
©rabe eine Quelle entfprungen. Das traren bie Cfyränen, 
bie ber alte ^ageftols geroeint fyatte. Sie riefelte tjell aus 
bem ©rabfyügel fyert>or unb fam gerabe aus bem Codje, 
wo bie beiben Kinber ifyr Keines f}äuscfyen fyineinge* 
graben Ratten. Da freute ftd} ber {Totengräber, benn nun 
brauchte er bas IDaffer $um Begießen ber Blumen ntdjt 
mefyr aus bem Dorfe ben fteilen IDeg fyinauf3utragen. 
<£r madjte für bie Quelle eine orbentltcfye £eitung unb 
fafte 6 fte mit grofjen Steinet* ein*. t?on je^t an begof 
er mit bem IDaffer ber neuen Quelle alle ©räber auf bem 

\. nm fo = befto. 2. anfangen. 3. immer mehr = mefyr unb 
metjt. 4. es war . . . als, ßee feim 5. als muffe er = als ob er . . . 
mäffe. 6. einfaffen. 
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Ktrdjljofe, unb bie Blumen auf ttjnen blühten nun fcfyöner 
tüte je 1 3ui>or* Hur bas <J5rab, toortn ber alte £}ageftol$ 
lag, begof er nidjt, benn es tr>ar ja ein altes, rerlaffenes 
(ßrab, nacfy bem niemanb fragte* tTro^bem roudjfen aber 
auf ifym bie txrilben Bergblumen üppiger urie an jebem 
anberen ©rte, unb bie beiben Kinber faf en oft an ber 
Quelle, bauten ZTCüljlen unb liefen Papierfäfyndjen auf 
ifyr fdjttrimmem 



>o< 



8* Sepp auf bev Streite \ 

„€s ift tjeute KirdjroeitjV' f a 9* e ^ e a ^e Bauerfrau, 
bie feit fünf 3<*fpcn gicfytbrüdjig im Bett lag, inbem fte 
fxdj müfyfam aufrichtete unb mit itjren 3itternben Rauben 
ein grofes tEud? um bzn Kopf banb 8 , toeldjes fte fo oft 
tüieber abnahm unb umbanb, bis r>orn mitten auf ber 
Stirn eine große Sdjleife ftanb, ttue t>ier IDinbmüfylen* 
flügel; — „es ift fyeute KircfytDeify', Szw*, unb bu urirft 
feilte abenb ttrieber allein 3U Can3e gefyen, trrie poriges 
3afyr unb tr>ie t>ort>origes unb trrie immer, f^aft bu mir 
nidjt beftimmt Derfprocfyen 5 , bir in biefem 3 a *? re e * ne 
^rau 3U nehmen? 2tber es urirb 6 tr>oljl nichts tüerben, fo» 
lange id} lebe, unb nacfyljer audj nichts. IDenn bas bein 
Dater fyätte erleben muffen 1 XDtllft bu ein alter £}ageftol3 
tserben? XDeift 7 bu nid)t, toas bie ZTCäbdjen fingen?: 

X* = jemals. 2. auf ber freite = als freier. 3. Hubert. 
*k- 3ofepfy. 5. ©erfpredpen. 6. es wirb . . . tperben, see merben. 
7. wiffem 
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„Klipper, flapper 2?ageßol3, 
<Sefy in 1 XPalb unb fud? bir ^0(3, 
Dürres I70I3 im grünen IDalb, 
Penn es n>irb im IDinter falt — 
3et$t ifi's nod? geltnber. 
<Db's a and? brennt nnb ob's nid?t rnfjt, 
— Daß bu nid?t fo frieren mußt — 
frag bie Bettelf inber i" 

Da anttoortete 6er Soljn fleinlaut, ba% bie ZITäbctjen 
im Dorf ifym alle gleict) gut gefielen 8 unb öaf er ntdjt 
trriffe, toeldjes er tpäfylen folle. „So gelj ins Dorf," fagte 
Me ZTCutter, „adjte genau barauf, tr>as bie ZITäbdjen, ron 
benen bu glaubft, ba% fie für bidj paffen, madjen, unb 
bann fomm jurücf unb fag mir 's." 

Unb ber Sepp ging* — 

„Hun," rief 4 bie ZTCutter, als er txrieber 3urüctteljrte, 
„trrie toar's? Wo bift bu getr>efen?" 

n^uerft bei ber Urfel 6 ; fam 6 eben 7 aus ber Kirdje; 
fyatte 8 ein fdjönes Kleib an 8 unb neue Ohrringe." 

Da feuf$te bie ZTCutter unb fagte : „(Befjt fte oft in bie 
Kirdje, trrirb fie ben lieben ©ott balb t>ergeffen lernen. 
Der ITCüiler tjört bie ZTCüfyle audj nidjt flappern. Hidjts 
für bxdf, mein 3ung\ iDofyin bift bu nadjtjer gegangen ?" 

„3ur Kätt)' 9 , ZtTutter." 

„Was t^at fte?" 

w Stanb in ber Küdje unb rücfte an allen Cöpfen unb 
kellern/ 

\. Supply article. 2. = Derfucfye, ob. 3. gefallen. <*. rufen. 
5. Urfula. 6. = fie fam. 7.. = foeben. 8. t^atte • . • an = trug. 
9« Katttarine. 
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tDie fafym 1 bie tEöpfe aus 1 ?* 

Unb bie ^ n S er ? ,, 
„XDeif." 
„Sdjlicfer, Sdjlecfer," fagte barauf bie Zftutter: 

„Schürfer, Sd?lecferl 

Hafd?ig 2 unb lecferl 

Sacft fi$ Kuchen unb fHgen Brei, 

üergißt 8 bic Kinber unb's t>ielj babel 

£a# fte laufen 4 , Seppl" 

„Darauf bin tcfj $ur Bärbel* gegangen» Saf im 
(Barten unb machte brei Kränse. (Einen von Deildjen, 
einen t>on Höfen, einen t>on Helfen, fragte midj, roel« 
dftn fte fjeute jur Kirc^u?ei^' auffegen follte," 

Va fd}u>ieg° bie ZITutter eine XPeile unb fagte bann: 

„(Ein ftlbemcs l?errd?en 
Unb ein golbenes Xlärrcfyen, 
(Siebt 'ne fupferne &\f 
Unb uiel eifemes IPefjl 

IDeiter, mein 3 un 8'l" 

„^u triert 7 bin id} 5ur (Brett)' 8 gefommen. Stanb 
vor ber £}austt}üre an ber Strafe unb gab ben armen 
Ceuten Butterbrote," 

Da fdjüttelte bie ZTCutter ben Kopf unb fagte : „tEljut 
fte fyeut' etwas, voas alle Ceute fefyen follen, ttjut fte ein 
anberes 2Kal loofyl etoas, u>as feiner feljen foll. Steljt 

\. ausfegen. 2. = nafd?tjafi 3. oergeffen. $. £ag fle laufen 1 
= lag fte gefjen l 5. Barbara« 6« fdjipeigen. 7. = mertens. 8. tflar* 
garetfye. 
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fte am <Eag t>or 6er f)austfyür, Ifat fte loofjl am 2lben6 
audj fdjon 6aljinter geftan6en\ IDettn 6er £}err mittags 
aufs ^el6 fommt, tx>ätfren6 6ie Ceute effen, fpringen nur 
6ie faulen Knedjte auf, um 5U mäfyen; 6ie fleißigen 
bleiben jtfcen. Bleib' lieber le6ig 2 , Sepp, el} 6u 6ie 
nimmft ! — Biß 6u nidjt weiter gef ommen ?" 

„<5ule£t bin id) nod} 3ur 2lnne gegangen/ 

„Was tifat fte?" 

„(Bar nichts, ^Kutter!" 

„Sie urir6 f 6odj irgen6 ettoas getfyan Ifaben? 41 fragte 
6ie alte Bauerfrau nod? einmal. „Itidjts ift feljr wenig, 
Sepp I" 

„Beljüt' (ßott," antwortete 6er Sofyn, „fte machte gar 
nichts; fönnt 4 eudj 6rauf t>erlaffenl" 

„Dann nimm 6ie 2tnne, mein 3 un S' 2) as giebt* 
6ie beften IDeiber, 6ie gar nichts tfyun, was 6ie Burfdjen 
erjagen fönnen!" 

Un6 6er Sepp nafym 6ie 2tnne un6 wur6e überglücf« 
lidj, un6 fagte fpäter nodj oft $u feiner ZTCutter: „ZHutter, 
iljr hattet redjt mit euerem Hat: 

Die Urfet nnb Käty', 
Die Bärbel unb (Sret^, 
Die wiegen 3ufamm' 
Hid?t fyxlb meine Unt? \ 

3*fct f önnf idj eudj fdjon piel t>on ifyr ersähen — aber idj 
tlju's nidjt." 

\. fielen. 2. = nnper heiratet. 3. wirb . . , fyaben, see werben. 
^ = ifyc fönnt. 5. Das giebt = bas werben. 



Ped?9ogel nnb (Slücfsf tnb. 69 

9« pectjt>ogel und <5lücfsfint>* 

3n einer Keinen Stabt, nidjt roeit Don bem Orte, xdo 
tcfy tDoljne, lebte einmal ein junger ZTCann, bem alles 3um 
ttnglücf ausfdjlug 1 , voas er anfing. Sein Pater fyatte 
PedjDogel gefyeifen 2 , unb fo Ijief er benn audj Pedpogel. 
Seibe Sltem tüaren iljm 8 frül) geftor ben, unb bie lange, 
bürre tCante, bie ifyn bamals $u ftcfy 4 genommen fyatte, 
prügelte ifyn jebesmal, tDenn fte aus ber ZHeffe fam. Da 
fte nun aber jeben <Cag in bie ZTCeffe ging, fo prügelte fte 
ifyn zbzn audj alle (Tage. (Er Ijatte 6 aber aucfy uurflid} 
feljr t)iel Unglücf. Denn tr>enn er ein ©las trug, fiel es 
iljm 8 getpö^nlidj Ijin; unb tDenn er bann toeinenb bie 
Scherben auflas, fdjnitt 6 er ftcfy ftets in bie Ringer. 

So ging es in allen Dingen, £wat bie lange Cante 
ftarb 7 eines Cages, unb er pflanste um iljr (Brab fo Diel 
Büfcfye unb Bäume, als tDenn er auf ifynen nod) einmal 
alle bie Stöcfe 3iel?en tDolle, bie fte auf feinem Hücfen 3er« 
fdjlagen fyatte; aber fein Unftern fdjien 8 mit jebem 3 a ^ 
nur meljr unb mefyr 3U3unefymen. Da bemächtigte ftdj 
feiner 9 eine grofe tEraurigfeit, unb er befcfylof 10 , in bie 
toeite ZDelt 3U gefyen. „Sdjledjter fann's nimmer 11 tDer* 
ben," backte er; „Dielleicfyt tDirb's beffer." (Er ftecfte 
bafyer feine gan3e Barfdjaft in bie Cafcfye unb roanberte 
5um tEljor hinaus. 

\. ausfragen. 2. feigen. 3. See page 11, note 4. ^. 3U ffd? 
= in tfyr Bjans. 5. (Er fjatte . . . piel Unglücf = er n?ar . . . fefjr 
unglficfücb. 6. fcfynetben. 7. fterben. 8. [cremen. 9. Genitive of 
er. 10. befd?lte§en. \\. nimmer = tttcfyt mefyr. 
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Vor bem Üjor, auf ber ftcinernen Brücfe blieb 1 er 
nod? einmal fielen unb lehnte ftdj über bas ©elänber. 
(Er falj in bie IDellen Ijinab, bie reifenb an ben Pfeilern 
t>orbeifdjäumten, unb es umrbe 2 üjm gar wehmütig ums 
I}er$. (Es roar 8 ifym faft, als tpenn es ein Unredjt u>äre, 
bie Stabt, in ber er fo lange gelebt 4 , 3U Derlaffen. Unb 
Dielleidjt fyätte 5 er nodj lange fo geftanben, tr>enn ifym 
nidjt plötjlidj ber IDinb ben Sfnt t>om Kopfe geroefyt unb 
in ben ^luf getr>orfen fyätte. Da erioadjte er aus feinen 
{Traumen, aber ber £}ut u>ar fcfyon unter ber Brücfe fort- 
gefdjtpommen unb tan3te auf ber anberen Seite mitten im 
Strom; unb jebesmal, trenn ifyn eine XDelle fjodjljob, 
fdjien er fyöfynifdj 3urflcf 3uruf en : „2lbieu, Pedpogel! 
3d} reife; bleibe bu 3U I}aufe, roenn bu £uft ^aft." 

So madjte 8 ftcfy benn Pedpogel ofjne £f\xt auf btn 
IDeg. luftige (Befeilen 3ogen 7 oft genug ftngenb unb 
jubilierenb an ifym vorüber unb luben 8 ifyn ein 8 , in <Be« 
meinfdjaft mit i^nen bie IDanberfcfyaft fort3ufe£en. Dodj 
er fcfyüttelte jebesmal traurig bzn Kopf unb fagte: „3d? 
paffe nidjt 3U eucfy unb toürbe eudj nidjt Diel (ßlücf brin* 
genl Jtuferbem tjeife idf Pedpogel." Sobalb 9 fte biefen 
Hamen fyörten, trmrben bie luftigen Burfdjen emfifjaft 
unb Derlegen unb machten 10 ftd> eiligft aus bem Staube. 
(Erreichte er abtnbs mübe ein IDirtsljaus, unb faf er an 

\. blieb . . . ftetyen, see flehen. 2. es nmrbe . . , £jer3, see 
£iev$. 3. €s mar . . . toenn, see fein. ^. Supply fyatte. 5. fyätte 
er . . . geftanben = würbe er . . . $e$ariben ljaben. 6. madjte . . . IPeg, 
see VOta. 7. 3iefyen. 8. einlaben. 9. = fobalb als. \o. machten 
• . . Staube, see Staub. 
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ped?t>ogeI unb (Slücfsfinb. 7\ 

einer entfernten <£cfe bes Sdjenftifdjes, bzn Kopf auf bte 
Sfanb geftü^t unb t>or ftdj ben 3tnnemen Krug mit ZDein, 
ber nimmer leer roerben toollte, fo trat 1 idoI}! $utx>eilen 
bas ZDirtstöcfyterlein leife 3U ifym fyeran, tippte iljn auf bie 
Sdjulter, ba% er ftd} erfcfyrocfen* umbrefyte, unb fragte, 
u>arum er fo traurig fei 8 * XDenn er aber bann feine <Be* 
fcfyidjte er3äljlte unb gar feinen Hamen nannte, fcfyüttelte 
fte bzn Kopf, ging 3U ifyrem Spinnrab 3urücf unb lief ifyn 
allein ftijen unb feinen (ßebanfen nacfyfyängen. 

Hadjbem Pecfypogel mehrere IDocfyen lang getoanbert 
roar, ofyne redjt eigentlich 3U uriffen rooljin, fam er eines 
tEages an einen tounberrollen, grofen ©arten, ber t)on 
einem fyofyen, rergolbeten ©elänber umgeben roar. Durdj 
bas (Belänber fjinburd} 4 fafy man uralte 5 Bäume unb nie» 
briges Bufdjtoerf abtoed^felnb mit großen Hafenpläijen. 
Da3u>ifdjen fdjlängelte fidj ein Bad}, über bzn eine 2ttenge 
Meiner Brüden führten. «galjme i}irfdje unb Helje fpa* 
3ierten auf ben gelben Sanbtoegen untrer, famen bis ans 
(Bitter, fteeften 6 ifjre Köpfe heraus 6 , unb fragen 7 ifym bas 
Brot aus ber £janb. 3" &** ZUitte bes (Sartens aber fafy 
man aus ben Bäumen ein ftattlidjes Scfylof l>ert>orragem 
Die ftlbernen Dädjer büßten in ber Sonne, unb t>on ben 
tEürmen teerten bunte ^afynen unb Banner. <£r ging 
bas ©elänber entlang; enblidj fanb er einen grofen, offen 
ftefjenben Cljortüeg, t>on bem eine lange fdjattige 2tllee 

\. treten. 2. erfd?retfen. 3. See page 11, note 9. $. The adverb 
fyhtburd? emphasizes preposition burd?; omit. 5. ■=■ fefir alte« 
6« feerausjiecfen. 7. freffen. 
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gerabe auf bas Scfylof führte. 3 m ©^rten felbft toair 
alles ftitl; fein ZTtenfdj lieg 1 ftdj fefyen ober Ijören. 2tm 
Cfjor fying eine Cafel. „2C^a !* backte er, „urie getDötyn» 
lidjl trenn man an einem redjt fdjönen (Barten Dorbei* 
fommt, voo bie Cljore einlabenb offen ftefyen, bann Ijängt 
immer eine Cafel bambtn, tDorauf ftefyt, bafj ber (Eintritt 
perboten 2 ift." <5u feiner großen Uberrafcfyung fafy er 
jebod}, bafj er ftcfy biesmal täufcfyte; benn auf ber Cafel 
itanb roeiter nichts als: „£jier barf nidjt getoeint tDerben!" 
„So, fo," fagte er, „eine närrifdje 3 n f c *? r ifV 5°S & as 
Cafdjentudj heraus unb rieb ftdj ein trenig bie 2tugen; 
benn er toar nidjt gan$ ftdjer, ob nidjt in einer €cfe 
irgenbtpo bodj eine fyalbe Cljräne ft^en* geblieben fei. 
Darauf trat 4 er in b^n ©arten ein 4 . Der grofe breite 
IDeg, ber fdjnurftracfs aufs 6 Sdjlofj sulief, machte iljn be« 
flommen. <£r fdjlug 6 lieber einen Seitengang mitten 
3ttrifdjen fyoljen 3 asm ™ s un & Hofenfyecfen ein 6 . Den 
verfolgte er unb gelangte in einen Meinen XDalb, aus bem 
ein IDeg mit riefen IDinbungen 3U einem tjügel hinauf« 
führte. 2tls er je£t abermals um eine (Ecfe bog 7 , lag bie 
Spi^e bes fjügels t>or ifym, unb auf bem £}ügel im (ßrafe 
faf ein umnberfdjönes ZlTäbdjen. 

Sie fyatte eine golbene Krone auf bem Scfyof , auf bie 
fte forttoäfyrenb fyaucfyte. Dann naljm fte iljre feibene 
Sc^ür$e, rieb bie Krone mit ifyr, unb als fte fafy, bafj fte 

\. lie§ jtd? feljen = wax 3U fefyen. 2. verbieten. 3. fttjen ge* 
blieben (et, see fitjen. <*. eintreten. 5. aufs Sd?lo§ 3ultef, see 
auf. 6. eiufdjlagen. 7. biegen. 
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nrieber gans blanf tourbe, flatfdjte fte vov ^reube in bte 
^ärtbe, ftrtd) l ftdj xljre langen t}aare Ijirtter öie £>ljren unb 
fe^te ftdj bte Krone roteber auf 2 * 

Den armen Pedpoget überfiel bei ifyrem 2tnblicfe 
eine fonberbare 2lngft. Sein f}er$ Köpfte fo laut, als 
roenn es 3erfpringen toollte. €r trat hinter einen Bufd} 
unb budte ftcfy nieber. 2tber es u>ar eine Berberi^e, unb 
ein £wt\Q legte ftdj iljm gerabe quer übers ©eftdjt. Unb 
urie ber IPinb bzn Bufdj leife Ijin unb fyer beroegte, fi^elte 
iljm ein Dorn fortioäfyrenb an ber Ztafenfpt^e Ijerum, fo 
bafj er laut niefen mu£te. firfdjrocfen breite 8 ftdj bas 
ItTäbc^en mit ber Krone um 8 unb falj Pedpogel hinter 
bem Bufdjefauem. 

„IDarum t>erftecfft bu bxdf?" rief fte. „tDillft bu mir 
etoas Böfes tfyun, ober fürdjteft bu bidj x>or mir?" 

Da trat Pedpogel 3itternb u>ie €fpenlaub fyinter 
bem Bufdje ljertx>r. 

„Du tljuft mir nichts I" fagte fte ladjenb. „Komm 
fyer, fe^e bicfy ein irenig 3U mir; meine (ßefpielinnen ftnb 
alle fortgelaufen unb Ijaben micfy allein gelaffen. Du 
fannft mir ettoas redjt fjübfdjes ersähen, aber roas 4 $um 
tacken ! fjörft bu? — 2tber bu ftefyft 6 ja fo traurig aus 6 ! 
JPas feE?lt* bir bznn ? XDenn bu fein fo finfteres (Beftcfyt 
madjteft, roärft 6 bu trrirflid} ein gan5 Ijübfc^er ZTCenfd}." 

M U?enn bu es fyaben txrillft," antwortete Pedpogel, 
„urill idj midj woijl einen Jtugenblicf 3U bir feiern 2tber 

\. ftretcfyen. 2. Supply bzn Kopf. 3. umbrefyen. 4. = etroas. 
5. ansfetien. 6. = tpiirbeft bu fein. 
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n>er bift bu benn? 3^? ^ a ^ e i a mc * n Sebtag 1 nod) nie 
ettoas fo Schönes unb fjerrlicfyes gefefyen tote bidjl" 

n3<*l Wn bie prinsefftn (Blücfsfinb, unö bies ifl mei* 
nes Paters (Barten/ 

„Was madjft bu benn fyter fo allein?" 

»3^? füttere meine Hefye unb ^irfcrje unb pufce meine 
Krone." 

„Unb nadjfyer?" 

„Dann füttere icfj meine ©olbfifdje l" 

„Unb votnn bu bamit fertig bift?" 

„Dann fommen meine ©efpielinnen nrieber, unb 
bann ladjen urir unb fingen unb tansenl" 

„TXdj, was bu für ein glücffeliges £eben füfyrft I Unb 
bas geljt fo alle {Tage?" 

«3 a / alle tCagel Hun fage aber audj einmal, roer 
bu bift unb urie bu fyeifjt?" 

„2Xd)r allerfdjönfte Prinsefftn, perlangt nur bas mift 
von mirl 3<*? &tn & er allerunglücflicfyfte ZTCenfdj unter 
ber Sonne unb rjabe ben allertjäf licrjften Hamen." 

„Pfui!" fagte fte, „ein fjaflicfyer Harne ift feljr fyäf* 
lief}! 3 n meines Paters Sänbern giebt es einen, ber 
fyeift Cntengrü^e, unb einen anberen, ber fyeift ^ettflecf ; 
bu urirft 2 bodj nidjt ettoa fo Reifen?" 

„Hein," antwortete er, „<£ntengrüi?e Ijeife icfj nidjt, 
audj ntdjt ^ettflecf. ZTCein Harne ift nod? iriel l}äf lieber. 
3d? fyeife Pedjrogel." 

j. mein £ebtag = in meinem gan3en tebtn. 2. bn nrirfi . • . 
Reißen, see ©erben. 
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„pedpogel? Das ift ja 311m tEotladjen 1 Kannft bu 
benn feinen anbeten Hamen Wegen ? t}öre, idj txrill mir 
einmal einen redjt fyübfdjen Hamen für bidj ausbeuten, 
unb bann toill id? meinen Pater bitten, baf er bir er- 
laubt, itjn 3U tragen* ZTCein Pater fann alles, was er 
tpill ; btnn er ift König. 2tber nur unter ber Bebingung 
tlju id? es, baf bu ein gan3 vergnügtes (Beftdft madjft. 
Zltmm 1 bodj 2 bie £}anb vom ©efidjt; bu muft bir nidjt 
immer fo an ber Hafe fyerum3upf en ! Du fyaft eine gan$ 
Ijübfdje Ztafe unb urirft fie bir nocfy gan3 unb gar ver- 
berben. Streidj bir einmal bie fjaare aus ber Stirn! 
So! Hun ftefyft 8 bu bodj einigermafen vernünftig aus 8 . 
— Sage einmal, tvarum bift bu eigentlich fo traurig? 
Denn idj bin immer vergnügt, unb jeber, mit bem id} 
rebe, freut ftd}. Hur bir fteljt 4 man's gar nidjt an 4 !" 

„IDarum id? fo traurig bin? IDeil id} mein gan3es 
Ceben traurig tvar unb ftets Ungtücf fyabe. Unb bu bift 
immer luftig? H)ie fängft 6 bu bas an 6 ?" 

„TXlidl i)at eine ^ee über bie ^eilige Caufe gehalten, 
ber fjatte mein Pater früher einmal einen grof en Dienft 
ertviefen 6 . Sie naljm midj auf ben 2lrm, füfte midj auf 
bie Stirne unb fagte 3U mir: ,Du follft immerbar 7 fröfylidj 
fein unb alle ZDelt frö^lidj macfyen. XDenn bid} ein redjt 
trauriger ZTCenfdj anfielt, foll er fein Unglücf vergeffen! 
(Blücfsftnb follft bu fyeifjen 1' — Did) aber fjat tvofyl feine 
#>e gefügt?" 

\. nehmen. 2. bod? emphasizes a wish or command. 3, aus« 
fefyen. <*. anfefjen. 5. anfangen. 6. ertpeifen. 7. = immer. 
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„Hein, nein!" antwortete er Ijaftig, „niemals!" 

Darauf tourbe bie Prtnsefftn fefyr ftill unb nad)btnt» 
lief? unb fafy itjn mit ifyren grof en blauen 2tugen fo fon* 
berbar an, baf es 1 ifym eisfalt ben Hücfen hinunterlief- 
Dann ljub 3 fte roieber an 2 : 

»Ob es u>ot}l immer eine ^ee fein muf ? (Eine 
Prin$efftn ift audj etoas. Komm Ijer, fniee bicfy einmal 
Ijin; benn bu bift mir 8 3U grof." 

Darauf trat fte vov ifyn, gab ifym einen Kuf unb 
lief 4 ladjenb fort 4 . 

<£lje ftdj Pedpogel nodj redjt bejtnnen fonnte, toar 
fte perfdjtpunben 8 . Cangfam ^tanb 5 er auf. <2s toar 7 
ifym, als roenn er aus einem Craume ertoacfyte; unb bocfy 
füllte er, baf es fein tCraum fein fönne, benn eine u>un» 
berbare ^röljlidjfeit tpar über fein I}er3 gefommen. 
„IDenn tdj nur meinen £jut fyätte," fagte er, „baf icfy ifyn 
in bie Cuft toerfen fonnte. Dielleidyt finge 8 er an 3U tril« 
lern unb flöge 9 als Eerdje bat>on! <§u 10 ZTCut ift mir's fo. 
3d} glaube u>irflidj, xdf bin luftig. Das toäre bodj 3U 
merftDÜrbig." — €r pftäcfte ftcfy nocfy einen grof en Blu- 
menftrauf im ©arten unb toanberte ftngenb bie £anb« 
ftraf e tx>eiter* 

Sobalb er in bie nädjfte Stabt fam, faufte er ftd} 11 ein 
rotfamtnes XDams mit 2ttlasfdjli^en unb ein Barett mit 
einer langen toeifen $eber, befafj ftd} im Spiegel unb 

\. es . . . hinunterlief, see eis f alt. 2. anheben = anfangen. 
3. = für mid>. <*. fortlaufen. 5. r>erfd?unnben. 6. auffielen. 7. £s 
u>ar . . . toenn, see fein. 8. = würbe er anfangen. 9. = würbe 
baponjliegen. jo. = es ift mir fo 3U IHut, see Iltut. \\. für fid?. 
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fagte: „Pedpogel fyeife idj? XDtr trollen bodj fefyen, ob 
tdj nidjt einen anberen Hamen befomme. Jlber ben 
fcfyönften, ben es giebt, fonft nefym' xd) ifyn mdjt" Dann 
ftieg 1 er auf ein Pf erb, gab ifym bie Sporen, baf es luftig 
bafjin tan3te, unb fe^te* feine Heife fort*. 

Prin$efftn (Blücfsfinb aber, nad)bzm fte bem Ped}« 
pogel ben Kufj gegeben fyatte, lief 8 unb lief. Dann ging 
fte langfamer unb langfamer, unb julefct fefcte fte ftd) auf 
eine Banf untoeit Dorn Sdjloffe unb fing an bitterlich $u 
meinen. 2lls itjre (Befpielinnen surücffeljrten unb fie 
fanben, meinte fte immer nodj. Sie Derfudjten fte 5U 
tröften, aber es fyalf nichts 4 . Da liefen fte in ifyrer 2tngft 
3um König unb riefen: „Um (Bottesurillen, £}err König! 
(Ein Unglücf für bas gan3e £anb! Prinsefftn ©Ificfsfinb 
ft$t im ©arten unb meint, unb niemanb fann tljr Reifen." 
2lls bies ber König fyörte, mürbe er ror Scfyrecfen blaf 
unb fprang eilig bie {Treppe in bm (Barten hinunter. Da 
faf bie Prin3efftn meinenb auf ber Banf unb Ijatte bie 
Krone auf bem Sdjof, unb es 6 maren auf fte fo viele 
C^ranen gefallen, ba% fte in ber Sonne bli^te, als menn 
fte mit taufenb Diamanten befe^t märe. Der König 
nafym feine Codjter in b^n 2trm unb tröftete fte unb rebete 
tljr $u ; aber fte meinte immer fort. (Er führte fte in bas 
Sdjlof unb lief 6 ifyr aus bem gan$en &anbt alles, mas es 
nur Sdjönes unb Koftbares gab, f ommen ; bodj fte blieb 

\. feigen. 2. fortfefcen. 3. laufen. <*. es Ijalf nichts = es mar 
vergeblich. 5. es . . . gefaden = fo viele (Zoranen waren auf fie $e» 
fallen« 6« lieg ♦ . . f ommen, see f ommen. 
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traurig; unb fo oft 1 er fte audj bat*, itjm bodj 3U fagen, 
n>eldj ein fdjtperes fyvicUib iljr uriberf a fjren fei, fte ant* 
xportete nidjt 2tber 6er König fragte immer tpieber, unb 
3ule$t mufte fte es fagen; unb fte ersäfylte, toie fte im 
(Barten gefeffen unb roie ein junger JTCenfdj gefommen 
roare, ber fo überaus traurig ausgefefyen 8 , unb roie fte 
itjn gefügt fjätte, um $u feljen, ob er baburd} nicfyt triel* 
leicht etroas fröfjlidjer roürbe. 

Da fcfylug 4 ber König bie f}änbe über bem Kopf 3U* 
fammen 4 . „(Einen fremben, hergelaufenen ZTtenfdjen; 
tcaljrfcfyeinlid) einen gan3 getüöfynlidjen fjanbroerfs* 
burfdjen! 2Tttt fdjledjten Kleibern; unb nodj ba3u ofyne 
$utl (Es ift unglaublich!" 

„(Er 6 bauerte mid? fo fefyr!" 

, r <£in fyübfdjer (ßrunb für eine Prin3efftn, ben erften 
beften Strolch 3U füffen! Unb Pedjpogel fyeifjt er? Un* 
erhört 1 2tber b^n ZTCenfdjen muf idj t}abtn f unb tpenn 
idj ifyn fyabt, roirb er geföpft. Das ift bie allergeringfte 
Strafe, bie tfyn treffen fannl" 

Darauf befahl ber König feinen Heitern, bas £anb 
nadf allen Sichtungen fyin 3U burdjftretfen unb auf ben 
armen Pedpogel 3U fatjnbem „tDenn iljr einen jungen 
ZTCenfdjen ftnbet, ber ausfielt, als 6 Ratten iljm bie UTäufe 
bas Brot toeggef reffen, unb feinen f}ut t)at, ber ift'sl 
Den bringt ifyr fofort tjierfyer!" Unb bie Heiter ftoben 7 

\. = fo oft als. 2. bitten. 3. Supply fyabe. <*. 3ufammen» 
fdjlagen. 5. €r bauerte mid? = 3$ bebauerte tfjn. 6. als Ratten ♦ ♦ • 
= als wenn . . . Ratten. ?. {rieben. 
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auseinanber rote Spreu, in bie ber XDinb fäfyrt, unb burdy» 
3ogen bas ganse £anb. ZTCancfye son ifynen famen 1 audj 
an Pedpogel vorbei 1 , ber in feiner Dornefymen Kleibung 
ftol$ auf bem Pf erbe faf 2 ; aber fte erfannten tljn nidjt, 
unb bie meiften son tfynen t ehrten 8 unterrichteter Singe 
in bas Sdjlof 3urücf 8 , too fte ber König 3ornig anfuhr 4 
unb alberne, ungefdjirfte ZTtenfdjen fdjalt 5 , bie 3U gar 
nichts 3U gebrauchen feien* Die Prin3efftn aber blieb 6 
traurig urie 3ut>or unb tarn jeben ZITittag mit Derroeinten 
2tugen 3U Cifdj ; unb ber König tljat audj weiter nidjts, 
als ba% er immer txrieber feine fdjöne traurige Codjter 
anfafy, unb lief barüber Suppe unb Braten falt toerben. 

So ging es XPoije um IDocfye. (Eines Cages jebodj 
entftanb plö^lidj ein Carmen auf bem Scfylofj fyofe. 2Wes 
lief 7 3ufammen T , unb efye nodj ber König «geit gehabt 8 , 
ans ^enfter 3U treten, um naefy ber Urfadje 3U feljen, führ- 
ten fdjon 3toei Heiter ben armen Pedpoget in fein <5im- 
nter* Sie Ratten ifym bie £)änbe auf bem Hücfen 3ufam» 
mengebunben, aber fein (ßeftcfyt ftrafylte, als toenn iljm in 
feinem £eben nodj nie etroas Cieberes toiberfaljren tx>are. 
(Er verneigte ftd} t>or bem Könige unb richtete 9 ftd? bann 
ftols au f 9 / abroartenb, u>as er über ifyn befdjliefen roürbe, 

„tDir Ijabzn btn fauberen Dogel gefangen, ZTCajeftät !" 
fagte ber ältere ber beiben Seiter. „<£r muf ftd? aber in» 
3tpifc^en gemaufert Ijaben; benn eure Betreibung paft 10 

\. ©orbetrommen. 2. fltjen. 3. 3urücffefiren. *. anfahren. 
5. (ekelten. 6. bleiben. 7. 3ufammenlaufen. 8. Supply fyatte. 
9. auf rieten. \0. Proverbial expression : = es paßt gar ni<$t. 
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nrie bie ^auft aufs 2luge! (ßetxrif Ratten toir ifyn audj 
nie gefunben, u>enn uns nidjt 6er bumme Cölpel, als urir 
im tDirtsljaus mit iljm 3ufammentrafen, bie gan$e <Be* 
fdjidjte felbft e^äfylt E^dtte. Unb rotgt ifjr, u>as er getfym 
fyat, nac^bem urir iljn gefangen unb gebunben 1 ? tDeiter 
gelacht 3 unb roeiter gefungen! VLnb tüie urir ifyn auf fein 
Pferb gefegt 1 , 3txrifd}en unfere Pferbe genommen 1 unb 
Ijierljer gejagt 8 ? (ßefdjimpft unb gesanft, ba% urir fo 
langfam ritten 4 ! ' 2tls roenn er es nidjt ertüarten fönne, 
bis er geföpft umrbe. IPenn bas ber traurigfte ZlTenfcff 
in ber gan$en C^rtften^ett fein foü, XTlajeftät, fo möchte 
idj iDofyl ben allerluftigften feljen. Der muf ftd} bann 
3um ^rüfyftücf bie Beine ausreifen unb in ben Kaffee 
taudjen. 2tües anbere fyat ber Ijier fcfyon untertoegs ge* 
macfyt!" 

2tls ber König bies gehört*, trat er t>or Pedjt>ogel 
mit getreusten JCrmen Ijin unb fagte: *2IIfo bu bift ber 
ZTCenfdj, ber bie ^redjfyeit gehabt l)at f fid} t>on ber Prin« 
3efftn füffen 3U laffen?" 

»3 a > *? err König l Unb tcfy bin feitbem ber aller* 
g*ücffeligfte ZTCenfdj ber XPelt geioorbenl" 

„XDerft ifyn in bzn tCurm, er foll morgen geföpft 
roerbenl" 

hierauf führten bie Heiter Pedpogel hinaus unb in 
bzrx tEurm ; ber König aber ging mit langen Schritten in 
feinem 5t mmer au f un & <*&• »Das ift ein fdjlimmer 

j. Supply Ratten. 2. IDeiter geladpt, see ipeiter. 3. Supply 
waren, <*. reiten. 5. Supply ijatte. 
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f}anbel," fagte er* „ff ahm 1 tfyu id> iljn, unb geföpft urirb 
er; aber bat>on allein txürb mein ©lücfsfinb nidjt txrieber 
luftig." Dann ging er leife bis an bas ^itn™** feiner 
Codjter, falj burdjs Sdjlüffellodj, fdjüttelte 6en Kopf, ging 
urieber lange auf unb ab, unb lief 2 jtdj enblidj feinen ge» 
Reimen Hat fommen* 2lls btefer alles gehört 8 , befann 4 
er ftdj unb fagte: 

„3^? weif nicfyt, ob's fyilft 6 , aber man fönnte es Der« 
fudjen. Daf ber Pedjrogel rortjer traurig roar unb je^t 
luftig ift, ift ftdjer; ebenfo, ba% unfere fdjöne Prinsefftn 
früher ftets fröfylidj toar unb nun forttoäljrenb toetnt. 
Dag ber Kuf baran fdjulb ift, ift bodj fefyr toafyrfcfyeinltd}, 
2tlfo, ber Pedpogel muf ber Prin3efftn bzn Kuf txrieber* 
geben» ZITajeftät, bas ift meine untertfyänigfte ZtTei* 
nung!" 

„Das ift ja gan3 unmöglich," ertoiberte ber König 
ärgerlich, „unb gan3 gegen bie Sitte meines Kaufes!" 

„€tt>. 6 ZlTajeftät muffen 7 bie Sac^e nur als Staatsaft 
betrachten, bann geljt es tDofyl, unb niemanb fann etwas 
bagegen einroenben/ 

Der Konig überlegte ftd} bie Angelegenheit nodj et- 
toas, bann fagte er: „<8ut, txrir roollen es rerfudjem 
Hufe alle (ßrafen unb Hüter ins Cl?ron3immer unb lag 
ben (Befangenen Ijerauffüljren V 

Darauf legte 8 ber König feine Staatsfleibung an 9 

\. tfabtn tfyu td? ifyt = id? $abe i^n. 2. Heg . . . fommen, see 
fornmen. 3. Supply fyatte, <*. befmnen. 5. ob's fftfft = ob es 
Reifen nrirb. 6. See page 38, note 6. ?. See page 39, note 2. 
& anlegen = an$\ttyn. 
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unb naljm auf bem tC^rone Pla$* Heben ifym ftanb Me 
Prin3efftn, 6er er gar nicfyt getoagt fyatte 3U fagen, u>es* 
l)alb er fte Ijatte rufen 1 Iaffen, unb um ifyn fyerum in 
grofem Kreife ber ganse fjof; lauter pomefyme Ferren 
in golbgeftieften Kleibern mit Sternen unb Sdjärpen, 
2llles tx>ar gan3 ftill. Da ging 3 bie tEfyüre auf 2 , unb 
Pedjpogel tourbe hereingebracht 

„Du urirft morgen geföpft," futjr 8 ifyn ber König an", 
„aber 3ut>or urirft bu augenblicflidj unb Dor allen biefen 
eblen unb erlauchten Ferren meiner tCodjter bzn Kufj 
uriebergeben, b^rx fte bir unüberlegter HJeife gegeben tiatl" 

»JDenn ifyr nur bas tpünfdjt, fjerr König/' entgegnete 
Pedjpogel, „fo urill idj es fyerslicfy gern tfyun, unb u>enn es 
möglich ift, ba§ ein ZtTenfdj *todj glücfltdjer u>erben fann, 
als idj es je^t fdjon bin, fo tx>erbe idj es geurif u>erben I" 

„Das trollen urir erft einmal fetten 1" unterbrach ifyn 
ber König barfdj. „Diesmal fönnteft bu bxd) bodj Der* 
rechnet fyaben!" 

Darauf fdjritt 4 Pedpogel auf 6 bie Prin3efftn 3U, 
umarmte fte unb gab iljr einen Ku§, Sie aber naljm 
feine f}anb, fafy tfyn feljr freunblid} an, unb beibe blieben 8 
t>or bem tEfyrone fielen* 

„8ift bu nun urieber t>ergnfigt, meine liebe Codjter?" 
fragte ber König* 

„(Ein Meines bifjdjen, £}err 7 Dater/ 4 entgegnete fte* 
„2lber es urirb geurif nidjt lange t>orljalten." 

\. rufen Iaffen, see rufen. 2. aufgeben = jtd? b^nen. 3. an» 
fahren. <*. fd?reiten. 5. auf . . . 3U, see auf. 6. blieben . . . fielen, 
see flehen. ?. fyxx Dater, see page 15, note 14. 
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»3 a / i a ^ f a S* e & er König traurig, „idf fefye es fdjon. 
(Er ift ja nidjt urieber traurig getoorben, nrie es fein 
müfte, toenn's richtig tDäre. (Er ftefyt ja nodj immer ba 
unb lädjelt, unb macfyt immer nodj bas unt>erfdjamt t>er* 
gnügte ©eftdjtl IDas 1 nun anfangen ?" 

Da fdjlug 2 bie Prinsefftn bie Jfugen nieber 2 unb fagte 
leife: „3^} voz\% es, Pater, unb urill es bir fagen; aber 
blof ins £>f>r." 

Darauf ging ber König mit ber Prin$effm auf bzn 
Dorfaal, unb nrie fte trrieber fjereintraten, nafym er bie 
Sfanb Pedpogels, legte fte in bie ber Prin3effin unb fagte 
3U allen ben Derfammelten fjerren unb ©rafen: 

„(Es ift nidjt 3U änbern, ©ottes IPille gefdjelje 8 ; bies 
ift mein lieber Sofjn, ber König unrb, toenn idj einmal 
fterbe/ 

Unb Pedpogel tourbe Prin3 unb fpater König« (Er 
tooljnte in bem golbenen Schlöffe unb gab ber Prinsefjtn 
fo piel Küffe, bafj fie nodj triel fröfylidjer rourbe, nrie 
3Uüor. Prin3efftn ©lücfsfinb aber fdjenfte iljm für fei- 
nen fyäf liefen Hamen bie allerfdjönften ; jeben <Tag einen 
anbem- Hur 3uu>eilen, toenn fte redjt übermütig luftig 
toar, fagte fie 3U itjm: „tDeift bu nodj 4 , tpie bu früher 
fyiefeft 6 ?" unb bann roollte fte ftdj totlachen* €r aber 
fyielt 6 ifyr btn ZTCunb 3U unb fpradj: „Still! u>as follen 
bie £eute benfen, roenn fte es fyören? 3^? verliere ja 
allen Hefpeftl" 

j. Supply fofl td?. 2. nieberfd?Iagen. 3. = möge gefd?e!ien. 
4. tDeifji . . . nod? = erinner jl bn bidj? 5. feigen» 6. 3ufjalten. 
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\0. Die Ulte-Weibev-mütiU. 

Bei TXpolba in {Thüringen 1 liegt bie 2tlte-lDeiber* 
ZTCüfyle. Sie ftefjt 3 ungefähr aus 2 nrie eine grofe Kaffee« 
müljle, nur baf nidjt oben gebreljt 8 urirb, fonbern unten. 
Unten fteljen 4 nämlid) 3U>ei grofe Balten heraus 4 , bie 
von 3toei Knechten angefaft werben, um mit ifynen bie 
ZlTüfyle su breiten. Oben u>erben bie alten IDeiber hinein« 
getrau, faltig unb bucflig, ofyne £}aare unb ofyne S^^ne ; 
unb unten fommen fte jung urieber fyeraus, fdjmucf unb 
rotbaefig urie bie Borftäpfel 6 , UTit einem UTale Um» 
brefyen 6 ift's gemacht; fnaef unb fradj gefjt es, ba% es 
einem burdj ZtTarf unb Bein fafyrt. UJenn man bann 
aber bie, toelcfye fyerausfommen unb urieber jung getpor* 
ben fmb, fragt, ob es nidjt erfdjrecflid} 7 tDefy tljue, ant» 
toorten jte: „Cieber gar! ZDunberfdjön ift esl Ungefähr 
fo, roie roenn man früfy aufwacht, gut ausgefdjlafen l)at, 
unb bie Sonne ins 5* mmer föeint unb brausen fingen 
bie Pögel, unb bie Bäume rauften, unb man jtdj bann 
nodj einmal im Bett orbentlid} beljnt unb reeft. Da 
fnaclt's audj 3uu>etlen." 

Sefyr u>eit ron 2tpolba tpofynte einmal eine alte 
$varx; bie Ijatte auefy bapon gehört* Da fte nun fefyr gern 

\. This part of Germany is famous for the beauty of its 
scenery, as well as for its legende, its historical and political asso- 
ciations. 2. ausfegen. 3. gebreljt wirb = man brefjt. <*. heraus» 
ftefjen. 5. 33orjt8pfel or Borsborfer Üpfel, so called from Borsdorf, 
a village near Leipzig, a certain kind of red apples. 6* IHtt • • , 
gemacht, see umbrefyen. 7. = fdjrecfltd?. 
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jung getoefen u>ar, entfdjlof fte ftdj eines Cages fur3 unb 
machte ftd} auf ben IDeg, (Es ging^toar langfam; fte 
mufte oft fielen bleiben unb Ruften, aber mit ber ^eit 
tarn fte bodj Dorrodrts, unb enblid? langte 2 fte richtig x>or 
ber ZTCüfyle an*. 

m 

»3^? möchte urieber jung roerben unb midj um* 
mahlen laffen," fagte fte 5U einem ber Knedjte, ber, bie 
fjänbe in b^n ^ofentafdjen, t>or ber ZTCüfyle auf ber Banf 
faf , unb aus feiner pfeife Hingel in bie blaue £uft blies 8 . 
»Du lieber <S5ott, toas 4 bas Jtpolba u>eit ift!" 

„IDie Ijeifjt iljr benn?" fragte ber Knecht gäfynenb* 

„Die alte XTCutter Klapproten 1" 

„Se^t eudj fo lange auf bie Banf, ZTCutter Klapp« 
roten," fagte ber Knedjt, ging in bie ZHüfyle, fähig 6 ein 
grofes Budj auf 6 unb fam mit einem langen 3 ette ^ 
urieber heraus* 

rr3P 6 n>o^l bie Hedjnung, mein 3 ö "Ö eIc ^ en ' ?M fragte 
bie 2tlte. 

„3 betra^re!" ertxriberte ber Knecht „Das Um« 
mahlen foftet nidjts. Jtber iljr ntüft 3uoor bas fyier 
untertreiben l" 

„Untertreiben ?" urieberfyolte bie alte $rau- „H)ol?l 7 
meine arme Seele bem Ceufel t>erfdjreiben ? Heini bas 
tfyue xd) nidjtl 3^ Wn eine fromme $vau unb fjoffe 
einmal in bzn fjimmel 3U fommem" 

\. geften. 2. anlangen. 3. Hafen. 4. n>as . . . ift l = wie ipett 
bas 2lpoIba ifll 5. auffd?lagen. 6. = bas iß. 7. mol^l = td? fofl 
wobt 
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Oft ntcfyt fo fdjlimm!" lachte 6er Knecht „2tuf 6cm 
5«ttel ftetjen blofj alle Cfyortjeiten Der3eidjnet, 6ie itjr in 
eurem gansen £eben begangen 1 fyabt, un6 yvat gan3 
genau 6er Xeilje nad), mit <geit un6 Stun6e. <£fye tljr 
eucfy ummafylen laft, müfjt ifyr eudj Derpflidjten, roenn 
iljr nun n>ie6er jung geu>or6en fei6, alle 6ie Cfjorfyeiten 
nodf einmal 3U machen, un6 3rt>ar gan3 genau in 6er« 
felben Heifyenf olge ; juftement tDie's auf 6em ^ettel ftefjtl" 

Darauf befa^er 6en <§ettel un & f a 9* e fd?mun3eln6: 
„^reilidj ein bifdjen Diel, ZTCutter Klapproten, ein big djen 
Diel! Dorn fedj3e^nten bis jum fedjsun63tDan3igften 
Cebensjafyre taglidj eine, Sonntags 3tDei. Hadjljer tDir6's 
beffer. 2tber im 2tnfang 6er Diesiger 8 , 6er Caufen6, 6a 
fommt's nodj einmal 6i<fel £uUl$t ift's une getDöljnlicfyl" 

Da feufste 6ie 2tlte un6 fagte : „2lber Kin6er, 6ann 
loljnt es ja gar nidjt, ftd} ummafylen 3U laffen!" 

„^reilidj, freiließ," entgegnete 6er Knecht, „für 6ie 
meiften 4 lofynt ftdj's nidjt! Drum 5 fjaben vovt tbtn gute 
^eit; fteben ^eiertage in 6er tDocfye un6 6ie ZtTüfjle fteljt 
immer ftill, 3umal feit 6en legten ^alfnn. ^rü^er u>ar 
fcfyon 6as ©efdjäft ettDas lebhafter." 

»3ff es & enn n *4* möglich, toenigftens etu>as auf 
6em ^ettel aus3uftreidjen ?" fragte 6ie 2Ilte nodj einmal, 
un6 ftreidjelte 6em Knechte 6ie Bacfen. „81o§ 6rei 
Sachen, mein ^ün^ldien, alles an6ere u>ill idj, wenn 
es 6enn einmal fein muf, nodj einmal machen." 

\. begeben. 2. befetten. 3. Supply *5<x\\tz. ^ Supply f eute. 
5* barcim. 
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«Hein," antwortete ber Knedjt, „bas ift platterbings 
unmögltdj. (Entoeber — ober 1" 

„Zlefymt nur euren «gettel nrieber," fagte barauf bie 
alte $va\x nadj einigem Beftnnen, „idf fyabe bie Cuft an 
euerer bummen, alten ZTTüfjle verloren I" unb madjte 1 ftd} 
txrieber auf bzn f}eimu>eg. 

2tls fte aber 3U fjaufe anfam* unb bie £eute fte 
rertounbert anfallen 8 unb fagten: „2iber ZTCutter Klapp* 
roten, ifyr fommt ja gerabe fo alt nrieber, als ifyr fort- 
gegangen 4 feib! <£s ift u>ofjl nichts mit ber ZTCüfyle? — " 
fyuftete fte unb antwortete: „£) ja, es ift tooljl etwas 
baran; aber id? fyatte $u grofe 2tngft, unb bann — was 5 
Ifat man benn an bem bifdjen £eben? Du lieber <S5ottl" 



■•©•- 



\\. Die <Zrautntmd?e* 

fjunbert 3 a *? r °& er me ^ r W 5 wofyl fdjon fyer 8 , ba% 
ber Bli§ in fte einfdjlug 7 unb fte t>on oben bis unten 
auseinanberfpellte, unb ebenfolange fdjon gefyt ber Pflug 
über bie Stätte; — früher aber ftanb einige fyunbert 
Schritte t>or bem erften fjaufe bes Dorfes auf einem 
grünen Kafenfyügel eine alte mächtige Budje; fo 8 ein 
Baum, wie jefct gar feine meljr toac^fen, weil Ciere unb 

\. machte . . . ^etmtpeg, see tDeg. 2. anfommen. 3. anfefjen. 
%. fortgeben. 5. was . . . £tbzn = was Hegt an . . . tthzn, see 
Hegen. 6. ijunbert . . . fjer, see fyer. 7. einklagen. 8. fo ein = 
fold? ein. 
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ZtTenfcfyen, Pflansen unb Bäume immer Meiner unb 
erbärmlicher roerben. Die Bauern fagten, ftc flamme 
nodj aus 6er I}eiben$eit, unb ein ^eiliger 2lpoftel fei 
unter ifyr von ben fallen Reiben erfdjlagen toorben. 
Da Ratten bie IDur$eln bes Baumes bas Jlpoftelblut 

mm 

getrunfen, unb urie es ifym in bzn Stamm unb bie Zlfte 
gefahren 1 , fei er bason fo grof unb fräftig getoorben. 
ZDer toeif, ob's toatyr ift? (Eine eigene Betx>anbtnis aber 
Ijatte es mit bem Baum; bas uwfte* jeber, Mein unb 
grof, im Dorf. U)er unter iljm einfdflief 8 unb träumte, 
bes 4 tEraum ging 6 unabu>eislid} in (Erfüllung. Deshalb 
fyief • er fdjon feit unbenflidjen 5 e ^ en We tEraumbudje, 
unb niemanb nannte 7 ifyn anbers. (Eine befonbere Be* 
bingung toar jebod} babei: ioer ftd} sum Schlaf legte 
unter bie Craumbudje, burfte nidjt baran benfen, was 
er tootyl träumen toürbe. tCfyat 8 er es bod}, fo träumte 
er nichts toie Krimskrams unb verworrenes 3 eu S/ aus * 
bem fein vernünftiger ZTCenfcfy Mug roerben fonnte. Das 
toar nun allerbings eine feljr fdjioere Bebingung, toeil 
bie meiften ZTCenfdjen viel 3U neugierig ftnb, unb fo miß- 
lang 10 es benn audj ben allermeiften, bie es verfugten ; unb 
3U ber £z\t, wo bie folgenbe ©efdjicfjte fid} sutrug 11 toar im v 
Dorf toofyl fein einiger, u?eber ZTCann nodj IDeib, bem's 
audj nur ein einsiges ZTCal gelungen 12 tx>äre. 2tber feine 
Hidjtigfeit Ijatte es mit ber tCraumbudje, bas toar fieser. 

\. Supply fei. 2. toiffen. 3. einfd?lafen. ^. = beffen, gen. of 
dem. pron. 5. ging in (Erfüllung = würbe erfüllt. 6. tjetgen. 
7. nennen. 8. Ctjat . . . bod? = roenn er es bod? tfyat. 9. ans bem . . . 
fonnte, see flug. jo. mißlingen, u. 3utragen. \2. gelingen. 
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€ines Reifen Sommertages alfo, ba fein Cüftdjen 
ftdj regte, fam audj einmal ein armer fjanbwerfsburfdje 
bie Strafe bafyer gewanbert, bem war es in 6er ^rembe 
Diele 3 a ^ re fyinburdj wefy unb übel gegangen* Tlls er 
Dor bem Dorfe anlangte, breite 1 er jum Überfluß nodj 
einmal alle feine Cafdjen um 1 , bodj fte waren fämtltdj 
leer. f ,VOas fängft 2 bu an 2 ?" badjte er bei ftdj. „tCob* 
mübe bift bu; umfonft nimmt bid} fein IDirt auf, unb bas 
^edjten 8 ift ein befdjwerlidjes f}anbwerf." Da erblicfte 
er bie fyerrlidje Budje mit bem grünen Hafenljügel bat)or; 
unb ba fte nur wenige Schritte abfeits rom IDege ftanb 4 , 
legte er ftdj unter fte ins ©ras, um etwas aus$uruljen. 
Dodj ber Baum fyatte ein feltfames Häufchen, unb wie 
er feine ^weige leife bewegte, lief 5 er balb fyter, balb ba 
einen feinen gli^ernben Sonnenftraljl burdjfallen unb 
balb fjier, balb ba ein Studien blauen f}immel burdj« 
fdjeinen: ba fielen 6 iljm bie Jtugen 3u e , unB er fdjlief ein. 

2tls er eingefdjlafen rvat, warf 7 bie Budje einen 
^n?eig mit brei Blättern Ijerab, ber fiel tljm gerabe auf 
bie Bruft. Da träumte er, er fäfe 8 in einer gar fyetm« 
liefen Stube am Cifdj, unb ber tUifd} wäre fein, unb bie 
Stube audj, unb ebenfo bas l}aus. Unb vor bem Cifdj 
ftänbe 9 eine junge $rau, ftüfcte ftdj mit beiben ^änben 
auf ben tEifdj unb fäfye 10 iljn gar freunblidj an 10 , unb bas 
wäre feine $rau. Unb auf feinen Knieen fäf e ein Kinb, 
bem 11 fütterte er feinen Brei, unb weil er 3U Ijetf wäre, 

\. umbreiten. 2. anfangen. 3. = Betteln. <k. fielen. 5. laffett. 
6. 3ufa(Icn. 7. merfen. 8. fttjen. 9. fielen. \o. anfeuert« u. bem 
. . . Brei = bas fütterte er mit Brei. 
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Miefe 1 er immer auf ben CöffeL Unb ba fagte bie ^rau: 
„tDas 6u bodj für eine gute Ktnbermufyme bift, Säja^l" 
unb lachte barüber. 3n 6er Stube aber fpränge* nod} 
ein anberes Kinb fyerum, ein bicfer, pausbäcftger 3 un 9 e > 
unb fyätte an eine grofe ZTCofyrrübe einen Binbfaben 
gebunben unb 3öge 8 fic fjinter ficr) fyer, unb riefe 4 immer 
fyü unb fyott, als toär's ber befte ^ucfjs. Unb alle beibe 
Kinber tx>aren ebenfalls fein. So träumte er; unb ber 
Craum mufte iljm loofyl fefyr gefallen, be.nn er lachte im 
Schlaf übers ganse ©eftcfyt. 

2Ils er auftoacfyte, tpar es fdjon faft 2lbenb getoorben 
unb por ifym ftanb ber Schäfer mit feinen Schafen unb 
ftricfte. Da fprang er erquicft auf, beljnte unb recfte fid} 
unb fagte: „£ieber £}immel, toem's fo tDüdjfe 6 ! (Es ift 
aber bodj fyübfcfy, ba$ man nun roenigftens u?eif 6 , toie's 
ift" Da trat 7 ber Sdjäfer an ifyn Ijeran 7 unb fragte iljn, 
roofyer er fäme 8 unb tr>otjin er toollte, unb ob er fdyon 
ettx>as t>on bem Baume gehört l)dbt. Halbem er fid} 
über3eugt, baf er fo unfdjulbig tx>ar, urie eht neugeborenes 
Kinb, rief 9 er aus 9 : „3fc fetb ein <ßlücf spils l Denn ba% 
Oft etoas (Butes geträumt Ijabt, tx>ar ja auf euerem 
©eftdjte 3U lefen ; Ijabe id) eud} bodj fdjon lange betrachtet, 
roie iljr fo balagtl" Darauf ersäfylte er ifym, toas es für 
eine Betpanbtnis mit bem Baume Ifabt: „VOas itjr ge« 
träumt Ijabt, geljt in (Erfüllung ; bas ift fo ftdjer, als txrie 
ba% bas fyier ein Sd?af, unb bas bort ein Bocf ift. ^ragt 

\. blafen. 2. fprtngen. 3. 3terjen. ^. rufen. 5. wadtfen. 
6. uriffen. 7. herantreten. 8. tommen. 9. ausrufen. 
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nur bie Ceute im Dorf, ob idj nicfyt recfyt fjabel Zlun 
fagt aber aud} einmal, tx>as ifyr geträumt fyabt!" 

„JUterdjen 1 ," enxriberte 6er £}anbn>erfsburfd}e fdjmun« 
$elnb, „fo fragt 3 man bie Bauern aus 2 . XtTeinen fdjönen 
tCraum behalte icfy für midj; bas fönnt ifyr mir nun 
fdjon gar nidjt Derbenfen*. 2tber baraus 4 tx>erben tfyut 
bodj nichts l u Unb bas fagte er nidjt blo§ fo, fonbern es 
toar fein Crnft; benn als er nun auf bas Dorf 3uging, 
fpradj er sor ftd} fyin: „papperlapapp 6 , Sdjäf erfdjnacf l 
XTCodjte 6 toofyl toiffen, tx>o 7 ber Baum bie XDiffenfdjaft Ijer 
I?aben follte." 

2tls er in bas Dorf fam, ragte am britten £)aus t>om 
(ßiebel eine lange Stange heraus, an ber fjing 8 eine gol* 
bene Krone, unb unten ror ber fjausttjüre ^tanb ber 
Kronenurirt. Der u>ar gerabe fefyr guter £aune, benn er 
Ijatte fdjon $u Xladjt gegeffen unb toar runb 9 fyerum fatt, 
unb bas toar feine befte Stunbe. Da 30g 10 er Ijöflid} bzn 
£}ut unb fragte, ob er ifjn nidjt um einen ©otteslofyn 11 $ur 
Hadjt behalten toolle. Der Kronenurirt befafy 12 ftcfy ben 
(ermüden Surften in feinen ftaubigen, abgeriffenen 13 
Kleibern t?on oben bis unten. Dann niefte er freunblidj 
unb fagte: „Sefc' bidj nur gleich fyier in bie £aube neben 
bie Üjfir; es toirb toofjl nodj ein Sind Brot unb ein 

j. = (guter alter TXlann ! 2. ausfragen. 3. t>erbenFen = übel 
nehmen; see übel. 4. baraus . . . nichts = es nrirb . . . baraus, see 
werben. 5. Exclamation of contempt 6. = trf? möchte. 7. xdo 
• . . fyer = woliev. 8. Rängen. 9. runb fyerum fatt = gan3 fatt. 
\o. 3tel{en. \\. um einen <8otteslofm = um (Sottesuriflen. \2. be» 
feljen. \3. =3erriffenen, see 3er reißen. 
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Krug XDein übrig geblieben fein. Unterbeffen fönnen fte 
bir eine Streu machen." Darauf ging 1 er fjtnein 1 unb 
fdpefte feine Codpter, bie brachte Brot unb XDein, fefcte ftdj 
$u iljm unb lief s ftdj e^äl^len, urie es in ber ^embe aus» 
fälje. Dann et$älfUt fte iljm audj ipieber alles, was fte 
taufte*, aus bem Dorf: mit ber H)ei$en flanbe, unb baf 
bes Xiadfbats $rau ^urillinge befommen Ijätte, unb 
toann bas nadrfte ZTCal in ber Krone $u tCan3 gefpielt 
tofirbe. 

2tuf einmal aber ftanb 4 fte auf 4 , bog* ftdj 3U bem 
f}anbn>erfsburfdjen aber ben tTifd) hinüber unb fagte: 
„Was t?aft bu benn ba für brei Blatter am Cafe?" Da 
fafy ber fjanbtDerfsburfdje Ijin unb fanb btn £rx>e\Q mit 
ben brei Blättern, ber toaljrenb bes Sdjlafs auf iljn 
herabgefallen toar. <£r ftaf 6 iljm gerabe im £a$. „Die 
muffen t>on ber grofen Bucfye bidjt t>orm Dorfe fein/ 
eruriberte er, „unter ber idj einen Meinen Xiid gemacht 
fjabe." 

Da Ijordfte bas 2ftäbdjen neugierig auf unb wartete, 
toas er tDofyl toeiter fagen tDürbe. 21 1s er fdjurieg 7 , be* 
gann fte ifyn gar Dorftdjtig aus3ufunbfd}aften, bis fte 
ftcfyer toar, baf er txnrflidj unter ber tEraumbudje ge» 
fcfylafen 8 ; unb bann ging fte fo lange tote 9 bie Kaije um 
ben Reifen Brei, bis fte ftdj über3eugt $u fyaben glaubte, 
baf er nichts son ber fonberbaren Kraft unb €igenfcfyaft 

\. hineingehen. 2. laffen. 3. tpiffen. <*. auffielen. 5. biegen. 
6. Werfen. 7. fd?n>ctgen. 8. Supply fyatte. 9. urie . . • Brei = pro- 
verbial saying. 
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ber tEraumbudje trriffe; btnn er toar ein Sdjalf unb tljat 1 
fo, als 3 tpufte er gar nidjts. 2tls fte audj bamit fertig 
toar, fyolte fte nodj einen Krug ZDein, fpradj iljm freunb* 
lief) 3u, baf er 6oc^ trinfen möge, unb er3&I)lte il?m alles 
ZTCögltdje, was fte geträumt fyätte, unb rote es bodj gar 
fdjabe toäre, baf nie ettx>as in (Erfüllung ginge* 

3nbem tarn ber Sdjäfer t>om ^elbe 3urücf unb trieb* 
bie Sdjafe burdj bie Dorffirafe. 2lls er an ber Krone 
porbeifam unb bas ZTCäbcfyen mit bem £}anbtt>erfsburfd}en 
in eifrigem ©efprädj in ber £aube ftfcen fafy, blieb er 
einen 2tugenblicf fielen unb fagte: „3a, ja, eud) toirb er 
fdjon ben Ijübfdjen Craum er$äljlen; mir urill er nichts 
fagenl" Darauf trieb er feine Sdjafe weiter. 

Da tt>arb bas ZHäbcfyen nodj neugieriger, unb rote er 
immer nodj nichts t>on feinem Craume fagte, fonnte fte 
es nidjt meljr rerroinben unb fragte üjn ganj offen, tpas 
er benn, watyrenb er unter ber Budje gefdjlafen, geträumt 
fyabe. 

Da machte ber fjanbtoerfsburfdje, ber ein arger 
Sdjalt unb burdj ben fronen Craum übermütig fröfylidj 
geftimmt u>ar, ein fdjlaues ©ejtdjt, $trrinferte mit ben 
Jtugen unb fagte : w £inen Ijerrlidjen tEraum Ijabe idj ge« 
Ijabt, bas muf toatjr fein 4 ; aber idj getraue midj nidjt 3U 
fagen, txrie er tx>ar." 2tber fte brang' immer toeiter in 
ifyn unb quälte, er mödjte es bodj fagen. Da rücfte 6 er 
ganj waty an fte fyeran 6 unb fagte ernftfyaft: »Denft nur, 

\. ttyxn. 2. als wn%tt er = als ob er tpfifjte. 3. treiben. 
4. bas . . . fein = bas iß waty. 5. bringen. 6. fpranriicfetL 
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mir fyat geträumt, idj toürbe nod} einmal bes Kronen* 
urirts tEödjterlein heiraten unb fpäter felbft Kronenurirt 
u>erbenI M 

Da tourbe bas ZTTäbdjen erft freibetoeif unb bann 
purpurrot unb ging ins f}aus. Xiadj einer IDeile fam fie 
tx>ieber unb fragte, ob er bas urirflidj geträumt Ijabe unb 
es fein (Ernft fei. 

„(Beurif, geurif," fagte er, w gerabe txrie ifyr fafy* bie 
aus 1 , bie mir im <Eraum erfdjienen 3 iftl" Da ging bas 
ZTCäbdjen abermals 8 ins £)aus unb fam nidjt urieber. 
Sie ging in ifyre Kammer, unb bie ©ebanfen liefen 4 iljr 
übers f}er3 nrie lüaffer übers XDefyr: immer neue unb 
immer anbere unb immer urieber biefelben, fo, ba% es gar 
fein <£nbe fyatte. w (£r toeif nidjts t>on bem Baume/ 4 
fagte fie* „<£r fyat's geträumt. 3^? ma S roollen ober 
nidjt, es xvxvb fdjon fo fommen. <£s ift nidjts bavan 5U 
änbern." Darauf legte fie ftdj 3U Bett, unb bie gan3e 
Zladjt träumte fte t>on bem f}anbu>erfsburfdjen. 2tls fte 
am anberen IHorgen aufu>adjte, fannte 6 fie fein (Beftdjt 
gan$ ausa>enbig, fo oft fyatte fte es über Hadjt im Craum 
gefefyen — unb ein fcfymucfer Burfdje toar's, bas ift 
tr>afyr. 

Der fjanbtoerfsburfcfye aber fyatte auf feiner Streu 
u>unbert)oll gefdjlafen; {Craumbudje, Craum, unb toas 
er am 2tbenb 3U ber IDirtstodjter gefagt, längft rergeffen. 
<£r ftanb in ber XDirtsftube an ber Cfyür unb toollte zbtn 
bem Kronenroirt bie f}anb reiben 3um Hbfcfyieb. Da 

^ ausfegen. 2. erfahrnen. 3, = nrieber. <*. laufen. 5. femteiu 
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trat 1 fte fjerein 1 , unb rote fte iljn reifefertig baftefyen fafy, 
überfiel fte eine fonberbare 2tngft, als 2 bürfe fte ifjn nidft 
fortlaffen* »Dater," fagte fte, „ber XDein ift immer ttodj 
nidjt ge3apft unb ber junge Burfdj Ijat nichts 3U tfyun; 
fönnte 8 er einen Cag hierbleiben, fo möchte er ftdj feine 
^ecfye rerbienen unb ein Stücfdjen Heifegelb obenbrein." 
Unb ber tCronennrirt fyatte nichts bagegen, benn er fyatte 
fdjon feinen ZTCorgentrunf gemacht unb gefrüfjftücft unb 
toar fatt, fo ba% es feine befte Stunbe tx>ar. 

Dodj bas <?> a Pf en ging fefyr langfam, unb bas XtTäb* 
dien fyatte immer bies ober jenes, toestjalb ber §anb* 
toerfsburfdje einmal aus bem Keller fyerauf geholt toerben 
muf te. 2Ils bas ^af enblicfy leer unb bie ^lafdjen gefüllt 
tparen, meinte fte, es tpäre 4 bodj gan$ gut, tr>enn er erft 
nodj ettoas 6 im $elb Ijülfe 6 ; unb als er aucfy bamit fertig 
u>ar, fanb ftd} nodj mancherlei im ©arten 3U tfyun, tooran 
Dörfer niemanb gebaut 7 fyatte. So verging 8 IDodje um 
ZDodje, unb jebtt>ebe 9 Zcadjt träumte fte t>on itjm. 2tm 
2tbenb aber faf fte mit ifjm in ber Caube Dor bem f}aus, 
unb toenn er er3äfylte, toie es tfym tx>el} unb übel unter 
ben fremben £euten ergangen 10 fei, fam ifyr immer eine 
Sdjnafe 11 ins 2tuge ober ein f}aar, fo ba% fte ftc^ bie 
2tugen mit ber Sd}ür3e reiben muj|te. 

Unb nadj einem 3 a *? re n><** & er ^anbtoerfsburfdje 
immer nodj im f}aufe; unb alles toar gefdjeuert, toeifer 

\. fyeretntreten. 2. als bürfe fie = als ob fte bürfe. 3. fönnte 
er = wenn er fönnte. 4. es tpäre . . . gut = es mürbe . . ♦ gut fein. 
5. = ein wenig. 6. gelten. 7. benfen. 8. vergeben. 9. = jebe. 
\o. ergeben, u. = Hlücfe. 
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Sanb in allen ^tmmern geftreut unb barauf fleine grüne 
Cannen$u>eige, unb bas gan3e Dorf Ijielt ^eiertag. Denn 
6er junge f}anbu>erfsburfcr) fyielt 1 fjocfoeit mit htm 
Kronenmirtsfinb, unb alle £eute freuten ftdj; unb n>er 
ftd} nidjt freute, toeil er ein Ueibfyammel wav, ber ttjat* 
wenigftens fo. 

Balb barauf fyatte ber Kronentpirt audj nrieber ein- 
mal feine befte Stunbe, u>eil er nämlidj runb fyerum fatt 
n>ar, unb faf , bie tEabafsbofe auf bem Scfyof , im £efjn* 
ftufyl unb fdjlief*. 2lls er gar nidjt txrieber auftoacfyte, 
tDOÜten jte ifyn wecfen; ba roar er tot — maufetot 4 . Da 
war nun ber junge £}anbn>erfsburfcr)e nrirflidj Kronen« 
tDtrt, nrie er es im Scfyer3e gefagt 6 , unb fonft traf 6 alles 
ein 6 , trrie er es unter ber Bucfje geträumt 5 . Denn feljr 
balb Ijatte er audj 3u?ei Kinber, unb tparjrfcrjeinlicr) naljm 7 
er audj einmal bas eine ron ifynen auf ben Scfyof unb 
fütterte es unb blies babei auf bm £öffel, unb ftcfyer f uljr 
gleichseitig ber anbere Knabe mit ber ZTCorjrrübe im £\m* 
mer umfyer, obwohl ber, von bem idj biefe ©efdjidjte 
tpeif , mir es nidjt gefagt fyat, unb idj es felbft t>ergeffen 
fyabt, üjn eyprejj banadj 3U fragen. 2tber 8 es wirb fd)on 
fo gemefen fein, roeil bas, toas man unter ber tEraum* 
budje träumte, ftets aufs £faav eintraf. 

(Eines tEages nun, es mochten too^l an 9 bie trier 
3a^r feit ber fjodföeit Derfloffen 10 fein, fa§ ber junge 

\. galten. 2. tfjat . . . fo, see tfyun. 3. fd?lafen. ^. maufetot, 
see toi 5. Supply fyatte. 6. eintreffen. 7. nehmen. 8. 2lber . . . 
fein, see ©erben. 9. an bie pier jatjre = ungefähr mer 3alpe. 
\o. verfliegen. 
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Kronenarirt — öenit bas wat er ja jeijt — audj einmal in 
ber IDirtsftube. Sa tarn 1 feine ^rau herein 1 , fteüte ftd? 
Dpr ifyn unb fagte: „Denfe bir, geftern unter 2 ZtTittag ift 
einer von unfern ZHätjern unter ber tEraumbudje einge* 
fdjlafen unb fyat nidjt baran gebaut. IDeif t bu, was er 
geträumt fyat? <£r fyat geträumt, er u>äre fteinreidj. 
Unb n>er ift's? Der alte Kafpar, ber fo bumm ift, ba%* 
er einen bauert, unb ben urir nur nodj aus ZTCitleib be- 
halten. XOas ber tpofyl mit bem Dielen (Selbe anfangen 
wirb?" 

Da lachte ber ZTCann unb fagte: „tDie fannft bu nur 
an bas bumme 3 eu S glauben, unb bift fonft eine fo fluge 
^rau? Überlege bir bod? felbft, ob ein Baum, unb roenn 
er nodj fo fdjön unb alt ift, bie ^jufunft toiffen fann." 

Da fafy bie $rau ifyren ZTCann mit großen 2tugen an, 
Rüttelte ben Kopf unb fpradj ernfttjaft: „XtTann, t>er- 
fänbige bidj ntdjt! Über foldje Dinge foll man nid)t 
fdjersen." 

»3^? f^ er 5 e nid?*/ #uul" eruriberte ber ZlTann. 

Darauf fcfyurieg bie ^rau txrieber eine ZDeile, als 
toenn fte iljn nidjt redjt Derftünbe 4 , unb fagte bann: 
w H?o$u bas nur alles iftl 3^ backte, bu fyätteft alle Ur« 
fadje, bem alten, ^eiligen Baume banlbav 5U fein. 3ft 
nidjt alles fo eingetroffen 6 , roie bu es geträumt 8 ? 11 

2tls fte bies gefagt 7 , madjte ber ZUann bas freunb* 

\. tyereinfommen. 2. unter mittag = am mittag. 3. baß . . . 
bauert = bafj man itm bebaneri 4. Derjtefyen. 5. eintreffen. 
6. Supply ftaji 7. Supply liatte. 
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lidjfte (Beftdjt 6er IDelt unb entgegnete: „<$5ott toetf es, 
ba% xdj banfbar bin; <S5ott unb btr. 3 a / *™ fdjöner 
Craum toar's 1 3ft * ntir's bocfy, als trenn es erft geftern 
geroefen tr>äre, fo genau erinnere idj mid} nodj baran. 
Unb bodj ift alles nodj taufenbmal fdjöner getoorben, als 
xdf es geträumt; unb bu bift audj nodj taufenbmal lieber 
unb Ijübfdjer als bie junge $rau, bie mir bamals im 
träume erfdjtenen 2 tx>ar." 

Unb bie $rau fafy 8 ifyn nrieber mit grogen 2tugen 
an 8 ; barauf fufyr 4 er fort 4 : „Was nun aber bzxx Baum 
anbelangt unb ben träum, f}er3ensfd}atj, fo benfe tdj: 
toer gern tanjt, bem ift leidjt gepfiffen 6 ; unb: toie man 
in ben IDalb fdjreit, fo fdjallt es txrieber heraus 5 . XDar 6 
es mir bie trielen 3 a *? re n>elj un & &btl unter ben fremben 
£euten gegangen, fo toar's toofjl fein ZDunber, roenn xdj 
audj einmal son toas Cieben 7 träumte, " 

rrDaf bu aber gerabe geträumt fyaft, bu tourbeft mid} 
heiraten I" 

„Das \)<xV xdj nie geträumt 1 Blof eine junge ^rau 
fatj idj mit 3u?ei Kinbern, unb fte tt>ar lange nidjt fo 
Ijübfd} urie bu, unb bie Kinber audj nid}t." 

„Pfui!" ertxriberte bie ^rau. „IDillft bu midj t>er» 
leugnen ober ben Baum? £)aft bu mir nicfyt am erften 
{Tage, too txrir uns fafyen — es roar fdjon 2tbenb unb 
brauf en in ber Caube — fyaft bu mir ba nidjt gleich ge» 

\. 31* m * r, s & oc *?/ see f e * n ' 2 * erfcfyemen. 3. anfeljen. 
<*. fortfahren. 5. German proverbs. 6. Ä>ar . . . ata.ana.tn = ba 
es . . . gegancjen xoax. ?. etwas liebem. 
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fagt, bu fyätteft geträumt, bu trmrbeft mid} betraten unb 
Kronentxrirt u>erben?" 

Da fiel 1 bem ZTCann 3um erftenmale toieber ber 
Sdjer3 ein 1 , ben er ftdj bamals mit feiner jetzigen $ta\x 
erlaubt fyatte, unb er fagte: „£s fann nichts Ijelfen, liebe 
$rau! 3^? fabt voivtlxd) bamals nidjt t>on bir ge- 
träumt; unb tx>enn id) es gefagt 2 , fo toar es nur ein 
Sdjer$. Du roarft fo neugierig; ba toollte id} bidj necfenl" 

Da bradj 8 bie ^rau in ein heftiges tDeinen aus 8 unb 
ging Ijinaus. Viad) einer XDeile ging er iljr nad}. Sie . 
ftaub im £}of am Brunnen unb roeinte immer nodj. <£r 
Derfudjte fte 3U tröften, bodj Dergeblidj. 

„Du fyaft mir meine Siebe geftofylen 4 unb midj um 
mein £}er3 betrogen 6 !" fagte fte. „3d? werbe nie toieber 
frol} werben!" 

Da fragte er fie, ob fte ifyn benn nidjt lieb fyätte, fo 
lieb urie feinen anbern ZTCenfdjen auf ber tDelt, unb ob fte 
ntdjt 3ufrieben unb glücflidj miteinanber gelebt Ratten, 
tote niemanb toeiter im Dorf« Sie mufte alles 3ugeben, 
aber fte blieb 6 traurig tote 3ut>or, tro£ allem «gureben. 

Da badjte er: »Caf fte ftdj austoeinen! Über Hacfyt 
fommen anbere (Bebanfen; morgen ift fte bie alte 7 ." 
Dodj er täufdjte ftdj; benn am anbern ZTCorgen roeinte 
bie ^rau 3toar nidjt mefyr, aber fte wav ernft unb traurig 
unb ging 8 ifjrem XTtanne aus bem IDege. 3*& er t)erfuc^ 

\. einfallen. 2. Supply fyabe. 3. ansbred?en. <t. fielen. 5. be* 
trugen. 6. bleiben. 7. bte alte = btefelbe mte 3UDor. 8. ging . . . 
XDege, see XDeg. 
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fie 3U tröften (Vetterte, ivie am 2lbenb 3M>or. Den 
grögten Ceti bes (Cages faf fie in einer (Ecfe unb grübelte, 
unb trenn iljr ZlTann fyereintrat, fdjraf 1 fie sufammen 1 . 

2Jls bies mehrere Cage gebauert 2 , oljne bajj eine 
Ztnberung eintrat, befiel 8 audj iljn eine grofe tEraurig« 
feit; benn er fürchtete, er fyätte bie £iebe feiner ^rau auf 
immer verloren. (Er ging ftill im £}aufe umfyer unb 
fann 4 auf 2lbfjilfe, bodj es ivollte tljm nichts einfallen. 
Da ging er eines ZTCittags sum Dorfe hinaus unb fehlen« 
berte burdjs ^elb. (Es tvar ein Reifer 3ulitag; feine 
tDolfe am fjimmel. Die reife Saat n>ogte tvie ein golb« 
ner See unb bie üögel fangen ; bodj fein f}er3 tvar voller 
Befümmernis. Da fal? er von fern bie alte tEraumbudje 
fielen: tvie eine Königin ber Bäume ragte fie ffodf in 
ben fjimmel hinein. (Es fam iljm cor 6 , als tveun fie 
il)m mit iljren grünen <?)tveigen 3Utvinfte unb tvie eine 
alte, gute ^reunbin 3U ftd} riefe 6 . (Er ging fytn unb fe^te 
fid} unter fie unb backte an bie vergangene &\L ^ünf 
3afjre tvaren 3iemlidj genau verfloffen 7 , feit er als ein 
armer {Teufel 3um erftenmale unter ifyr geruht unb fo 
fcfyön geträumt Ijatte. Tld) fo tvunberfdjön ! Unb ber 
{Traum Ijatte fünf 3 a ^ re gebauert. — Unb nun? 2tües 
vorbei 1 2llles vorbei! 2luf immer? — 

Da fing 8 bie Bucfye tvteber 3U rauften an 8 , tvie vor 
fünf 3 a *? ren / UT *b bervegte it)re mächtigen <?)tveige. Unb 
tvie fie biefelben bervegte, lief fie tvie bamals balb Ijier, 

\. 3ufammenfä>retfen. 2. Supply fyatte. 3. befallen. $. {innen. 
5. <Es . . . cor = es festen ifjm. 6. rufen. 7. verfliegen. 8. anfangen. 
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halb bort einen feinen gltfcernben Sonnenftrafyl burdf« 
fallen, unb halb fjier, halb ba ein Stücfdjen blauen £}im* 
mel burdjfdjeinen. Da tourbe fein f}er3 ftiller, unb er 
fdjlief ein; benn er fyatte t>or Sorge bie Dorfyergeljenben 
Hackte nidjt gefcfylafen. Unb ntdjt lange 1 , fo träumte er 
benfelben tCraum tote vor fünf 3 a ^ ren / un & ^ e S van am 
tEifd? unb bie fpielenben Ktnber Ratten bie alten, lieben 
©eftdjter t>on feiner ^rau unb t>on feinen Kinbem. Unb 
bie ^rau fafy iljn fo f reunblidj an — ad) fo f reunblid? 1 

Da xpadjte* er auf 2 , unb als er fal), baf es nur ein 
tCraum u>ar, tparb er nodj trauriger. €r bradj 8 ftdj 
einen t leinen grünen &wt\Q ab* t>on ber Budje, ging 
nadj f)aus unb legte iljn ins (Befangbudj. 211s bie ^rau 
am nädjften tCage — es tx>ar gerabe Sonntag — in bie 
Ktrdje geljen roollte, fiel ber 3uot\$ fyeraus. Va tourbe 4 
ber ZtTann, ber bambtn ftanb, rot, bücfte ftd? unb roollte 
iljn in bie tCafdje fteefen. Dod} bie ^rau fal) es unb 
fragte, toas es für ein Blatt fei* 

»(Es ift Don ber tCraumbudje; fie meint 6 es beffer mit 
mir, urie bul" eruriberte ber ZTCann. „Denn als xdf 
geftern braufen toar unb unter iljr faf, fdjlief idj ein* 
Da ipollte fie mid? toofjl trSften; benn mir träumte, bu 
roäreft urieber gut unb fyätteft alles t>ergeffen. 2tber es ift 
mdjt voalfvl (Es ift nidjts mit ber alten guten Bucfye. 
€in fdjöner fyerrlidjer Baum ift fie fdjon, aber t)on ber 
gufunft u>eif fie nichts." 

\. ntdjt lange = es bewerte ntdjt lange. 2. anfn>ad?en. 3. ab* 
bredpen. <k. nmrbe . . . rot, see rot. 5. meint es beffer, see meinen* 
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Da ftarrte ifyn bie $rau an, unb bann 1 ging es rote 
ein Sonnenfdjein über iljr ©ejtdjt: „XlTamt, fyaft bu bas 
urirflicf} geträumt?" 

n^al u entgegnete er feft, unb fte merfte, bafj es bie 
IDaljrljeit toar; benn er surfte mit bem (Befielt, tpeil er 
nidjt tpeinen toollte. 

„Unb idj mar urirflidj beine ^rau?" 

2lls er and) bies bejahte, fiel ifym bie ^rau um ben 
fjats unb fügte ifyn fo oft, ba% er ftdj ifyrer gar nidjt 
erwehren fonnte. „©elobt fei ©ott," fagte fte, „nun ift 
alles tDieber gut ! 3^? ^ a ^ e M^ i a f° ü*b, — fo lieb, roie 
bu es gar nicfyt toeiftl Unb xd) Ifabt bie Cage foldje 
2tngft gehabt, ob xd) btdj benn audj urirflid) lieb Ifabtn 
bürfte, unb ob mir nidjt ©ott eigentlich einen anbern 
UTann beftimmt Ijatte. Denn mein f}er3 geftoljlen Ijajt 
bu mir bodj, bu böfer UTann, unb ein bifdjen Betrug 
u>ar boefy babei I — 3 a ; geftofylen fyaft bu mir's ; aber nun 
toeif xdf bodj, ba% es bir nidjts geholfen 2 fyat, unb ba% es 
audj oljnebem 8 fo gefommen roäre^ Darauf fdjtoieg fte 
eine IDeile unb futjr 4 bann fort 4 : 

„TXxdft waty, bu fpridjft 6 nie roieber fdjledjt t>on ber 
tEraumbudje? 11 

„Hein, niemals; benn id? glaube an fte; trielleidjt 
ettoas anbers urie bu, aber barum bodj nidjt weniger feft 
Perlaf bidj baraufl Unb ben ^toeig toollen urir Dorn 
ins ©efangbucfy fyeften, bamit er nidfyt verloren 8 gefyt." 

\. bann . . . <5ejtd?t, see Sonnen fd? ein. 2. fyelfetu 3. = ofpte 
bas. %. fortfahren. 5. fpredjen. 6. verlieren. 
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\2. Das fleine bucFUge Zttäbdien. 

€s toar einmal eine ^rau, bie Ijatte ein einiges 
tEöcfytercfyen, bas toar feljr Kein unb blag unb tpoljl ettoas 
anbers, roie anbre Kinber, Denn tx>enn bie $rau mit 
iljm ausging 1 , blieben oft bie £eute ftefyen, faljen 2 bem 
Kinbe nadj 2 unb raunten 8 ftdj ettoas 3U B , IDenn bann 
bas fleine ZTCäbdjen feine ZHutter fragte, toesfyalb bie 
£eute es fo fonberbar anfallen, entgegnete bie ZTCutter 
jebesmal: „ZDeil bu ein fo tounberfyübfdjes, neues Kleib« 
c^en antjaft 4 ." Darauf gab 6 ftcfy bie Kleine 3uf rieben. 
Kamen 6 fte jebodj nad} fjaufe 3urü<f, fo nafym 7 bie ZTCut* 
ter tljr tEödjterdjen auf bie 2trme 7 fügte es roieber unb 
immer urieber unb fagte: „Du lieber, füger £jer3ensengel, 
toas 8 foll aus bir toerben, roenn idj einmal tot bin? 
Kein ZTCenfd} toeig es, u>as bu für ein lieber (Engel biß; 
nidjt einmal bein Dater 1" 

Xladj einiger £txt tourbe bie ZTCutter plö^lid? franf 
unb am neunten (Tage ftarb 9 fte. Da uxtrf 10 ftd? ber 
Dater bes fleinen ZTCäbdjens t>er3ioeifelt auf bas (Toten- 
bett unb tpollte fid} mit feiner $rau begraben laffen. 
Seine ^reunbe jebodj rebeten itjm 3U unb tröfteten itjn; 
ba lieg 11 er es, unb nadj einem 3 a *? re naljm er ftdj eine 
anbere ^rau, fdjöner, jünger unb reidjer als bie erfte, aber 
fo gut u>ar fte lange nidjt" 

\. ausgeben. 2. nadtfefyen. 3. 3uraunen. **. anfyift = artge« 
3ogen fyaft, see an3 teilen. 5. $ab ftd? ♦ . . 3uf rieben = mar . . . 3U* 
frteben. 6. Kamen fte = wenn jte famert. 7. nehmen. 8. was . . . 
roerben, see ©erben. 9. fterben. \o. oerfen. u. laffen. 12* lange 
ntdjt, see lana,t. 
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Unb bas flehte Ztläbdfen fyatte bie gan3e £t\t, feit 
feine ZtTutter geftorben 1 toar, jeben tag von früfy bis 
2lbenb in 6er Stube auf bem ^enfterbrett gefejfen*; benn 
es fanb" ftd} niemanb, ber mit iljm ausgeben toollte. (Es 
trat nodj bläffer getoorben, unb getoadjfen war es in bem 

legten 3 a *? re 9 ar nidft. 

211s nun bie neue 21Tutter ins £}aus tarn, backte 4 es: 
»3 e £* wirft bu u>ieber fpa3ieren gefjen, t>or bie Stabt, im 
luftigen Sonnenfdjein auf bzn fyübfdjen IDegen, an benen 
bie fronen Sträuche unb Blumen fielen, unb tr>o bie 
Dielen gepu^ten ZTCenfdjen fmk" Denn es roofynte in 
einem Meinen, engen (Bäfdjen, in toeldjes bie Sonne nur 
feiten Ijineinfdjien ; unb roenn man auf bem ^enfterbrette 
fa§, fafy man nur ein Stücfdjen blauen £jimmel, fo grojj 
urie ein tEafdjentud}. Die neue ZTCutter ging audj jeben 
Cag aus, t>ormittags unb nachmittags* Da$u 30g 6 
fte jebesmal ein umnberfdjönes buntes Kleib an 5 , t>iel 
fdjöner, als bie alte ZTCutter je eins befeffen 6 Ijatte, Dod} 
bas fleine ZTCäbdjen naljm fte nie mit ftdj. 

Da fafte 7 ftdj bas le^tere enblidj ein ^er$, unb eines 
Cages bat 8 es fte recfyt inftänbig, fte möchte es bodj mit- 
nehmen. 2lllein bie neue ZTlutter fdjlug 9 es iljr runb ab 9 , 
inbem fte fagte: „Du bift toofjl nidjt recfyt gefdjettl IDas 
follen tDofyl bie £eute benfen, roenn xdf midj mit bir fefyen 
laffe? Du bift ja gan3 bucflig. Bucflige Kinber gelten 
nie fpa3ieren, bie bleiben immer 3U fjaufe." 

\. fierben. 2. fltjen. 3. es f anb ftd? niemanb = niemanb nmrbe 
gefunben. ^. benfen. 5. a^ie^en. 6. beftfeen. 7. fagte . . . ^erj, 
8ee Qet3. 8. bitten. 9. abfd?la<jen. 
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Darauf tourbe bas Heine UTäbcfyeu gans fttll, unb 
fobalb bie neue ZTCutter bas £jaus serlaffen 1 , fteüte es ftd} 
auf einen Stufyl unb befalj* ftd} im Spiegel; unb urirflidf, 
es wax bueflig, feljr bueflig! Da fefcte es jtd? uneber auf 
fein ^enfterbrett unb fafy Ijinab auf bie Strafe, unb badjte 
an feine gute alte ZTCutter, bie es bodj jeben (Tag mitge* 
nommen* fyatte. Dann badjte es urieber an feinen 
Bucfel: 

„Was nur ba brinn 4 ift?" fagte es su ftdj felbft, „es 
muf bodj ettoas in fo einem Sudel brinn 6 fein/ 

Unb ber Sommer verging 6 , unb als ber IDinter fam, 
toar bas fleine ZTCäbdfen nod? bläjfer unb fo fdjtoad} ge» 
tsorben, ba§ es ftd> gar nidjt mefyr auf bas ^enfterbrett 
fefcen fonnte, fonbern ftets im Bett liegen muf te. Unb 
als bie Sdjneeglöcfcfyen ifyre erften grünen Spifcdjen aus 
ber <£rbe fyerporftreeften, fam eines Zladjts bie alte gute 
ZTCutter $u ifym unb erjäfylte ifym, toie golben unb Ijerrlid} 
es im ^immel ausfäfye 7 . 

Tim anbern ZTCorgen toar bas fleine ZITäbdjen tot. 

„IDeine nidjt, UTannl" fagte bie neue UTutter; „es 
ift für bas arme Kinb fo am beften !" Unb ber UTann er* 
uriberte fein IDort, fonbern niefte ftumm mit bem Kopfe, 

2tls nun bas fleine ZTCäbdjen begraben toar, fam ein 
(Engel mit grof en, u>eif en Scfytoanenflügeln t>om fjimmel 
herabgeflogen 8 , fefcte ftd} mbzn bas (ßrab unb flopfte 

\. Supply fjatte. 2. befefyen. 3. mitnehmen. <*. ba brinn = 
bann. 5. brinn emphasizes in; omit 6. Deraefjen. ?. ausfegen. 
& ({erabfliegen. 
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baran, als wenn es eine Üjüre n>äre. 2llsbalb tarn bas 
Heine ZTCäbcfyen aus bem (Brabe fyerpor, unb 6er (Engel 
ersäljite ifym, er 1 fei gefommen, um es $u feiner 2TTutter 
in ben fjimmel ju Ijolen. Da fragte bas fleine ZTCäbdjen 
fdjücfytern, ob btnn bueflige Kinber audj in ben f}immel 
fämen 2 . (Es fönne ftdj bas gar nidjt Dorfteilen, tpetl es 
bodj im fjimmel fo fdjön unb rorneljm toäre. 

3ebodj ber (Engel eruriberte: „Du gutes, liebes Kinb, 
bu bift ja gar nidjt metjr bucfligl" unb berührte ifym ben 
Hücfen mit feiner u>eif en f}anb. Da fiel 8 ber alte garftige 
Bucfel ab roie eine grofe Ijoljle Schale. Unb toas roar 
barin ? 

£wt\ fyerrltdje, tpeife (Engelflfigel 1 Die fpannte es 
aus, als toenn es fdjon immer fliegen gefonnt fyätte, unb 
flog 4 mit bem (Engel burdj ben bli^enben Sonnenfdjein 
in ben blauen f}immel hinauf. 2tuf bem fyödjften pia^e 
im £}immel aber faf feine gute alte ZTCutter unb breitete 
tt?m bie 2trme entgegen. Der flog es gerabe auf ben 



* Das IHotto 3U biefem XTCSrcfyen rüfjrt 6 md?t oott mir fjer*. 3d? 
renne es wofyl fd?on fett meiner Kinbe^eit, bod? ipeijj id? nid?t, wo 
es lierftammt 6 . 

\. er fei gefommen = ba% er gefommen fei. 2. fommen. 
3. fallen. 4. fliegen. 5. fyerrüljren. 6. = mofyer es ßammi 



Der fleine Dogel \o? 

X5* Der fleine Pogel* 

(Ein ZTCann unb eine ^rau tpofynten in einem t)üb* 
fdjen fleinen fjaufe, unb es fehlte iljnen nichts 511 iljrer 
Dollen ©lücffeligfeit* £}int$r bem £}aufe u>ar ein ©arten 
mit fdjönen alten Bäumen, in bem bie $ta\x bie feltenften 
Pflansen unb Blumen 30g 1 . (Eines Cages ging ber 
ZTCann im ©arten frieren, freute ftd} über bie tjerrlicfyen 
©erücfye, tx>eld)e bie Blumen ausftrömten, unb backte bei 
fxdl felbft: „Was bu bod? für ein 3 glücf lieber UTenfö bift 
unb für eine gute, fyübfdje, gefdjicfte ^rau ^aftl" ZDie 
er bas fo bei ftd? badjte 8 , ba betoegte ftd} etroas 3U feinen 
^üfen. 

Der ZTlann, ber fefyr fur3ftd}tig tr>ar, bücfte fidj unb 
entbeefte einen fleinen Dogel, ber toafyrfcfyeinlid} aus bem 
Hefte gefallen u>ar unb nodj nic^t fliegen fonnte. 

(Er l)ob A ilfrx auf 4 , befafy 6 ifyn ftd} 6 unb trug 7 ifyn 3U 
feiner ^rau, 

»fjerjensfrau," rief er tfyr 3U, „xdf Ijabe einen fleinen 
Dogel gefangen; idj glaube, es txrirb eine Hadjtigalll" 

„£ieber gar 8 l" antwortete bie ^rau, ofyne bzn Dogel 
audj nur an3ufe^en; „tote foll eine junge Hadjtigall in 
unferen ©arten fommen? (Es niften ja feine alten brinV 

„Z)u fannft bidj barauf r>erlaffen, es ift eine Xlai^ 
tigaü! Übrigens Ifabt idj fdjon einmal eine in unferem 

J. 3tef}en. 2. Was für ein, see was. 3. benfett. 4. aufgeben. 
6. befefjen. 6. ftd?. Ethical dative; omit. 7. tragen. 8. £teber 
gar, see lieb. 9. brin = barim 
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(Barten fdjlagen frören. Das urirb fyerrlid?, trenn fte 
grof unrb unb 3U fingen beginnt l 3<*J fyöre bie Tiafy 
tigaüen fo gern 1 !" 

„<£s ift bodj feine I" urieberfyolte bie ^rau, inbem fte 
immer noefy nidjt auffafy; benn fte tr>ar gerabe mit ifyrem 
Stricfftrumpfe befcfyäftigt unb es war ifyr eine ZTTafdje 
heruntergefallen. 

»Dodj, bodj!" fagte ber 2JTann, „tdj fefye es jet§t gan3 
genau!" unb ijielt ftdj ben Pogel bicfyt an bie Ztafe. 

Da trat 8 bie $rau fyeran 2 , lachte laut unb rief 3 : 
„XTCänndjen, es ift ja blof ein Spat$l" 

„fixan," entgegnete hierauf ber ZTCann, unb tourbe 
fdjon etoas fyeftig, „urie fannft bu benfen, ba% idj eine 
Hac^tigaü gerabe mit bem aüergemeinften Berroedjfeln 
toerbe, toas es giebt ! Du Derftefjft gar nichts Don Xtatur» 
gefdjidjte, unb \d) Ijabe als Knabe eine Schmetterlings» 
unb eine Käferfammlung gehabt." 

„2lber, 2JTann, idj bitte bidj, Ijat benn tpoljl eine 
Hadjtigaü einen fo breiten Schnabel unb einen fo biefen 
Kopf?" 

OatDoljl, bas fyat jie; unb es ift eine Zladjttgall!" 

»3^? f a 9* Mr aber, es ift feine; ijöre bod}, wie er 
piepft!" 

Unb fo ging 4 es fort 4 , bis fte ftdj gan$ ernftlid} sanf- 
ten, ^ule^t ging ber ZTCann ärgerlich aus ber Stube unb 
fyolte einen fleinen Käfig. 

\. työre . . . gern, see gem. 2. herantreten. 3. rufen. ^. fort* 
gefpn. 



Der fletne Doael. *09 

*Daf bu mir bas eflige Cier nidjt in 6te Stube 
fefcft!" rief ifym bie ^rau entgegen, als er noct) in ber 
Cfyüre ftanb 1 . „3dj will es nict)t fyabenl" 

«3^? tx>erbe bodj fefyen, ob tdj nod? fjerr im fjaufe 
binl" antwortete ber ZTCann, flfat* ben X?ogel in ben 
Käfig, lief 2lmeifeneier fyolen unb fütterte iljn — unb ber 
Heine Z?ogel lief 8 ftdj's gut fdjmecfen. 

Beim 2tbenbeffen aber fafen 4 ber ZHann unb bie 
^rau jeber an einer tEifdjecfe unb fpradjen fein IDort 
miteinanber 6 . 

2t m nädjften ZTCorgen trat* bie $rau fdjon gan3 frfl^ 
an bas Bett iljres ZTCannes unb fagte emftfyaft: „lieber 
ZtTann, bu bift geftern rectjt unrernünftig unb gegen midj 
fefyr unfreunblict) gewefen. 3dj l)abt mir 7 zbzn ben 
fleinen X?ogel nodj einmal befeljen. <£s ift gan3 ftdjer 
ein junger S?a%; erlaube, baf id} ifyn fortlaffe." 

»Daf bu mir 7 bie Ztadjtigall nidjt anrütjrft!" rief ber 
ZUann tx>fltenb unb würbigte feine ^rau feines Blicfes. 

So ©ergingen 8 trier3eljn tCage. 2lus bem fleinen 
ijäusdjen fdjienen (ßlücf unb ^riebe auf immer geuridjen 
3U fein. Der 2ftann brummte, unb wenn bie ^rau nidjt 
brummte, weinte fte. Hur ber fleine t>ogel würbe bei 
feinen 2tmeifeneiern immer grofer, unb feine ^ebern 
wudffen 8 $ufefyenbs, als wenn er balb flügge werben wollte. 
€r Rupfte im Käfig untrer, fe£te ftcr) in btn Sanb auf 

\. fielen. 2. tfyin. 3. lieg . . . fdpnecfen, see fdjmecfen. 
4. fttpn. 5. miteinanber, see ein an ber. 6. treten. 7. mir, see 
page 107, note 6. 8. ©ergeben. 9. ipadjfen. 



UO (Träumereien an franjoftfd^eit Kaminen. 

6cm Boben bes Käfigs, 50g 1 ben Kopf ein 1 unb plufterte 
bie ^ebern auf, inbem er ftct) (Rüttelte, unb piepfte unb 
piepfte — trrie ein richtiger junger Spai$. Unb jedesmal, 
wenn er piepfte, fuljr* es ber ^rau ioie ein Dolcfyftidj 
burdjs ijers. — 

(Eines Cages war ber 2TCann ausgegangen* unb bic 
$tau faf tr>etnenb allein im 5""™** unb backte 4 barüber 
nad) 4 , urie glütflid) fte bodf mit tfyrem ITTanne gelebt 
Ijabe; urie vergnügt fte t>on früfy bis 5um 2lbenb getoefen 
feien unb trrie ifyr ZTtann fie geliebt — unb roie nun alles, 
alles aus fei, feit ber DertDÜnfdjte Z?ogel ins Sfans ge* 
fommen 6 . 

Plöfclidj fprang 6 fte auf 8 , urie jemanb, ber einen 
raffen <£ntfd}luf faf t, nafym 7 bzn Z?ogel aus bem Käfig 
unb lief 8 ifyn 3um ^enfter in btn ©arten Ijtnausljüpfen. 

(Skid) barauf fam ber ZTCann. 

„ lieber Ztlann," fagte bie ßtau, inbem fte nidjt 
roagte, ifyn ausuferen, „es ift ein Unglücf pafjtert 9 ; ben 
f leinen Dogel Ijat bie Ka£e gef reffen." 

„Die Ka£e gefreffen?" urieberljolte ber ZlTann, inbem 
er ftarr Dor <£ntfe£en tourbe; „bie Ka£e gefreffen? Du 
lügftIDu Ijaft bie Zlacpgall abftcf>tlidj f ortgelaffen ! 
Das fyätte xd} bxx nie jugetraut. 2)u bift eine fcfjledjte 
$va\x. Hun ift es für eurig mit unferer ^reunbfdjaft 
ausl" Dabei tüurbe er gan3 blaf, unb es traten 10 iljm 
bie tDjränen in bie klugen. 

\. ein3ietjen. 2. fahren. 3. ansgetien. <*. nac^benfen. 5. Supply 
fei. 6. auf fprtngen. 7. nehmen. 8. laffen. 9. pafjtert = aefdpfien. 
ia treten« 



Der fleine Dogel. \\\ 

H)ie bies Me $tau falj, tourbe 1 fte auf einmal inne, 
baf fte bod} ein redjt grofes Unrecht getljan Ijabe, 6en 
Z>ogel fort3ulaffen, unb laut u>einenb eilte fte in bzn 
©arten, um $u fefyen, ob fte iljn tnelleidjt bort nod? fänbe a 
unb fyafcfyen fönnte. Unb richtig, mitten auf bem IDege 
Rupfte unb flatterte bas Dögeldjen ; benn es f onntc immer 
noefy nidjt orbentlid} fliegen* 

Da ftür$te bie ^rau auf basfelbe 8 3U, um es 3U 
fangen, aber bas Dögelcfyen tjufdjte ins Beet unb t>om 
Beet in einen Bufdj, unb von biefem trrieber unter einen 
anbzxrif unb bie ^rau ftüräte in ifyrer I}er3ensangft hinter 
tljm fyer. Sie 3ertrat 4 bie Beete unb Blumen, ofjne im 
geringften barauf $u achten, unb jagte ftd} tooljl eine 
Ijalbe 6 Stunbe lang mit bem Pogel im ©arten fyerum 
<£nblidj erfyafdjte fie ifyn unb purpurrot im ©eftdjt unb 
mit gan3 Derurilbertem fjaar fam fte in bie Stube 3urü& 
3^re 2tugen funfeiten vov ^reube unb ifyr £}er3 flopfte 
heftig. 

„©olbner 8 ZTCann," fagte fte, Ad} \)abz bie ZTacfytigall 
urieber gefangen. Sei mdjt mefyr böfe; es u>ar redjt 
l)ä£lid} von mirl" 

Da fal} 7 ber UTann feine ^rau 3um erftenmale 
trrieber freunblidj an 7 , unb txrie er fte anfafy, meinte er, ba% 
fte nod? nie fo fyübfcfy geroefen tüare, urie in biefem 2lugen* 
bliefe* €r nafjm ifyr ben Keinen X>ogel aus ber fjanb, 

\. würbe . . . tnne, see tnne. 2. ftoben. 3. basfelbe = es. 
$. jertreten. 5. eine fjalbe . . . lang, see lang. 6. <5olbner Xttann = 
Uebfier XTCann. 7. anfetjen. 
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fytelt 1 ifyn ficfj urieber bidjt vov bie Hafe, befafy iljn ftdj 
t>on allen Seiten, fcfyüttelte ben Kopf unb fagte bann: 
„Kinbdjen, bu fyatteft bodj redjtl 3 e # M? e W 5 er P> 
es ift txrirflidj nur ein Spafy. €s ift bod} merftpürbig, 
wie fefyr man jtd} tauften fann." 

„ircänndjen," eruriberte bie $vau, „bu fagfi mir bas 
Hof suliebe. freute ftefyt* mir ber Pogel tpirfltd? felbft 
gan3 urie eine Hadjtigall aus*." 

„Hein, nein!" fiel 8 itjr ber UTann ins IDort, inbem 
er ben Dogel nod} einmal befafy* unb laut lachte, „es ift 
ein gan3 getoöljnlic^er — ©elbfdjnabeL" Dann gab er 
feiner ^rau einen fyer3fyaften Kuf unb fufyr fort: „Crag 
ifyn toieber in ben ©arten unb laf ben bummen Spa%, 
ber uns t>ier$eljn Cage lang fo unglücflidj gemacht Ijat, 
fliegen/ 

„Hein," entgegnete bie ^rau, „bas toäre 6 graufam! 
€r ift nodj nidjt redjt flügge, unb bie Kafce fönnte iljn 
urirflid} frtegen. IDir toollen tfyn nod} einige Cage 
füttern, bis iljm bie ^ebern nodj meljr getoadjfen finb, 
unb bann — bann wollen roir ifyn fliegen laffenl" — 

Die ZTCorat Don ber ©efdjidjte aber ift : u>enn jemanb 
einen Spa% gefangen Ijat unb benft, es fei eine Hacfytigall 
— fag's ifym beileibe nidjt; benn er nimmt's 6 fonft übel, 
unb fpäter roirb er's geurif ron felbft merfen* 

\. galten. 2. ausfegen. 3. fiel . . . ins XDort, see Wort 
4. befeuern 5. bas umrbe graufam fein ! 6. nehmen. 



Die i}immlif$e IHu|tf. U3 

\+. THe Ijimmlifc^e Zltuftf* 

2tls nodj bas golbene Zeitalter xvav, wo bie (Engel 
mit ben Bauernfinbern auf ben Sanbljaufen fpielten, 
ftanben 1 Me tOjore bes I}immels toeit offen, unb 6er 
golbene f}immelsglan3 fiel aus iljnen ttne ein Segen auf 
bie (Erbe fyerab. Die ZTCenfdjen fallen t>on ber (Erbe in 
ben offenen f}immel hinein; fte fatjen oben bie Seligen 
3tDifdjen ben Sternen fpa$ieren getjen, unb bie ZTCenfdjen 
grüften hinauf, unb bie Seligen grüf ten herunter. Das 
Scfyönfte aber toar bie tounberoolle ZTtuftf, bie bamals 
aus bem fjimmel ftcfy fyören lief 3 . Der liebe (ßott fyatte 
ba$u bie Hoten felber aufgetrieben 8 , unb taufenb (Engel 
führten 4 fte mit ©eigen, Paufen unb {Trompeten auf\ 
ZDenn fte $u ertönen begann, tourbe es gan3 ftill auf ber 
(Erbe. Der VOxnb Ijörte 6 auf 6 3U rauften unb bie IDaffer 
im ZTCeer unb in ben ^lüffen ftanben ftill. Die Zflenfdjen 
aber nicften 6 ftdj 3U 6 unb brücften ftd} fjeimlidj bie fjänbe. 
(Es tourbe i^nen beim Caufdjen fo umnberbar 3U Zflut, 
urie man bas je^t einem armen ZTCenfdjenl}er3en gar ntdjt 
betreiben fann. — 

So u>ar es bamals; aber es bauerte nidjt lange. 
Denn eines Cages lief 7 ber liebe (ßott 3ur Strafe bie 
fjimmelstljore 3umad}en unb fagte 3U ben (Engeln: 
„fjört 5 auf 6 mit euerer ZTCuftf; benn xdj bin traurig l" 
Da tpurben bie (Engel audj betrübt unb festen ftdj jeber 

\. ftefjen. 2. pd? tyoren Heß = gehört mürbe. 3. auffdjretbeiu 
4. aufführen. 5. anfrören. 6. 3tinicfen. ?. Iaffetu 
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mit feinem Hotenblatt auf eine IDolfc unb serfönifeelten 
bie Hotenblätter mit ifjren fleinen golbnen Scheren in 
lauter einzelne Stücfdjen; bie liefen fte auf bie (Erbe 
hinunter fliegen. f)ier natym fte ber IDinb, weifte fte u>ie 
Sdjneeflocfen über Berg unb (Cljal unb 3erjtreute fte in 
alle ZDeli Unb bie ZRenfdpnfinber fyafdjten ftdj jeber 
ein Sdpti^el, ber eine ein großes unb ber anbere ein 
f (eines, unb fyoben 1 fte fidj forgf altig auf 1 unb hielten* bie 
Sdptifeel fefyr wert ; benn es war ja etwas t>on ber f}imm* 
liföen ZlTufif, bie fo tDunberooU geflungen* Ijatte. 2lber 
mit ber £>eit begannen fte ftdj 3U fireiten unb 311 ent* 
3tx>eien, tpeil jeber glaubte, er Ijätte bas Beße ertrifdjt; 
unb 3ule^t behauptete jeber, bas, roas er Ijätte, wäre bie 
eigentliche Ijimmlifdje ZTCuftf, unb bas, roas bie anbern 
befafen, ipäre eitel 4 Crug unb Schein. IDer redjt flug 
fein trollte — unb beren 5 u>aren Diele — madjte nod) ^in- 
ten unb Dorn einen grofen Sdjnörfel baran unb bilbete* 
ftdj ettoas gan$ Befonberes barauf ein. Der eine pfiff a 
unb ber anbere fang b; ber eine fpielte in ZTColl unb ber 
anbere in Dur; feiner fonnte ben anbetn üerftefyen. 
Kurs, es trar ein £drm, toie in einer ^nben^dinU. — So 
ftefyt es nodj fyeute 1 — 

IDenn aber ber jfingfte 7 Cag fommen tüirb, u>o bie 
Sterne auf bie (Erbe fallen unb bie Sonne ins ZTCeer, 
unb bie XtTenfcfyen ftd? an ber fjimmelspforte brängen 

\, aufgeben. 2. galten. 3. flinaen. $. eitel = nichts als. 
5. beren = genit. of demonstr. pron. bie. 6« ftd? embilben. 7. ber 
jüngfte (Eag, see jung. 



Von Qtmmel nnb Qdlte. \\5 

urie bie Kinber 5U IDeifynadjten, tr>enn aufgemacht 1 urirb 
— ba toirb ber liebe ©ott burcfy bte (Engel alle bie 
Papierfdjnifcel t>on feinem tjimmlifcfyen Hotenbudje rote» 
ber einfammeln lajfen, bie großen ebenfotoofyl roie bie 
Keinen, unb felbft bie gans Keinen, auf benen nur eine 
einige Zlote ftetjt. Die (Engel roerben bie Stücfcfyen 
txrieber sufammenfe^en, unb bann toerben bie tCfyore auf» 
fpringen unb bie fyimmlifcfye ZTCufif toirb aufs neue er» 
fcfyallen, ebenfo fdjön tote früher» Da werben bie ZTCen» 
fcfyenfinber r>errounbert unb befdjämt baftefyen unb laufdjen 
unb einer sum anbztn feigen: „Das fyatteft bul Das fyatte 
idj ! Itun aber Hingt es erft tounberbar fyerrlid} unb gan$ 
anbers, nun alles toieber beifammen unb am richtigen 
Orte ift!" — 

3<i/ jal So urirb's. 3*? r tonnt eud? barauf perlaffen. 



\5. Von ^itnmel nnb £$5tte* 

(Es toar um bie geit, wo bie (Erbe am allerfcfyönften 
ift unb es bem ZTCenfdjen am fdjtoerften fallt 2 3U fterben, 
benn ber ^lieber blühte fdjon, unb bie Höfen Ratten biefe 
Knofpen: ba sogen stoei IDanbrer bie ^immelsftrafe 
entlang, ein 2trmer unb ein Heicfyer. Die Ratten auf 
€rben bidjt bei einanber in berfelben Strafe getoofynt, 

\. wenn aufgemacht wirb = wenn bte df^ür aufgemacht wirb. 
2. am fdjtperfien fällt, see fd?u>er. 
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ber Heidje in einem grofen, prächtigen £jaufe unb 6er 
2trme in einer fleinen fjütte. IDeil aber 6er tEob feinen 
Unterfdjieb madjt, fo n>ar es gefdjefyen, 6a§ fte beibe $u 
berfelben Stunbe ftarben 1 . 

Da toaren fie nun auf ber Ijimmelsftrajje audj toieber 
3ufammengefommen unb gingen fdjipeigenb nebenein« 
anber fyer. 

Dod? ber IDeg tourbe fteiler unb fteiler, unb bent 
Seichen begann es balb blutfauer $u toerben, benn er 
u>ar bitf unb fur3atmig unb in feinem Ceben nodj nie fo 
toeit gegangen 2 . Da trug s es fidj 3U 8 , ba§ ber 2trme balb 
einen guten Dorfprung geroann 4 unb 3uerft an ber t)im» 
melspforte anfam 6 . IDeil er ftdj aber nidjt getraute 
an3uf lopfen 6 , fe^te er ftdj ftill vov ber Pforte nieber unb 
backte: „Du roillft auf b^n reichen ZlTann toarten; x>tel» 
leicht flopft ber an." 

VLad) langer geit langte 7 ber Heidje audj an 1 , unb 
als er bie Pforte t>erfdjloffen 8 fanb unb nicfyt gleich 
jemanb aufmachte, fing 9 er laut an 9 3U rütteln unb mit 
ber $auft bran 3U fdjlagen. Da ftür3te Petrus eilenbs 
Ijerbei, öffnete bie Pforte, falj 10 ftcfy bie beiben an 1Q unb 
fagte 3U bem Heiden: „Das bift bu geurijj geroefen, ber 
es nidjt ertoarten fonnte. 3^ backte 11 , bu braudjteft bidj 
nidjt fo breit 3U machen, üiel ©efdjeites Ijaben wir Ijier 
oben t>on bir mdjt gehört, folange bu auf ber (Erbe gelebt 

faftl" 

\. gerben. 2. gefyen. 3. antragen. ^. gewinnen. 5. ankommen* 
6. Hopfen. 7. anlangen. 8. t>erfd?He§en. 9. anfangen, jo. anfefjtn. 
U* benfen. 
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Da fiel 1 bem Heidjen gewaltig ber 2TTut; bodj Petrus 
füntmerte ftdj nicfyt toeiter um ifyn, fonbern reichte bem 
2trmen bie tyanb, bamit er leichter auffielen formte, unb 
fagte: „Cretet 2 nur alle beibe ein 8 in btn Dorfaal; bas 
IDeitere toirb ftd} fdjon finbenl" 

Unb es tpar audj toirf lidj nod? gar nidjt ber fjimmel, 
in btn jte jefct eintraten, fonbern nur eine grofe, toeite 
f^alle mit Dielen t>erfdjloffenen Clären unb mit Sänfen 
an ben IDanben. 

„Xufyt* eudj ein toenig aus 8 /' nafym Petrus toieber 
bas IDort, , r unb toartet bis idj 3urücffomme; aber be- 
nu^t euere £i\t gut, benn ifyr follt eud? mittlerweile 
überlegen, urie ifyr es fjier oben fyaben toollt. ^tbtv 
von eud} foll es genau fo Reiben, nrie er ftd}* es felber 
iDünfdjt. 2tIfo bebenft's, unb toenn idj roieber fomme, 
madft feine Umftänbe, fonbern fagt's, unb Dergeft nichts; 
benn nadjljer ift's $u fpat." — 

Damit ging 6 er fort 6 . 2t 1s er bann naefy einiger 
geit 5urüdfe^rte unb fragte, ob jte fertig mit Überlegen 
todren, unb urie jte es ftd> 4 in ber <£toigfeit tDÜnfdften, 
fprang ber reiche ZTTann t>on ber Banf auf unb fagte, 
er tpolle ein grofes, golbenes Sdjlof fyaben, fo fdjön urie 
ber Kaifer feins fyatte, unb jeben Cag bas befte <£ffen. 
$rül} 6 <£fyofolabe unb mittags einen 7 tCag um btn an* 
bern Kalbsbraten mit 2tpfelmus, unb ZTCildjreis mit 
Bratoflrften unb nadjfyer rote ©rüfce. Das toären feine 

\. fiel . . . Mut, see ITCut. 2. eintreten. 3. ausrufen. **. =für 
ftd?. 5. fortgeben. 6. = früfy morgens. 7. einen . . . anbern, see Cag, 
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£eibgertd}te. Unb abenbs jeben (Tag etwas anbres« 
XDeiter trolle er bann einen redjt frönen iBrofüater- 
ftaljl unb einen grünfeibenen Scfylafrocf ; unb bas <Eage* 
blatteten fotte Petrus audf nidjt pergeffen, tarnt! er bodj 
triffe, was pafftere 1 . 

Da fafy iljn Petrus mitleibig an, fdftrrieg 1 lange unb 
fragte enblidj: »Unb weiter tDÜnfdjeft bu bir nichts?" 
— „£> ja!" fiel* rafdf ber Seiche ein 3 , ,<8elb, t>iel <$5elb, 
alle Keller t>oII; fo t>iel, baf man es gar nietet jaulen 
f ann V 

„Das foüft bu alles tyaben," entgegnete Petrus, 
»fomm, folge mir!" unb er öffnete eine ber Dielen 
Cfyären unb fufyrte btn Heiden in ein pradjtoolles, 
golbenes Scfylof, barin toar alles fo, nrie jener es ftdj 
geamnfdjt fyatte. Halbem er ifym alles ge$eigt 4 , ging* 
er fort* unb fdjob* t>or bas tEfyor bes Sdfloffes einen 
grofen eifernen Hiegel. Der Xeidje aber 30g 7 ftdj ben 
grflnfeibenen Sdjlafrocf an 7 , fefcte ftdj in ben <S5roft>ater« 
ftuljl, af 8 unb tranf unb lief 9 ftdj's gut gelten, unb toenn 
er fatt war, las 10 er bas tEageblattdjen. Unb jeben 
tCag einmal ftieg 11 er fyinab 11 - in ben Keller unb befal} 18 
fein (Belb. 

Unb 3tx>an5ig unb fünfsig 3 a *? re ©ergingen" unb 
urieber fünfstg, fo ba% es fyunbert toaren — unb bas 
ift bodj nur eine Spanne t>on ber (Enrigfeit — ba 

\. See page 110, note 9. 2. fdpmeigen. 3. einfallen. $. Supply 
fatte. 5. fortgeben. 6. fdpeben. 7. autelten. 8. effen. 9. lieg . . . 
gefyen, see gut \o. lefen. \\. tynabfteigen. \i. befeuert. (3. per« 
gefyen. 
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fyatte ber reiche XTCann fein prächtiges, golbenes Scfylof 
fdjon fo überbrüfftg, 6af er es faum meljr aushalten 
formte. »Der Kalbsbraten unb bie Brattoürfte roerben 
aud} immer fdjlecfyter," fagte er, , r fte ftnb gar ntdjt mefyr 
$u genießen!" 2tber es u>ar nidjt toafyr, fonbern er Statte 
jte nur fatt. „Unb bas Cageblättcfyen lefe id> fd>on lange 
nidjt mefyr," fufyr 1 er fort 1 ; „es ift mir gans gleichgültig, 
u>as ba unten auf ber (Erbe ftdj juträgt 2 . 3^> fenne ja 
feinen einigen ZTtenfcfyen me^r, 2Heine Befannten jtnb 
fdjon längft alle geftorben. Die ZHenfdjen, bie je£t leben 
mflffen, machen fo närrifcfye Streiche unb fdjtoa^en fo 
fonberbares 3 eu S/ & a B es * ^inem fcfyurinblig urirb, toenn 
man's lieft 4 *" Darauf fdjtoieg er unb gähnte, benn es 
n>ar fefyr langweilig, unb nadj einer IDeile fagte er 
roieber : 

„XTCit meinem tuelen (Selbe tceif xdj aud} nidjts 
an$ufangen 6 . ID05U Ijab' idj's eigentlich? ZlTan fann 
ftd} fyier bodj nidjts faufen, IDie ein ZTCenfdj nur fo 
bumm fein fann unb ftdj (ßelb im f}immel toünfdjenl" 
Dann ftanb 6 er auf 6 , öffnete bas ^enfter unb fafy 7 hinaus 7 * 

2tber obfdjon es in bem Sdjloffe überall fyell toar, 
fo roar es bodj brausen ftocfbunfel; ftocfbunfel, fo ba% 
man bie fjanb rorm 8 2tuge nid)t fefyen fonnte, ftocfbunfel, 
tüag unb Xladjt, jahraus jahrein unb fo ftill txrie auf 
bem Kirdjfyof. Da fdjlof 9 er bas ^enfter txrieber unb 

\. fortfahren. 2. 3ntragen. 3. batj es . . . wirb = batj man 
fd>n>inblig wirb. ^. lefen. 5. Ultt meinem . . . anfangen, see 
anfangen. 6. anf jteffen. 7. ftinausfefyen. 8. = t>or bem. 9. fdjlie« 
gen. 
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fegte jtdj aufs neue auf feinen (ßrofpaterftalfl; unb jeben 
tag ftanb er ein* ober 3n>etmal auf unb fafy nrieber 
hinaus. 2lber es u>ar nodj immer fo. Unb immer frfilj 
<£l?ofolabe unb mittags einen (Tag um ben aitbern 
Kalbsbraten mit 2(pfelmus unb ZTCildpeis mit Brat* 
nrärften unb nadjfyer rote <ßrü$e; immerju 1 , immerzu, 
einen tEag wie ben anbem. — 

211s jebodj taufenb 3afyre t>ergangen s waren, flirrte 
ber grofe eiferne Hiegel am Cfyor unb Petrus trat* 
ein 1 . „Hun," fragte er, „ttrie gefallt 4 es bir?" 

Da umrbe ber reiche UTann bitterböfe: „Wie mir's 
gefäUt? Srfflec^t gefaßt mir's;gan3föled>t! So fc^Iec^t, 
toie es einem* nur in fo 6 einem nidjtsipurbigen Schlöffe 
gefallen f ann ! ZDie f annft bu bir nur benhn, baf man 
es fyier taufenb 3 a *? re aushalten fann! ZTIan fyört 
nichts, man fteljt nichts; niemanb befümmert ftdj um 
einen 7 . Hidjts tote lügen ftnb es mit eurem trielge- 
priefenen fjimmel unb mit eurer eungen ©Ificffeligfett. 
(Eine gan3 erbärmliche (Einrichtung ift es!" 

Da blicfte 8 ifyn Petrus rerumnbert an 8 unb fagte: 
„Du roeift 9 u>o^l gar mcfjt, roo bu bift? Du benfft 
trotjl, bu bift im f)immel? 3 n & er ^He Wft bu. Du 
fyaft bidj ja felbft in bie £}ölle getoünfdft. Das Sdjlof 
gehört $ur l}5lle." 

w 5 ur *}5lle?" uneberljolte ber Heidje erfdjrocfen 10 . 

\* = immer. 2. rergetjett. 3. eintreten. $. gefallen. 5. einem 
e= dative of man. 6. fo einem = fold? einem. 7. Accus, of man. 
6. anblicfen =• anfeilen. 9. n>iffen. v>. erfdjrecfen. 
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Das Ijier iß bod} nidjt bte £jölle? Wo ftnb bcnn 6er 
tEeufel unb bas ^euer unb bie Keffel?" 

»Du meinft n>ot}l," entgegnete Petrus, „baf bie 
Sflnber je£t immer nocfy gebraten toerben, u?ie früher? 
Das ift fcfyon lange nicfyt mefyr fo. 2Iber in ber £}ölle 
btft bu, rerlaf bidj barauf, unb 3tpar redjt tief brin, fo 
baf * bu einen fdjon bauern fannft. ZTCit ber ^ctt urirft 
bu's tDofyl felbft inne 8 werben." 

Da fiel 8 ber reiche ZTtann entfe^t rücfroärts in feinen 
©rofpaterftufjl, fyielt 4 ftd) bie fjänbe Dors ©eftdjt unb 
fcfyludföte : »3n ber fjölle, in ber fjölle ! 3^ armer, un« 
glücflidjer ZTTenfd}, tx>as foll 6 aus mir u>erben?" 

2lber Petrus machte 6 bie Cfjüre auf 6 unb ging fort, 
unb als er b^xi eifernen Hiegel braufen nrieber Dorfdjob, 
Ijörte er brinnen btn Hetzen immer nodj fdjlucfoen: 
„3n & er fjölle, in ber fjölle! 3^? armer, unglücf lieber 
ZTCenfdj, u>as foll aus mir toerben ?" — 

Unb nrieber vergingen fyunbert 3 a *? re un & aber 7 
fyunbert, unb bie Seit tourbe bem reiben JTtanne fo 
entfeJjlidf lang, ttrie niemanb es ftdj audj nur benfen 
fann. Unb als bas 3ti>eite Caufenb 3U <£nbe fam, trat 
Petrus abermals 7 ein. 

„2id)\ u rief 8 ifym ber reiche 2Hann entgegen 8 , „xdf 
fjabe mid) fo feljr nadj bir gefeint 1 3<*? &™ f e *? r traurig l 
Unb fo txrie je£t foll es immer bleiben? Die gan3e <£arig* 

\> ba% . . . fannft = ba§ man bid? bebanern mu§. 2. inne wer* 
btn, see inne. 3. fallen. <*. galten. 5. was foö . ♦ . werben, see 
Verben* 6. aufmachen. 7. — nrieber. 8. entgegenrufen. 
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feit?" Unb nadj einer IDeile fufyr er fort: „^eiliger 
Petrus, tote lang ift u>ofyl bie €nrigfeit?" 

Sa antwortete Petrus: „ZDenn nod) jefyntaufenb 
3aljre vergangen 1 ftnb, fängt 2 fte anV 

2tls 6er Keidje bies gehört 8 , lief er ben Kopf auf 
bie Bruft ftnfen unb begann bitterlich 3U toetnen. 2tber 
Petrus ftanb 4 hinter feinem Stufjl unb sa^lte tjeimltdj 
feine Cfyränen, unb als er fafy, ba% es fo triele toaren, 
ba% iljm öer liebe <$5ott geurif t>er$eil}en toürbe, fpradj 
er: „Komm, \d) null bir einmal ettoas recfyt Schönes 
3etgen! £>ben auf bem Boben roetf 6 idj ein 2tftlod} in 
ber IDanb, ba fann man ein toentg in ben fjimmel 
fyineinfefyen." 

Damit führte er ifyn bie Bobentreppe fyinauf, unb 
burcfy allerfyanb öerümpel bis 3U einer fleinen Kammer. 
2tls fte in biefe eintraten, fiel burdj bas 2tftlodj ein 
golbener Stratjl fyinburdj 6 bem ^eiligen Petrus gerabe 
auf bie Stirn, fo ba$ es ausfafy 7 , als toenn ^euerftammen 
auf t^r brennten. 

„Das ift t>om txrirflidjen fjimmel!" fagte ber reiche 
ZTCann 3tttemb. 

r»3 a /" ertütberte Petrus, „nun fiel}' einmal burd}!" 

2tber bas 2lftlocfy roar ettoas 8 ijod) oben an ber 
IDanb, unb ber reiche ZTCann nicljt feljr grof, fo ba% er 
faum hinaufreichte. 

\. ©ergeben. 2. anfangen. 3. Supply fyattt. %. jle^en. 5. unf* 
fen. 6. fitnburdj emphasizes bnrd?; omit. 7. ausfegen. 8. etwas 
= ein wenig. 
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„Du muft bxdf redjt lang machen unb gan3 fyodj 
auf bie &tyn ftellen," fagte Petrus, Da ftrengte 1 ftcfy 
6er Seiche fo feljr an 1 , als er nur irgenb fonnte, unb 
als er enblid} burdj bas Jtftlodj tjinburcfy blicfte, fafy er 
nrirfltcfy in bzn fjimmel fjinein, Sa fajj 2 ber liebe (Bott 
auf feinem golbnen Ojron stüifdjen ben IDolfen unb 
ben Sternen in feiner gan3en Pracht unb fjerrlicfyfeit 
unb um iljn fyer 8 alle (Engel unb ^eiligen. 

„Ttdit" rief 4 er aus 4 , „bas ift ja fo ttmnberbar fdjön 
unb Ijerrlidj, toie man es ftdj auf ber (Erbe gar nicfyt 
Dorfteilen fann. 2lber fage, roer ift bznn bas, ber bem 
lieben <$5ott 3U ^ü#en ft£t unb mir gerabe btrx Hücfen 
3ufefyrt?" 

„Das ift ber arme ZTCann, ber auf ber (Erbe neben 
bir getoofynt Ijat, unb mit bem bu 3ufammen herauf« 
gefommen bift. 2Ils idj eucfy auftrug 6 , es eudj ausju* 
benfen, tt>ie ifyr es in ber (Eurigfeit l)abzn wolltet, fyat 
er jtdj bloß ein ^uf bdnfdjen geroünfdjt, bamit er fidf bem 
lieben <S5ott 3U $ü§en fe^en fönne. Unb bas Ijat er audj 
befommen, genau fo, toie bu bein Scfylof ." — 

2tls er bies gefagt 8 , ging 7 er ftill fort 7 , ofjne ba% es 
ber Heidje merfte. Denn ber ftanb 8 immer nod} gan3 
ftill auf bzn ^uffpi^en unb blicfte in ben ^immel hinein 
unb fonnte fid? nidjt fatt 9 fefyen. £voav es fiel iljm redjt 
fdjroer, benn bas £odj wax fefyr Ijodj oben, unb er mujjte 

\. anffrengen. 2. fttjen. 3. um tfm fyer, see ff er. <*. ausrufen. 
5. auftragen. 6. Supply fjatte. 7. fortgeben. 8. ßefyen. 9. fatt 
fefyen, see fatt. 
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fortroäfpenb auf ben ^e^ctt ftefyen; aber er tfyat 1 es 
gern, kenn es u?ar 5U feifön, tpas er falj. 

Unb nadf abermals 3 taufenb 3 a *? ren ' am Petrus 
jum letztenmal. Da ftanb 5er reiche ZTCann immer 
nod) in 6er Bobenfammer an ber XDanb auf ben £u§* 
fpifcen unb flaute um>eru>anbt in ben ^immel hinein, 
unb rvav fo ins Seilen rerfunfen*, ba% er gar nichts 
merfte, als Petrus eintrat. 

Cnblidj legte ifym aber Petrus bie Sfanb auf bie 
Schulter, ba% er ftdj umbreljte, unb fagte: 

„Komm mit, bu Ijaft nun lange genug geftanbenM 
Z)eine Sünben finb bir pergeben; idj foll bidj in ben 
Ijimmel fyolen. — Zlidjt toaljr, bu fyätteft es r>tel be* 
quemer Ijaben fönnen, roenn bu nur gewollt ^ätteft?" — 



\6. Der alte Koffet\ 

(Ein alter fjerr, ber tnel reifte, befaf • einen Koffer. 
Sdfön voat ber Koffer nidjt, aber grunbfyäflidj ; benn 
er toar mit ftruppigem Seeljunbsf eil über3ogen 8 unb fyatte 
eifeme Bänber unb (Ecfen. 3 n & em $ e H a & er waren 
fdjon oft bie ZTCotten geipefen, unb bas etferne Befcfyläge 
u>ar ftodf Derroftet, fyatte audj mit ber ^ett manchen 
Bucfel unb mandje Schmarre befommen. 

\. tfjat es gern, see gern. 2. See page 121, note 7. 3. ins 
Sttyn üerfunfen, see perfunfen. <*. fielen. 5. bejttjen. 6. über« 
3tefjen. 
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»Der fann was 1 vertragen," fagten bie Kofferträger, 
wenn fte üjn aus bem IDagen fyoben. Bums! trarfen 1 
fte iljn fyin 8 , 6af es fradjte* Das tpar nun gerabe nidjt 
ba$u angetan 1 , bie ofynebies fdjon üble Caune bes 
alten Koffers 5U mtlbem. XTCit feinen eifemen (Eden 
fttef 4 unb fnuffte er jeben, ber it)m in ben IDeg tarn: 
»3*? r braucht mir ja nidjt 5U nalje $u f ommen, * brummte 
er, u>enn bie anbern Koffer, mit benen er 3ufammenreifte, 
ftdf barflber bef tagten* „3fyr roollt eud} 6 bodj blof an* 
feljn, toie ftruppig idj bin/ 

2tber ber fjerr, bem ber Koffer gehörte, tr>ar ein 
Sonberling. IDenn er $u fjaus toar, muf te ber Koffer 
ftets in feiner Stube unter bem Dergolbeten Spiegel 
ftefyen; obgleich es recfyt fomifdj ausfafy: ber alte, fyäf« 
lidje Koffer in ber fonft ganj fyübfdjen, gemütlichen 
Stube. Unb wenn er reifte unb irgenbtoo einfefyrte, 
u>ar es ftets bas <£rfte, ba% er jtcfy btn Koffer bringen 
unb neben fein Bett ftellen lief 6 . 

*£s urirb rooljl 7 <$5elb im Koffer fein!" meinten bie 
Ceute, rrtDeil er il)n gar nidft aus bzn 2lugen lägt." Dod} 
in biefem Punfte toaren fte Döllig auf bem f}ol3ioege 8 . 
Ctoas barin u>ar fdjon; aber ©elb? Hein, <$5elb am 
allertpenigften ! 

ZDar 9 nun ber alte £jerr gan$ allein in ber Stube, 

\. was = etwas. 2. tjtnwerfen. 5. mar . ♦ . angetfjan, see an* 
tfynn. <k. ftofjen. 5. eud?. Ethical datlve; not to be translated. 
6. Iaffett. 7. (Es wirb woljl, see werben. 8. EJo^irege = falfd?ett 
VOtat. 9. War nun ber Qerr allein = wenn nnn ber Qerr allein war. 
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fo brücfte er auf eine geheime ^eber* Sdjrouppl fprang 1 
ber Koffer auf 1 , unb was voav barin? £in poüftänbtg 
Derfdjloffener, pradjtooller Kaften mit rotem Samt be« 
fdjlagen unb mit golbenen {Treffen unb Sdjnüren befeljt. 

Sobalb jemanb anberes in bie Stube eintrat: 
fdjnapp! fcfylug 2 ber Decfet 3u a . 

Sodj bas Dienftmäbcfyen bes alten f}errn u>ar fefyr 
fdjlau. (Einmal lief fte bie Sdjufye t>or ber tEljfire fielen 
unb fdjltd} 3 gan$ leife in Strumpfen bis an btn Koffer 
!}in 8 , ber gerabe offen ftanb. 

Sie tpar fdjon gans bidjt baneben, unb als fle es 4 
fo rot unb golben im Koffer blinfen fat), t>erga§ fte ftd} 
unb rief: „Herrgott, ber alte Koffer ift ja tpoljl intpen» 
big gan3 rjübfd)!" Da merfte ber Koffer, ba% jemanb 
^rembes ba fei» Schnapp I fdjlug er mit <5ett>alt 3U unb 
fyätte it)r beinahe btn Ringer abgeflemmt; benn fte wollte 
eben hineingreifen, um fiel} $u überjeugen, ob es toirflid} 
Samt unb u>eid) toäre. 

„Pfui!" fagte fte erfd)rocfen, „tras ift bas für ein* 
alter, garftiger Koffer; mit bem barf man fid} gar nidjt 
einlaffen!" IDenn fte fpater jemanb nadj bem Koffer 
fragte, mit bem ifjr £)err fo geheim tljue, unb ob nid}t 
irgenb etwas Befonberes bavan fei 6 , eruriberte fte: es 
fei 8 gar nichts an bem alten Koffer unb barin nod} 
weniger. 3 e & er ZTtatfd? Ijabe feine (Eigenheiten, befon- 

\. auffpringett. 2. 3ufd?lagen. 3. fiinfd?Ieid?en. $. es. Imper- 
sonal. 5. was ift bas für ein = was für ein • • . iß bas. 6. fei 
Subjunctive in lndirect disoourse. 
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bers was 1 alte, unverheiratete £eute feien 1 . 3*? r ^ err 
fyabe nun einmal fein fjers an ben alten ftruppigen 
Koffer geengt; tpeiter fei es nidjts. 

2iber es toar bodj ettoas Befonberes in bem Koffer. 
Denn sutoeilen riegelte 5er alte I}err t>orftdjtig fämtlidje 
Simmertfjüren 3U, brücfte auf bie geheime $eber, fo ba% 
ber Decfel auffprang, fjordjte bann nocfy einmal, ob alles 
braufen ftill toäre, unb roenn er niemanben fyörte, fjob 3 
er bm roten Samtfaften aus bem Koffer fyeraus unb 
fe^te iljn vor ftcfy auf ben tEifcJj* Darauf brücfte er auf 
eine stoeite verborgene ^eber am Kaften, unb ber rote 
SamtbedPel fprang aucfy auf- 

Unb roas toar barin? 

Unglaublich, aber toafjr I (Eine gans nieblidje f leine 
ZTCärdjenprinseffm mit jtoei langen ^öpfen hinten Ijer» 
unter unb roten f^acfenfdjufjen* Sie fprang aucfy fofort 
mit gleichen Beinen aus bem Kaften fyeraus, fe^te ftdj 
barauf unb lief bie Beine baumeln — unb bas machte 
fte fo rei3enb — unb fing 8 bann an* bie allerljübfdjeften 
ZTtärdjen $u er3äf}ten. 

Unb ber alte l}err faf 4 im £eljnftul}l unb Ijörte 5 tljr 
aufmerffam 3u\ — 

(Eines tCages, als fte zbm mit <£r3äfylen fertig toar, 

fagte fte: „3^? f? a & e ^ r nun fö on f° ™ e * e fjübfdje 
ZTtardjen er3äf}lt; idj glaube, bu rergif t fte immer urieber. 
Kannft bu fte nicfyt auftreiben?" 

\. was, feien ; omit. 2. tybtn. 3. anfangen. <*. fitjen. 5. 311* 
frören. 



{28 (Träumereien an fran3oftfd?en Kaminen. 

„£> ja," anttoortete 6er alte fjerr, „auffdjreiben 
tonnte idj fte föott, tpenigftens fo einigermaßen unb 
freilidj bei weitem nidjt fo Ijübfdj, als bu fie ersd^lfl; 
aber es barf niemanb txuffen, toorjer icfy fte toetg, unb 
befonbers nicfyt, ba% bu in bem alten Koffer ftecfft. Denn 
tdf mug btdj gan3 allein fyaben. Sonft fommen gleich l 
alle Ceute unb toollen bid) beferjen, unb tapfen bxdj mit 
ifyren ungefcfyicften Ringern an» Der 5amt am Kaften 
rourbe audj balb fdjledjt u?erben." 

»Hein, um (ßottestoillen !" entgegnete bie f leine 
XTCärdjenprin3effin. rritber rounbern trürben ftdj bie £eute * 
bodj, u?enn fte tDÜfjten, u>er in bem alten Koffer ftecft," 

Unb bann lachte fte. 

„Still I" fagte auf einmal ber alte f}err, „es flopft 
jemanb an bie Ctjüre. Kried}' rafcfy urieber in ben 
Kaften." Sobann trug er eilig bzn Kaften in bm Koffer. 
Schnapp 1 fcfylug ber DedPel mit Seeljunbsfell 3U, unb als 
bas Dienftmabdjen — benn fte toar es — fyereinfam unb 
ben Cfyee bvaijU, ftanb ber alte Koffer urieber gan3 
mürrifcfy unb ftruppig unter bem Spiegel. 2lts fte an 
ifym vorbeiging, gab fte ifym fyeimlidj, unb ofyne baf 
es ber alte £jerr merfte, einen auftritt unb murmelte: 
„2llter garftiger Koffer, geftern Ijaft bu mir beinahe b^n 
Ringer abgef lemmt !" — 

\. gleid? = fogleid?. 2. nmnbern mürben jtd? bie £ente bod? = 
bie £eute tpürben ftd? bod? wnnbzvn. 
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u 

ab, off. 

abbrechen (brad?, gebrochen), to 

break off. 
2Jbenb, m. evening; fyeute abenb, 

this evening; -effen, n. sup- 
per ; -nebel, m* evening mist ; 

abtribs, in the evening. 
aber, but; -mals, again. 
abfallen (fiel, gefallen) , to fall off. 
ab-gefyen (ging, gegangen), togo 

off, be taken off ; -geriffen, torn. 
2lb#lfe,/. help. 
abflemmen, to pinch off. 
abnehmen (nat}m, genommen), 

to take off. 
abpflfücfen, to pick off. 
abreißen (rt§, genffen) , to tear off. 
abfdjeulid?, detestable. 
2lbfd?teb, m. farewell ; - nehmen, 

to take leave. 
ab-fd?lagen (fd?lug, gefcfylagen), 

to refuse; -feits, aside, off; 

-ftcfytltd?, on purpose. 
ab-maxten, to await; -toedrfelnb, 

by turns; -n>ifd?en, to wipe off. 
ab3tefjen (30g, ge3ogen), to draw 

off, go away. 
ad?, oh, alas. 



21d?fel,/. Shoulder; bte-n 3ucfen, 
to shrug one's Shoulders. 

2Id?t,/. heed; in adjt nehmen, to 
take care of . 

adjt, eight. 

achten, to pay attention, mind. 

2IdPer, m. field, land. 

abieu, good-bye. 

21bler, m. eagle. 

a Einen, to have a notion of. 

Stmlid?, similar. 

albern, silly. 

Silbern fjeit, /. foolishness, non- 
sense. 

all, all ; -es, everything ; n>as -es, 
all the things that. 

2Mee,/. avenue. 

allein, alone, but. 

aller-beft, best of all; -bings, 
indeed; -l^anb, all kinds of; 
-gemein jt, commonest ; -ge* 
rtngft, least; -glütflidtf, hap- 
piest ; -ljäßlid?ji, ugliest of all ; 
-llübföeft, prettiest; -luftigfi, 
merriest; bie -meinen, most 
persons ; -fcfyönji, most beauti- 
f ul ; -nnglürflicfyfl, most unfor- 
tionate; am -n>emgjten, least 
ofall. 
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aÜ^nfammen, all together. 

als, as, when, than, as if ; -balb, 
presently. 

alfo, so. 

alt, old ; ber 2llte, the old man ; 
bie 2llte, the old woman ; bie 
alte, herseif agaln ; 2lltc=XX>ei* 
ber4Hiif}le, /. old-woman-mill. 

2Imeife,/. ant; -nei,n. ant's egg. 

an, at, in, to, by, of , with, against ; 
- tym oorüber, past him ; - ber 
IDanb tyn, along the wall. 

anbelangen, to concern. 

2lnblitf, m. sight. 

anblicfen, to look at. 

2lnbenfen, ». souvenir, remem- 
brance. 

anber, other, next ; -s, different, 
differently, eise. 

änbern, to change. 

Snberung, /. change ; ofme ba% 
eine - eintrat, and there came 
no change. 

anfahren (futjr, gefahren), to 
speak harshly, fly out at. 

anf ang-en (fing, gefangen) , to be- 
gin, do, act, manage ; mie f S ngft 
hu bas an? how doyou manage 
that? ; was fängjt bn an? what 
are you to do? ; tpie er es an* 
finge, how he should go about 
it ; mit meinem (Selbe weiß id? 
nidpts an3ufangen, I do not 
know what to do with my 
money ; -s, in the beginning. 

anfaffen, to seize ; ft$ -, to take 
each other' 8 hands. 

tfn-gelegenfyeit,/. affair; -geftd?t, 
n. face. 



angreifen (griff, gegriffen), to 

take hold of, touch. 
2lngjt,/. fear, anxiety; - fyabtn, 

to be afraid ; - bekommen, to 

get frightened. 
SngjHtd?, anxious, distressed. 
an-fyabtn, to have on; -tyb*n 

(f|nb, gehoben), to begin; 

-berrfd?en, to speak haughtily, 

command. 
an-flopfen, to knock; -kommen 

(fam, gekommen), to arrive. 
an-langen, to arrive; ftd? fjart 

-laffen, to speak harshly to 

each other ; -legen, to put on. 
anmutig, lovely. 
an-rid>ten, to do, cause ; -rubren, 

to touch. 
an-fdjmeflen (fd?moll,gefd?tDolfen), 

to swell ; -fernen (fatj, gefeiten), 

to look at ; btr ftefjt man es gar 

nicfyt an, you do not look like it. 
2lnfprud?, w. pretension; große 

2Infprüd?e machen, to demand 

a great deal, not to be easily 

satisfied; in - nehmen, to 

claim. 
an-ftarren, to stare at; -ftatt, 

instead; -fteefen, to put on; 

-ftrengen, fid>, to make an 

effort. 
anftreid?en, to paint. 
2lnftrengung,/. effort. 
an-tapfen, to touch roughly; 

-tfyun, to do to ; bas mar nidjt 

ba3u -getfjan, that was not 

calculated. 
Slntroort, /• answer. 
antiPorten, to answer, reply. 
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an^ietyen (30g, ge3ogen),todress, 

put on ; -3Ünben, to llght. 
2lpfel, m. apple ; -mus, n. apple- 

sauce. 
2lpofteI, m. apostle; -Mut, n. 

apostle's blood. 
Arbeit,/, work. 
arbeiten, to work. 
2lrd?e Hoalj,/. Noah's ark. 
arg, bad, mischievous; immer 

ärger, worse and worse. 
5rger-lid?, angry, vexing ; -n, ftd?, 

to worry oneself. 
arm, poor. 
2lrm, m. arm. 
2lrme(r), m. poor man. 
Srmlicfy, poorly. 
2Irt,/. kind, way. 
21 jt, m. branch ;-locfy,n. knot-hole. 
2lfler,/. aster. 
Tltlas, m. satin; mit -fd?litje, 

slashed with satin. 
aud?, also, too ; - nidpt, neither. 
auf, on ; - unb ab f up and down ; 

-immer, for good, for ever; 

-s neue, again ; -s Sd?Io§ 3ulief , 

led up to the Castle, 
aufbrechen (brad?, gebrochen), to 

start, set out. 
auf-faljren (fut^r, gefahren), to 

start ; -fangen (fing, gefangen), 

to catch ; -führen, to perform, 
auf-geben (gab, gegeben), to give 

up; -getjen (ging, gegangen), 

to rise, open. 
auf-tjeben (fjob, gehoben), to lift 

up, keep, preserve; -rjord?en, 

to prick up one's ears ; -frören, 

to stop, cease. 



auf-fad?en, to burst out laugh- 
ing; -lauern, to He in wait; 
-lefen (las, gelefen), to piok up, 
gather. 

auf-macfyen, to open; ftd? -ma« 
c^en, to start out; -merffam, 
attentively. 

aufnehmen (natjm, genommen), 
to reeeive. 

aufpluftem, to rüffle. 

auf-rid?ten, to raise ; fld? -richten, 
to sit up, stand up; -riegeln, 
to unbolt. 

auf-fd?Iagen (fd?lug, gefcfylagen), 
to open ; -fcfyreiben (fcfyrieb, ge* 
fcfyrieben), to write down; 
-fdjreien (fd?rie, gefdjrieen), to 
cryout; -fe^en (fafy, gefeiten), 
to look up; -fetjen, to put 
on ; -fperren, to Stretch open; 
-fpred?en (fprad?, gefprodjen), 
to utter; -fpringen (fprang, ge* 
fprungen), to open, spring up ; 
-fterjen (jianb, gejtanben), to 
rise, get up, stand up; -jfcigen 
(flieg, gediegen), to rise. 

auftragen (trug, getragen), to bid» 
Charge. 

auftoad?en, to awake. 

2tuge, n. eye; aus bzn-n Iajfen, 
to loose sight of ; -nblicf , m. 
moment. 

augenblicflid?, instantly. 

aus, out, out of, over, past ; nun 
ijl es -, now there is an end. 

ausbrechen (brad?, gebrochen), to 
burst out. 

ansbenfen (backte, gebadjt), to 
think about. 
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auseinander, apart; - breiten, 
to spread out ; - falten, to un- 
fold ; - gefjen, to part ; -fpetten, 
to split apart. 

aus-f äüig werben, to fall out with, 
go against; -fragen, to ques- 
tion. 

ausgeben (ging, gegangen), togo 
out. 

aushalten (fyielt, gehalten), to 
stand, endure; -Rängen (fying, 
gegangen), to hang out. 

ausFunbfd?aften, to reconnoiter, 
try to find out. 

auslachen, to laugh at. 

ansnafjmsipeife, by way of ex- 
ception. 

auspffafiern, to pave. 

aus-reißen (rig, geriffen), to pull 
out; -rufen (rief, gerufen), to 
exclaim ; -ruljen, to rest. 

aus-fd?Iafen (fdplief, gefdplafen), 
to sleep enough; -fd?Iagen 
(fdplug, gefdplagen), to turn 
out ; -fd?nattern, to flnish cack- 
ling, gabbling ; -fefjen (fatj, ge* 
fefyen), to look, appear. 

21usfid?t,/. view. 

aus-ftngen (fang, gefungen), to 
flnish singing ; -fpannen,to un- 
fold; -fpred?en (fprad?, gefpro* 
c^en), to express, utter; -fiet- 
gen (flieg, gediegen), to alight ; 
-jrreid?en (ftrid?, gefiri d?en), to 
strike out ; -jtrerfen, to Stretch 
out ; -jtrömen, to pour forth. 

aus-meinen, fid?, to have a good 
ory ; -roenbig, by heart. 

anßerbem, besides, moreover. 



Süßem, to utter. 
ausßieljen (30g, ge3ogen),to take 
off. 

T&adf, m. brook. 
Bacfe,/. cheek. 
bacfen (bacfte or buf, gebatfen), 

to bake. 
Bäcf er, m. baker. 
halb, soon, now. 
Balten, m. beam. 
13anb f m. (pl- 23änbe), volume; 

n. (pl. Bänber), ribbon, strap, 

band. 
Bänbcfyen, n. little volume. 
Banf,/. bench. 
Bär, m. bear. 
Barett, w. low cap. 
barmen, to complain. 
barfd?, roughly. 

Barfdpaft,/. cash, ready money. 
Bart, m. beard. 

Bau, m. building; -art,/. style. 
bauen, to construct, build. 
Bau-er, m. peasant, f armer; 

-erfrau, /• peasant woman; 

-ernfinb, n. farmer's child, 

peasant child ; -f ajien, m. box 

of blocks. 
Baum, m. tree; -aft, m % branch. 
Baumeifter, m. architect. 
Baumriefe, m. giant tree. 
baumeln, to swing, dangle. 
bzbtn, to tremble. 
Bed?er, m. mug, cup. 
btbanten, ftd?, to thank. 
bebantxn, to be sorry, pity, 
bebecf en, to cover. 
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bebenfeit (Madfie, bebaut), to 
meditate, think, think over. 

bebeilten, to give to widerstand, 
teil, mean. 

Bebingung,/. condition. 

Beet/ n. bed. 

befallen (befiel, befallen), to fall 
upon, come over. 

befehlen (befahl, befohlen), to 

order, command. 
befestigen, to fasten, 
befinben (befanb, befmtben), fld?, 

to find oneself , be. 
begeben (begab, begeben), fld?, to 

betake oneself; ftdj anf btn 

IPeg-, toset out. 
begegnen, to meet 
begeben (beging, begangen), to 

do, commit. 

begießen (begoß, begoffen), to 

water. 
Begießen, n. watering. 
beginnen (begann, begonnen), to 

begin, do. 

begleiten, to accompany. 
Begleit-er, ro. companion ; -ung, 

/. Company. [bury. 

begraben (begrab, begraben), to 
befjäbtg, comfortably. 
behalten (behielt, behalten), to 

keep ; bas lefcte IDort-, to have 

the last word. 
beljanpten, to assert. 
beherbergen, to lodge, entertain. 
behüten, to keep, protect ; behüte 

(Sott, Ood forbld. 
belmtfam, carefully. 
bei, by, at, wlth, during, to, on ; 

- fldj, to himself . 



beibringen (brachte, gebracht), to 
impart. 

beibe, both ; alles -s, at the same 
time, both thlngs. 

Seil, n. hatchet. 

beileibe nid?t, not on your llfe, 
not on any account. 

Bein, n. leg, bone ; mit gleichen 
-en, with both feet; -dqtn, n. 
littleleg. 

beinahe, nearly. 

bei-fammen, together ; -fegen, to 
bury. 

bejahen, to answer in the affir- 
mative. 

Befannte, m.f. friend, acquaint- 
ance. 

bef lagen, to complain. 

beflommen, embarrassed. 

befommen (bef am, befommen), 

' to get, receive. 

beffimmern, fld?, to trouble one- 
self, care. 

Bef ümmernis, /. grief. 

Belagerung,/, siege. 

beleuchten, to light up. 

bellen, to bark. 

bemächtigen, fid?, to take poses- 
sion of. 

bemerfen, to perceive. 

benutzen, to profit by. 

bequem, con venient, comf ortable. 

Berberitje,/. barberry. 

Berg, m. mountain ; -beroofmer, 
m. mountain e er ; -blume, /. 
mountain flower ; -esfyang, m. 
mountain slope ; auf ber falben 
-est^ö^e, half way up the moun- 
tain. 
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berufen, to aooth, reassnre. 

berühren, to toach. 

befiSen, to strew. 

beföaffen {ein, to be constituted, 

belike. 
befdtfftigen, to occapy. 
bejtyämt, ashamed. 
befdpiben, modest. 
Beilage, n. mounting. 
befdplagen (befd?lng, befd? lagen), 

to cover, bind. 

befd?liegen (befdploft, befcfyloffen), 
to decide, resolve. 

befdpeiben (betrieb, befd?rie= 

ben), to describe. 
Befdpeibung,/. description. 
befd?n?er(id?, palnful, difficult. 
befefpn (befall, befetten), to look 
befeuert, to set, trim. [at. 

beftegen, to defeat, conquer. 
beftnnen (befann, befonnen), fid?, 

to reflect, think, collect one's 

thoughts; ftd? anbers -, to 

change one's mind. 
Beftnnen, n. thought, considera- 

tlon. 
befttjen (befaß, befeffen), to pos- 

sess. 
befonber, special, particular ; -s, 

especially. 
bef-fer, better ; -t, best, 
bejtimm-en, to destine; -t, de- 

cidedly, surely. 
befugen, to visit. 
beten, to pray. 
betrachten, to look upon, look at, 

consider. 
betreten, startled. 
betrübt, sad. 



Betrag, «. frsnd, deeeit. 

betragen, to cheat 

Bett, *. bed. 

Bettelftnb, n. beggar-child. 

betteln, to beg. 

beugen, tobend ; gebengten fyinp* 

tes, with bowed bead. 
bewahre I no, indeed ! 
Bemanbtnis, /. relation; tyxt 

feine eigene -, there is a very 

peculiar thing about. 
ben?egen, to move, stir. 
ben>irten, to entertain, treat. 
benmnbern, to wonder at, ad- 

mire. 
Benmnbern, n. wonder. 
biegen (bog, gebogen), to bend. 
Biene,/, bee. 
Bilb, n. picture, portrait. 
binben (banb,gebnnben), tobind, 

tie. 
Binbfaben, m. string. 
bis, tili, to ; - 3a, as far as. 
bißcfyen, ein, a little bit, rather. 
Bitte,/, request. 
bitten, to beg, ask ; id? bitte bid?l 

I beg your pardon ! 
bitter-böfe, very angry; -lid>, 

bitterly. 
blanf, bright. 
blaß, pale. 

blafen (blies, geblafen), to blow. 
T3latt, n. leaf, sheet. 
blau, blue ; Heines Blaues, little 

blue thing. 
bleiben (blieb, geblieben), to re- 

main, stay. 
blenben, to dazzle. 
Blicf , m. look, glance. 
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bilden, to look. 
blinfen, to gleam, sparkle. 
Blitj, m. lightning, flash. 
bitten, to flash, glitter, sparkle. 
bloß, only. 
blühen, to bloom. 
BIümd?en, n. floweret. 
Blum-e, /. flower; -enblatt, n. 

flower leaf ; -enjiräugdpen, n. 

little bouquet. 
Blut, n. blood. 
blut-en, to bleed; -fauer, hard, 

troublesome. 
Bocf , m. ram. 
Boben, m. floor, ground, garret ; 

-rammer, /. attic Chamber; 

-treppe,/, garret stairs. 
böfe, angry, bad; etwas Böfes, 

some härm, 
böslid?, wickedly. [roast. 

braten (bratete, gebraten), to 
Brat-en, «i. roast meat ; -nmrft, 

/. hot sausage, 
brauchen, to need, want. 
Braut,/, bride ; -leute, pl, -paar, 

n. bridal couple; -jlanb, w. 

betrothal, engagement. 
brechen (brad?, gebrochen), to 

break. 
Brei, m. porridge; une bie Katje 

um ben fjeißen - gefyen, to beat 

about the bush. 
breit, broad ;'ftd? - machen, to be 

puffed up. 
breiten, to spread. [burn. 

brennen (brannte, gebrannt), to 
Brett, w. board; ein - cor ben 

klugen or vor bem Kopf haben, 

to be blind, or a blockhead. 



Bringen (brachte, gebracht), to 

bring, carry, put; - laffen, to 

send for; unb bringt es bod? 

3u nichts, when you will not 

get on anyhow. 
Brot, n. bread. 
Brücfe,/. bridge. 
Brummeifen, n. jew's-harp. 
brumm-en f to grumble, mutter; 

-ig, cross. 
Brunnen, m. well. 
Brujt,/. breast. 

Brüfrung,/. balustrade, parapet. 
Bud?, n. book. 
Bud?e,/. beech. 
Büchlein, n. little book. 
Bucfel, m. bulge, hump. 
bücfen, fi$, to bend down, 
bueflig, humpbacked. 
bumsl bang! 
Bünbel, n. bündle, 
bunt, gay, colored. 
Burfd?, m. young fellow. 
Bufd?, m. bush, thicket; -merf, 

n. shrubbery. 
Butter,/ butter; -brot, w. slice 

of bread and butter. 



Cenfur,/. report. 
(Lfyavattev, nt. character. 
<£fyofolabe,/. chocolade. 
<£fyrij!eniieit,/. christendom. 

ba, there, then, since, so, as. 
babei, by that, with that, at- 

tached to it, in it, at the same 

time. 
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Dad?, «. roof. 

babnrd?, by it 

bagegen, against it; td? fjabe 

nichts -, I have no objection. 
ba-ljer, along, therefore; -ljin f 

there, along; -Ijinta^en, to 

prancealöng; -t^trftcr, behind 

it. [there. 

baliegen (lag, gelegen), to lie 
ba-mals, then, at that time ; -mit, 

with that, then, in order that. 
bämmern, to grow dark. 
banad}, about it. 
bambzn, by its side, beside her. 
Danf , m. thanks ; einen frönen 

-, thank you kindly. 
banf-bar, gratef ul ; -en, to thank. 
bann, then; - unb wann, now 

and then. 
barem, at it, of it, about it; 

-gefyen, to take to it. 
barauf, thereupon, then,uponit; 

- 3U/ towards it. 
baraus, out of it. 
barin, in it, in which. 
bar-über, at it, about it, in do- 

ing so ; -um, for that reason ; 

-unter, amongst them. 
ba%, that, because, so that. 
basfelbe, the same thing. 
baftetjen (Stanb, geftanben), to 

stand there. 
bautvn, to pity, last, 
baron, of it, from that, of them, 

of these, away ; -fliegen (flog, 

geflogen), to fly away. 
bapor, before it. 
ba-3U, to it, for that, moreover, 

besides ; -3tpifcfyen, between. 



Detf-bett, w. ooverlet ; -e,/. oover ; 

-el, m. oover, lid. 
befmen, to stretch. 
betn, your. 
btntn, whom. 
benfen (backte, gebaut), to think ; 

id? backte, I should think. 
benn, then, for. 
ber, bie, bas, the, the one; oflen 

uaed for the personal and re- 
lative pronouns. 
berb, roughly. 
ber-en, of it, of them; -jemge, 

that, the one; -felbe, the 

same. 
bes, his ; -fjalb, therefore. 
bzfien, of it. 
befto, the, so much the (wüh a 

comparative). 
beutltd?, distinctly. 
bentfa>fran3Öfifo>, Franco-Prus- 

sian. 
Diamant, m. diamond. 
bid?t, thick, dose, near. 
bicf,thick,stout, big,prosperous. 
Diele,/, floor. 
Diener, m. servant. 
Dienji, m. service; 3u-en flehen, 

to be at one's service ; -mäb* 

<fyen, n, servant-girl. 
bies, this ; -mal, this time. 
Ding, n. thing. 
bodf, but, yet, however, I know, 

after all (conveys the idea of 

certainty) ; -, -, yes, it is, too ; 

oh yes, they can. 
Dold?, m. dagger; -ftidj, m. Stab 

of a dagger. 
Donner, m. thunder. 
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Dorf, n. village; -brnnnen, m. 

village well. 
Dörfchen, n. little village. 
Dorf-fd?ule, /. village school; 

-firaße,/. country road. 
Dorn , m. thorn. 
brängen, to press, orowd. 
Drängen, n. urging. 
branden, outside. 
breiten, to turn, 
brei, three; -mal; three times; 

-§ig, thirty. 

bringen (brang, gebrungen), to 

urge upon. 
brinnen, within. 
dritte, third. 

brüben, on the other aide, 
brnefen, to press. 
buften, to be f ragrant, smell. 
bumm, stupid, 
bumpf, dull. 
bunfel, dark. 
Dur, n. Sharp (in muaic). 
bnrd?, through, by ; -ans, by all 

means. 
bnrdrf allen (fiel, gefallen), to fall 

through. 

bnrdj-fd?einen (fd?ien,gefd?ienen) , 
to shine through; -ftrömen, 
to flow through; -fudjen, to 
examine. 

burdftiefyen (3og,ge3ogen),to run 
through, examine. 

bürfen (burfte, geburft), to be 
allowed, may. 

bürr, dry, thin, lean. 



eben, just, just now, as I said ; 
-falls, likewise; -fo, likewise, 
just, in the same manner; 
-folange, just as long; -forootjl, 
as well. 

(Ecfe,/. edge, oorner. 

ebel, noble. 

€bei-f nabe, m. page ; -mann, m. 
nobleman; -mannsfleiber, pL 
nobleman's garments; -ftein, 
m. precious stone. 

elje, soon, before; -r, sooner, 
rather. 

(Efye, /. marriage ; -paar, w. mar- 
ried couple. 

(Efjr-e,/. honor; -geij, m. ambi- 

er^rtpürbig, venerable. [tion. 

ei bn lieber (Sott 1 dear me ! 

(Ei, ». egg. 

(Eic^-baum, m. ; -e, /. oak. 

(Eibotter, ». yolk of an egg. 

eifrig, eager. 

eigen, own, peculiar. 

(Eigen-fyeit,/. peculiarity ; -fd?aft, 
/. nature, quality. 

eigentlich, true, really. 

eif-en, to hurry ; -enbs, quickly ; 
-ig, hurried, speedily. 

ein, one, a. 

einanber, each other; -oorbei, 
past each other. 

einbilben, fic^, to imagine; er 
bilbete ftd? etwas gan3 Befon* 
beres barauf ein, he thought 
himself something wonderful. 

einfallen (fiel, gefallen), to Inter- 
rupt, oeeur to one's mind. 
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Einfalt,/, simplicity. 

ein-fältig, simple; -f äffen, to 
border ; -förmig, monotonous. 

einljergefien (ging, gegangen) , 
to go along, go about. 

einige, some ; -rmagen, to some 
extent, somewhat. 

einfefyren, to stop at. 

ein-taben (Ivb, gelaben), to in- 
vite; -laffen (lieg, gelaffen), 
fld?, to meddle with. 

einmal, once, for once, later, 
just, even ; conveys the idea of 
futwre actum ; wenn id? - tot 
bin, when I am dead; auf-, 
all at once, suddenly; nod? -, 
once more. 

(Einrichtung,/, arrangement, In- 
stitution. 

ein-fam, lonely; -fammeln, to 
collect; -fdjlafen (fd?fief, ge= 
fd?lafen), to go to sleep; 
-föfagen (fd?lug, gefölagen), 
to strike, choose, take ; -fernen 
(fall, gefefjen),to see, under- 
stand ; -fetjen,to put in ; -fingen 
(fang, gefungen), to sing to 
sleep. 

ein-treffen (traf, getroffen), to 
happen ; -treten (trat, getreten), 
to enter, Step in. 

(Eintritt, m. entrance. 

einroenben (wenbete or n>anbte, 
geroenbet or gen>anbt), to ob- 
jeet. 

ein3-eln, Single; -ig, one, only, 
Single. 

einstellen (30g, ge3ogen), to draw 
in. 



etsfalt, icy cold ; ba% es tlmt - 
über btn Küd en lief, so that a 
cold shiver ran over him. 

eifern, of iron. 

eitel, pure, nothing but, vain. 

ef (ig, disgusting. 

€öbogen, m. elbow. 

filtern, pl parents. 

empfangen (empffng,empf angen), 
to reeeive. 

empfehlen (empfahl, empfohlen), 

to recommend, send regards. 
(Enbe, n. end ; am -, after all. 
enb-en, to end; -lidj, at last, 

flnally. 
eng, narrow. 
€ngel, m. angel ; -<^en, n. little 

angel ; -ffügel, m. angel's wing. 
(Enfelfinb, n. grandchild. 
entbeefen, to discover; ftd?-, to 

make oneself known. 
<Ent-d?en,w.duckling; -e,/.duck; 

-engrütje,/. duckweed. 
entgegen, towards ; -Fommen 

(fam, gefommen), to come 

toward, come to meet ; -laufen 

(lief, gelaufen), to run toward ; 

-rufen (rief, gerufen) , to call to. 
ent-gegnen, to reply ; -gelten (ent* 

ging, entgangen), to escape. 
ent-laben (entlub, entlaben), ftd?, 

to discharge ; -lang, along. 
ent-fd?liegen (entfcfylofj, entfcfylof* 

fen), ftd?, to resolve, deeide; 

-fd?lüpfen, io escape. 
<Entfd?lu§, m. resolution; einen - 

faffen, to make a resolution. 
entfetj-en, to horrify; -lid?, hör- 

rible, terribly. 
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€ntfetjen, n. fright. 
ent-fpringen (entfprang, entfprun* 

gen), to spring up; -flehen 

(entftanb, entftariben) , to arise. 
enhneber, either. 
entlüden, to delight. 
cnt3roet, apart, in pieces; -en, 

fld?, to quarrel ; -gefyen (ging, 

gegangen), to go to pieces, 

break, 
erbärmlid?, wretched. 
(Erbe, m. heir. 
erMiefen, to see. 
(Erbe,/- earth, ground. 
erfahren (erfuhr, erfahren), to 

find out, know. 
erfaffen, to seize. 
erfreut, delighted. 
erfrieren, to freeze. 
erfüllen, to fulfil, aecomplish; 

lieg fid? nid?t -, was not to be 

fulfilled. 
(Erfüllung, /. fulfilment; in - 

gefjen, to be fulfilled. 
ergeben (erging, ergangen), to 

fare. 
erfyafcfyen, to catch, 
ergeben (erljob, erhoben), tfd?, to 

rise, get up. 
erinnern, to remind; fld? -, to 

remember. 
Erinnerung,/. recollection,mem- 

ory. 

erFennen (ernannte, er rannt), to 

recognize. 
erfunbigen, fid?, to inquire. 
erlauben, to allow, permit. 
erlaucht, right honorable. 
erleben, to see, experience. 



erleuchten, tp light up, illumi- 

nate. 
er(öfen f to release, deliver. 
€rnjt, m. earnest; ob es fein - 

fei, if he was in earnest. 
ernft, -fjaft, -lid?, serious, ear- 

nestly. 
(Ernte,/, harvest. 
eröffnen, to disclose. 
erquiefen, to refresh. 
erreichen, to reach. 
erhallen (erfd?oll, erfd?ollen), to 

ring, resound. 

erfcfyeinen (erfdjien, erfd?ienen), 
to appear. 

er fdplagen (erfd?lug, erfdplagen), 
to slay. 

erfd?recf-en (erfd?raf,erfd?rocfen), 

to be frightened, startled; 

-lid?, terribly. 
erfr, first, only, not until; ben 

-en beften, the first man that 

comes; 3um -enmal, for the 
ertönen, to sound. [first time. 
ertrinken (ertranf, ertrunfen),to 

be drowned. 
ern>ad?en, to wake up ; beim (Er* 

machen, on awaking. 
ern)ad?fen, grown up. 
ermatten, to wait for, expect. 
erröefyren, fld?, to keep off. 
erroeifen (erwies, erroiefen), to 

show, render. 
ern>ibern, to reply. 
ern>ifd?en, to catch, 
ernmrgen, to strangle. 
er3ätjlen,-to teil, relate. 
<Er3ätjl-en, n. telling; -er, m. 

narrator. 
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ts t it f they, there. 

£fel, m. ass; -solaren, n. asses* 

eare. 
€fpe,/. aspen ; -nlaub, n. aspen- 

leaf. 
effen (ag, gegeffen), to eat; 311 

Had?t -, to sup. 
Cflen, n. food, eating. 
etwa, perhaps, I suppose; -s, 

some, something, anything, 

somewhat, a llttle ; fo -s, such 

a thing. 
cnd?, you. 
euer, your. 

enrig, eternal, ever, everlasting. 
(Enrigfeit,/. eternity. 
€jempel, n. example. 
ejpreg, expressly. 



fafmben, to search for. 

Saline,/, flag. 

fahren (fufyr, gefahren), to go, 
drive, ride, sail, blow; fuin* 
mit bem Ringer burd?, stuck 
his finger through; es fufjr 
ifyr burd?s £?er3, a pain shot 
through her heart. 

fallen (fiel, gefallen), to fall. 

fällen, to feil, cut down. 

falfd?, false, wrong. 

£alltl?ür,/. trap-door. 

falt-en, to fold; -ig, wrinkled. 

fangen (fing, gefangen), to catch. 

£afer,/. Aber. 

faffen, to grasp, take. 

faß, almost, nearly. 

jja§, n. cask, barreL 



faul, idle, lazy. 

$anj*,/. fist 

^eber, /. feather, pen, spring; 

pL bed. 
$ee,/.fairy. 
feljl-en, to miss; es -ie tfwien 

nichts, they lacked nothing; 

-t es uns an etwas ? are we in 

need of anything?; nun fann 

es uns gar nid?t -, now we 

cannot miss it; was -t bir 

benn ? what is the matter with 

you? 
feiern, to celebrate. 
^eiertag, m. festival, holiday. 
feil, for sale. 
fein, fine, low, gentle, thin, del- 

icately. 
<$einb, m. enemy. 
jeib, n. field, land; -poft/. mili- 

tary post. 
£ell, ». skin. 
^enjler, n. window; -brett, n. 

window-sill. 
fern, far away, distant, afar. 
Jerfe,/. heel. 
fertig, ready, through, finished ; 

- ©erben, to finish, get over. 
fefx, firm, flrmly, tight. 
^ettflecf, m. grease-spot. 
^euer, n. Are ; -flamme, /. flame 

of fire. 
finben (fanb, gef unben), to find. 
Ringer, m. finger. 
finfter, dark, gloomy. 
$lafd?e,/. bottle. 
flattern, to flutter. 
^leifd?, ». flesh. 
fleißig, industrious. 
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$ lieber, m. lilac. 

fliegen (flog, geflogen), to fly, 
float. 

flimmern, to glisten, glimmer. 

fftnf, nimble, quick. 

f lotfe,/. flake. 

flüchtig, hasty, rapid, light. 

f lügel, m. wing. 

flügge, fledged. 

f lug, wi. river. 

folgen, to follow. 

förmfid?, really, true, downrlght, 

fort, n. fort. [regulär. 

fort, on, away, gone; -fahren 
(fuljr, gefahren), to continue; 
-fliegen (flog, geflogen), to fly 
off; -gelten (ging, gegangen), 
to go away, go on; -jagen, to 
drive away; -laffen (lieg, ge* 
laffen), to let go ; -laufen (lief, 
gelanfen), to run away; 
-fd?nrimmen (fd?u>amm, ge* 
fdppommen), to float, swim 
away; -fetjen, to continue; 
-fpringen (fprang, gefprungen), 
to run away; -tragen (trug, 
getragen), to carry off; -mätf 
renb, continually. 

frage,/, question. 

fragen, to ask. 

fran3Öftfö, French. 

fran, /. woman, wife; beine - 
tftutter, your (good) mother. 

frec^Ijeit,/. impudence. 

frei, free. 

freien, to woo. 

freier, m. wooer. 

freiließ, indeed, to be sure, to 
teil the truth. 



freite,/, courting, wooing. 

f remb, stränge ; jemanb f rembes, 

a stranger. 
f rembe,/ foreign land; in ber-, 

abroad, 
freffen (frag, gefreffen), to eat 

(o/ animals). 
f reube, / Joy. 
freub-eftraftlenb, beaming with 

Joy; -igjoyful. 
freuen, ftd?, to rejoiee, be glad. 
f reunb, m. ; -in,/ friend. 
freunblid?, kind, loving, kindly. 
f reunbfd?aft,/. friendship. 
f riebe, m. peace; -nsfonne,/ sun 

of peace. 
frier-en, to freeze; mid? -t, I am 
frifd?, freshly. [cold. 

frof?, happy. 
frötjlici?, glad, happy. 
f röftlidjfeit, / gladness, happi- 
fromm, pious, good. [ness. 

f rofd?, m. frog. 
fruit, early; - morgens, early in 

the morning ; -er, formerly. 
f rült-e, / early morning ; -ftütf, 

n. breakfast. 
frürtftiicfcn, to breakfast 
f udjs, rn. fox, sorrel horse. 
füllen, to feel. 

führen, to lead, conduet, use. 
füllen, to All. 

fünf, Ave; -tmnbert, five hun- 
dred ; -3tg, fifty. 
f nnfen, m. spark. 
funfein, to sparkle. 
für, for ; Schlag - Schlag, stroke 

afterstroke; was -, what kind 

of ; was - ein, what a. 
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fntdfttn, to fear; ftd? -, to be 

afraid. 
fnrdtfbar, frightfnL 
£u%, m. foot ; -banf ,/. footetool; 

-jbljle,/. soleof the foot; -fpitje, 

/. tip of the foot; -tritt, «*. 

kick, 
futtern, to feed. 



gSfpten, to yawn. 
(Sang, m. passage, walk. 
03änfeblumä>eu, n. daisy. 
gan3, quite, whole, all; - unb 

gar, completely. 
gä^lid?, entirely. 
gar, very, even, at alL 
(Saraus, m. finishing stroke; 

btn - machen, to kilL 
03arbine,/. curtain. 
garflig, ugly, nasty. 
(Barten, m. garden; -tljfir, /. 

garden gate. 
(Bäßcfyen, n. alley. 
(Saffe,/. narrow street. 
gaftlid?, hospitable. 
geben (gab, gegeben), to give; 

fid? -, to give up, cease; es 

giebt, there iß, there are, there 

exists. 
gebrauchen, to use. 
(BebanFe, m. thought 
gebenfen (gebaute, gebadet), to 

think of. 

gefallen (gefiel, gefallen), to 
please, like; nrie gefällt's bir ? 
how do you like it? 

<Sefangene(r), m. prisoner. 



gegen, to, towards, against; 
-über, opposite. 

(ßegenb,/- place, region. 

gelten (ging, gegangen), to go, 
fare; geift gerabe barauf los, 
goes straight toward it; roie 
geljt es btr? how are you?; 
es ging tljm nidpt anbtzs, the 
Same thing happened to him ; 

es nKtr tlpn nbel gegangen, he 

had been unhappy. 
geeint, Beeret, private ; - tlntn, 

to make a secret of. 
(Setjeul, n. howls. 
gefprdpn, to obey. 
geboren, to belong. 
<5etge, /. violin. 

(Selanber, n. balustrade, railing. 
gelangen, to arrive. 
gelb, yellow. 

(Selbfdptabel, m. young bird. 
(Selb, n. money. 
gelinb, mild, 
gelingen (gelang, gelungen), to 

sueeeed. 
gelten (galt, gegolten), to be 

worth ; u>as gilt's ? I bet. 
gemein/ common. 
03emeinfd?aft, /. Company, So- 
ciety, 
gemütlich, comfortable. 
genan, close, exactly. 
genießen (genoß, genoffen), to 

enjoy, eat. 
genug, enough. 
gerabe, just, exactly, straight» 

right. 
geraum, pretty long, 
gereuen, to repent 



Vocabulary. 



W3 



gering, small; im -ften, in the 
least. 

gern, willingly, gladly; - effen, 
to like to eat; - neefen, to like 
to tease; - fjaben, to like; 
traten es -, liked, were glad, 
to do it; \dj tjöre bie Xtadftu 
$aüen fo -, I like so much to 
hear a nightingale. 

(Serud?, m. odor. 

gerufen, to deign. 

(Serümpel, n. lumber. 

(Sefangbud?, n. hymn-book. 

<5efd?äft, n. business. 

gefcfyeit, sensible, in one'ssenses ; 
tnel (gefreites, much good; 
was red?t (Sefcfyeites, some- 
thing worth talking about. 

gefd?etjen (gefd?afy, gefdjetjen), to 

happen, be done. 
<Sefd?enF, n. present. 
<5efd?id?te,/. story. 
getieft, clever, skilful. 
gefcfyliffen, polished. 
<5e feile, m. fellow. 
03eftd?t, n. face. 
(Sefinbe, n. servants. 
(Sefptelin,/. playmate. 
(Sefpräd?, n. conversation. 
(Seftalt,/. shape, figure. 
geftern, yesterday. 
(Sepijn, n. groaning. 
(Sefunbfyeit,/. health. 
getrauen, ftd?, to dare. 
gewähren, to grant. 
<8en>alt,/. power, force. 
gemalt-tg, powerful, mightily, 

violently ; -fam, violently. 
<5eand?t, n. weight, stress. 



(Senrimmer, n. moaning. 

gewinnen (gen>amt, gewonnen), 
to gain. 

geroig, certainly. 

(Senritter, n. thunderstorm. 

geroÖtjnlid?, ordinary, usually. 

gid?tbrüd?ig, palsied. 

(Siebel, m. gable. 

gießen (go§, gegoffen), to pour. 

giftig, venomously. 

(Sitter, n. railing, fence. 

<5Ian3, m. brightness, splendor. 

(Sias, n. glass. 

(Slafer, m. glazier; -ei, /. glaz- 

ing; -junge, m. glazier' s ap- 

prentice. 
gläfern, of glass, glassy. 
glatt, smooth. 
glauben, to believe, think. 
gleicfy, equal, equally, similar, at 

once, right away ; - an, close 

by; -gültig, indifferent; -tfjun, 

to equal ; zeitig, at the same 

time. 
glitjern, to glitter, glisten. 
(Slocfe,/. bell, 
glorreid?, glorious. 
(Slütf, n. happiness, fortune, 

luck. 

glücMid?, happy, fortunate, 

lucky ; -feiig, blissf ul. 
<5lücf-feligfeit, /. happiness, 

bliss; -sfinb, n. lucky child; 

-spilj, rn. lucky fellow. 
<8nabe, /. favor. 
(ßolb, n. gold; -flfd?, m. gold- 

flsh; -fdjmieb, m. goldsmith; 

-töd?terd?en, n, Goldie,precious 

Uttle girl. 
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golb-en, golden; -gelb, golden 

yellow ; -getieft, gold embroi- 

dered. 
(ßott, «* God ; nm -esnuflen, for 

mercy's sake; bn lieber -! 

good gracious ! 
<8rab, m. grave; -fpigel, m. 
<5raf , m. connt. [mound. 

<5ras, «. grase, 
gratulieren, to congratnlate. 
grau, gray. 
granfam, craeL 
<5rets, m. old man. 
grenltd?, dreadfuL 
grinfen, to grin. 
grob, rough. 
groß, large, big, great. 
<8rofr>ater, m. grandiather; 

-fribl, m. easy chair. 
(Srotte,/. grotto, cavern. 
grübeln, to ponder, muse. 
grün/ green. 
(Srunb, m. reason, bottom,depth ; 

-pfeiler, m. foundation. 
gntnoffägltd?, exceedingly ugly. 
grün-fdjeefig, speckled with 

green ; -feiben, green silk. 
<ßru§, m. greeting ; einen fcfyönen 

- von, much love from. 
grüßen, to greet, salute. 
(Srfitje,/. gruel ; rote - a kind of 

raspberry jelly, 
(ßuirlanbe,/. garland. 
gut, good, well, right; (gutes 

unb liebes, great kindness; 

- matten, to make up for ; er 
He§ es ftd? - gelten, he had a 
good time; nnn ijl es -, that 
willdo. 
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Qoar, n. hair; anfs -, to a hair, 

ezactly. 
fjaben (batte, gehabt), to have; 

was fyaft bn oenn ? what is the 

matter with you? 
fjarfenfdpntf, m. shoe with high 

heels. 
£}ageftol3, «. bachelor. 
ijalb, half. 
QaHe,/. hall. 

£?als, *». neck. [last, keep. 

leiten (fyielt, gehalten), to hold, 
Hampelmann, m. jamping-jack. 
f)anb,f. band; -fd?ntj, m, glove; 

-roerf, n. trade ; -roerrsburfdp, 

m. journeyman. 
Qanbel, m. buslness, affair. 
fangen (langte, gelängt), to 

attach; fein £jer3 an etwas -, 

to set one's heart on some- 

thing. 
£?ans, £}änsd?en, m. Jack. 
Ijarren, to wait. 
fjart, hard. 

tjafd?en, to catch, play tag. 
^afel-bnfd?, m. hazel-tree; -nnß, 

/. hazel-nut. 
Raffen, to hate. 
fyajtig, hasty. 
ttaßlid?, ugly. 
fjaucfyen, to breathe. 
ffäuftg, frequent. 
I?aupt, n. head. 
Qaus, n. house; naä) -, 3n -, 

home ; -minijter, m. minister of 

thehousehold; -tfyür,/. house- 

door. 
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r}onsd?en, n. littie house. 
fiebert (ty>b, gehoben), to lift, 

ralse. 
fjeften, to fasten, stick, 
fpftig, irritated, violent, vio- 

lently. 
Qeibe, m. heathon; -n3eit, /. 

heathen times. 
Ijeilig, sacred, holy, saint. 
ljeim, home. 

£}eimat,/. native country. 
fpim-atiid?, domestic ; -lia>, com- 

fortable, snug, secretly. 
r}eim(id?feit, /. secret; er f^at 

feine - mit ifmt gehabt, he 

kept it a secret. 
Qeimineg, m. homeward way. 
Straten, to marry. 
i*ei§, not. 
fpiften (tyeß, gereiften), to be 

caUed; nrie f^eigt iljr? what is 

your name? 
fplfen (fyalf, geholfen), to help; 

es fann nichts - it is of no 

use; was fjilft's mir? whatis 

the good? 
fjcll, bright» clear, brilliantly. 
^eüebarbe,/. halberd. 
geller, m. small coin = i cent, 

farthing. 
Qemb, n. Shirt; -<^en, ti. little 

shirt. 
Ijer, from, since; lange -, long 

ago; um itm - ; around him; 

tjunbert 2<*h** -v a hundred 

years ago. 
Ijerab, down; -fallen (fiel, gefal* 

Jen), to fall down; -fliegen 

(flog, geflogen), to fly down; 



-Rängen (hängte, geengt), to 
hang down ; -fprtngen (fprang, 
gcfprtingen), to hurry down; 
-fhigen «Heg, gefHegen), to 
come down, descend ; -werfen 
(marf, gemorfen), to throw 
down. 

Ipran, near; -rfiefen, to draw 
near; -fcfynnmmen (fdpnamm, 
gefdpnommen), to float up; 
-treten (trat, getreten), to step 
near, approach. 

fpranf, up; -führen, to lead up; 
-fommen (fom, gefommen), to 
come up, get on, prosper; 
-fd?leppen,to carry up; Reifen 
(3°0f 9*3ogen), to ralse up, 
drawup. 

heraus, out; -fallen (fiel, ge« 
fallen), to fall out ; -gnefen, to 
peep out; -fjeben (Ijob, ge* 
fjoben), to lift out ; -tplen, to 
take out, bring up ; -fommen 
(tarn, gefommen), to come 
out; -nehmen (nafmt, genom- 
men), to take out; -flauen, 
to so und out, echo back; 
-fpringen (fprang, gefprungen), 
to Jump out; -ffeefen, to stick 
out, show, put forth ; -ffei}en 
(flanb, geftanben), to stand 
out, projeet; -ipadrfen (umd?s, 
gen>ad?fen), to growout; -31c* 
fjen (30g, ge3ogen), to pull 
out. 

fyer bei, near ; -eilen, to hurry up; 
-ftrSmen, to flock in; -fluten, 
to rush out. 

Qerb, m. hearth. 
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herein, in; -bringen (brachte, ge* 
brockt), to bring in; -fliegen 
(flog, geflogen), to fly in ; -fom* 
men (Farn, gefommen), -treten 
(trat, getreten), to enter, step 
in. 

hergelaufen, vagabond. 

fyerfommen (fam, gefommen), to 
come here, oome from. 

\\ttnad}, afterwards. 

fjerr, m. master, gentleman, 
Lord ; bein - Dater, your (good) 
father ; - o3ott, Lord ; -cfyen, ». 
little master; -fd?aft, /. mas- 
ters. 

{jerrltd?, splendid, glorious. 

J?errlid?reit,/. splendor, glory. 

fyerriifjren, to originate with. 

ljerfiber, to the other side ; -gelten 
(ding, gegangen), to go over. 

tjerum, about ; -fpringen (fprang, 
gefprungen), to jump about; 
-trampeln, to trample on; 
-3upfen, to pull at. 

herunter, down ; fönten -, down 
her back; -fallen (fiel, ge* 
fallen), to fall down. 

fjerpor, forth; -Fommen (fam, 
gekommen), to come forth; 
-ragen, to tower; -riefeln, 
to trickle forth; -fpringen 
(fprang, gefprungen), to jump 
out; -ßeefen, to stick out; 
-fhreefen, to Stretch forth ; -tre s 
ten (trat, getreten), to step 
forward. 

^erß, n. heart; -eleib, n. grief ; 
-ensangft, /. anguish; -ens* 
engel, m. darling ; -ensf ran, /. 



darling wife; -ensfd?afc, w. 
darling ; ums - fein, werben, to 
feel ; es würbe ifym fo umnber* 
bar ums -, such stränge feel- 
ings came over him ; u>arb es 
ifym fo mutig ums -, he feit so 
bold; ftd> ein - f äffen, to take 
courage; es würbe iljm gar 
wehmütig ums -, a feeling of 
deep melancholy came upon 
him. 

tje^-ffaft, -lief?, hearty; aufs 
-Iiä>f*e, most heartily; -lid? 
gern, with all my heart. 

freute, to-day ; - abenb, this even- 
m 8 ; - f ruf}, early this morn- 
ing; - nacfyt, to-night. 

£je$e,/. witch. 

Ijier, here ; -auf, then ; -tjer, here. 

^immel,m. sky, heaven; lieber -l 
dear me ! ; -sglan3, m. celestial 
light; -spforte,/., -tfy>r,n. gate 
of heaven; -sftra§e,/. way to 
heaven. 

tymmlifä>, heavenly, divine. 

Ijin, to, along ; - unb fjer, to and 
fro; - unb Ijer ftreiten, to 
quarrel. 

Ijinab, down; -fefyen (falj, ge* 
feigen), to look down ; -fpringen 
(fprang, gefprungen), to jump 
down ;-fleigen (ftteg,gefliegen), 
to go downstairs. 

hinauf, up, upstairs; -fliegen 
(flog, geflogen), to fly up; 
-führen, to lead up; -gelten 
(9* n 9/ gegangen), to go up; 
-reiben, to reach up ; -fhigen 
(flieg, gediegen), to go up, go 
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upstairs, ascend ; -tragen (trag, 
getragen), to carry up ; ^ietpn 
(30g, gesogen), to go up. 

hinaus, out ; -führen, to lead out ; 
-ge^en (ging, gegangen), to go 
out; -Rupfen, to hop out; 
-lehnen, to lean out; -feljen 
(fak gefeiten), to look out; 
-roartbern, to set out. 

Qinbernis, n. obstacle. 

f}inbucfen, ftd?, to duck, bend 

fynbnrd?, through. [down. 

hinein, into ; -bliden, to gaze in; 
-gelten (ging, gegangen), to go 
in, enter; -graben (grub, ge* 
graben), to dig in; -greifen 
(griff, gegriffen), to snatch at ; 
-ragen, -reichen, to reach into ; 
-fdjeinen (fd?ien, gefdpienen), to 
shine in ; -fielen (fall, gefeiten), 
to look in ; -tfyun (i^at, getfym) , 
to put in. 

tyn-f allen (fiel, gefallen), to fall 
down ; -fliegen (flog, geflogen), 
to fly to ; -get)en (ging, gegan« 
gen), to go to; -galten (tpelt, 
gehalten), to hold out ; -frneen, 
fld?, to kneel down ; -fdjlupf en, 
to slip up; -fetjen (fdlj, ge* 
fefyen), to look; -fegen, fid?, to 
seat oneself. 

tpnten, behind ; ©on -, from the 
end. 

hinter, behind; -laffen (lieg, ge* 
laffen), to leave behind. [to. 

Eintreten (trat, getreten), to step 

hinüber, over, to the other aide ; 
-fahren (fnljr, gefahren), to 
take over. 



hinunter, down ; -laufen (lief, ge* 
laufen), to run down; -feigen 
(fall, gefefjen), to look down; 
-fpringen (fprang, gefprungen), 
tojumpdown; -werfen (warf, 
geworfen), to throw down. 

ilinroanbeln, to glide along. 

flinroeg, away ; -fliegen (flog, ge» 
flogen), to fly away. 

fyin-iDerfen (roarf, geworfen), to 
throw down ; -$\etyn (30g, ge* 
3ogen), fid>, to extend. 

I)in3ufugen, to add. 

^irfd?, m. stag. 

fjod?, high, highly; -geboren, 
right honorable ; -tybtn (ty>b, 
gehoben), toliftup. 

Ijodfteit,/. wedding. 

fjof , m. court ; -maier, «t. court- 
painter. 

hoffen, to hope. 

Ififixdf, polite. 

§olje,/. height, hill. 

fyofyl, hollow. 

fyöfinifd?, mockingly. 

fyolen, to fetch ; - laffen, to send 
for. 

§oUe,/. hell. 

I70I3, n. wood ; auf bem -weg, on 
the wrong scent. 

f}ord?en, to listen. 

fjören, to hear, listen. 

fjom, n. hörn, feeler. 

£Jofe, /. trousers; -ntafd?e, /. 
breeches pocket. 

fjü unb f)ott I ho ! gee ho ! 

f?übfd?, pretty, nice. 

§ugel, m. hül. 

djunb, m. dog. 



w 



Vocabulary. 



tptnbert, hundred; -taufenb, a 

hundred thousand. 
lping-em, to starve ; -rig, hungry. 
Rupfen, to hop. 
irafdjen, to slip, fllt. 
ljujfen, to cough. 
§ut, m. hat. 
IjHten, to waten ; ftd? -, to take 

care. 
QHtte,/. hut. 



ifmen, to them. 
ityr, her, their. 

3fo y° u » y° ur - 

immer, ever, always; toüh a 

comparaHve, more and more; 

-bar, «3», always. 
in, in, into. 
in-bem, while, meantime; -bes, 

-beffen, in the meantime, how- 

ever. 
inne werben, to pereeive, become 

conscious of. 
3nfd?rift,/. inscription. 
3nfel,/. Island, 
inflänbig bitten, to implore. 
intnenbig, inside. 
in3ttrifd?en, meanwhile, between 

times. 
irgenb, some, any, in any way; 

- ttwas, something; nur -, 

ever; -u>o, somewhere, any- 

where. 



ja, yes, well, why, indeed, you 

know; -tpofyl, yes indeed. 
jagen, to run, hurry. 
3aljr, n. year. 
jahraus, jahrein, year in, year 

out. 
3asmin!jecf e,/. jessamine hedge. 
je, ever ; vriih a comparative, the. 
jeb-enfaüs, certainly ; -er, every, 

each, everybody ; -esmal, every 

time. 
jebod?, yet, however. 
jemanb, somebody; - anbers, 

somebody eise, 
jemals, ever. 
jen-er, he, the other; -feite, on 

the other side. 
}et$-t, now; -ig, present. 
3örg, m. (george. 
jubilieren, to shout for joy. 
3ubenfd?ule,/. Jews' schooL 
3ngenb, /. youth; -träum, ». 

youthful dream. 
3uütag, m. July day. 
jung, young; ber jüngfte (Lag, 

the day of judgment. 
3unge, m. boy ; -n, young ones. 
3üngeld?en, n. boy. 
juftement, Just. 

Käf erfammlnng, /. collection of 

bugs. 
Kaffee, *». eoffee; - focfyen, to 

make eoffee ; -mütjle, /. eoffee 

miU. 
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KÄfig, m. cage. 

Kaifer, to. emperor. 

Kalb, n. oalf ; -sbraten, to. roast 

falt, oold. [veal. 

Kamin, to. fire-place, flre-side; 

-feuer, to. chimney Are. 
F&mmen, to comb. 
Kammer,/. Chamber, bedroom; 

-biener, to. groom of the Cham- 
bers. 
Kampf, m. combat, flght. 
Wmpfen, to flght, struggle. 
Kanarienvogel, to. canary. 
Kanone,/, cannon. 
Kaper,/, caper. 
Kartoffel,/, potato. 
Karte,/, map. 
Kadett, to. box. 
Kattun, to. calioo; -tapete, /. 

chintz paper. 
Kafee,/. cat; -nFopf, to. box on 

the ear. 
fernem, to oower, crouch. 
laufen, to buy. 
Faum, scarcely, hardly. 
W^ren, to tum; in ffd? gelehrt, 

self-absorbed. 
Keßer, to. cellar. 
Fein, not a, not one, no ; -er, no- 

body. 

Fennen (Fannte, geFannt), to 

know. 
Kerl, to. rascal, fellow. 
Keffel, to. kettle. 
Kinb, n., -c^en, n. child; -erge* 

fd?id>te, /. child's story; -er» 

murine,/, nurse. 
Finberumftanben, surrounded by 

children. 



Kinb-eqeit,/. childhood; -esFinb, 
n. grandchild; -lein, n. llttle 
child. 

Kird?-e, /. church; -enbud?, n. 
church register; -(jof, to. 
churehyard; -f}ofsecfe,/.ooraer 
of the churehyard ; -fcfytuette, 
/. threshold of the church; 
-türm, to. church steeple; 
-weifte,/, consecration, dedi- 
cation. 

Kitt, w. putty. 

Fibeln, to tickle. 

Klafter, to. oord, pile. 

Flagen, to complain. 

Klang, to. sound, rlnging. 

Flappern, to rattle, clatter, clink, 
dick; Flappert mit ben §äfy 
nen, hls teeth ohatter. 

Flar, clear. 

Flatfdjen, to clap. 

Kleib, n. dress, garment; -djtn, 
n. little dress ; -ung,/. clothes. 

Flein, small, little; -laut, de- 
jectedly. 

Kleinob, n. gem. 

Fling I ding ! ; -en (Flang, geFIun* 
gen), to sound, ring. 

Flirren, to rattle. 

Flopfen, to beat, knock. 

Flug, clever, intelligent ; - wer- 
ben aus, to understand ; burd? 
Schaben -, wise through expe- 
rience. 

Knabe, to. boy. 

Fnacf nnb Frad? 1 orack ! snap ! 

Fnacfen, to crack. 

Knall, to. crash, peaL 

Knecht, to. servant. 
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Kitte, n. knee. 
fitieen, to kneeL 
fittßern, to crackle. 
UtMftl, m. knuckle. 
Knochen, m. bone. 
Knopfltod?, *. button-hole. 
Knofpe,/. bud. 
fitnffen, to thump. 
Knüppel, «. cndgeL 
rnfippelMtf, overwhelmingry, in 

an avalanche. 
fmifprig, crisp. 
toöjen, to oook, boiL 
Koffer, «- trank; -träger, m. 

porter. 
romifd?, f unny. 
fommen (Farn, gefommen), to 

come, go, get ; - laffen, to send 

for ; ju fid? -, to come to one's 

senses. 
König, m. king; -in,/, queen. 
föniglid?, royaL 
König-retd?, n. kingdom; -spaar, 

n. royal couple; -sfotm, m. 

prince; -stod?ter,/. princess. 
Fönnen (Fonnte, geFonnt), to be 

able, can, may. 
Kopf, m. head. 
Föpfen, to behead. 
Kopf fc^mer3en, pl. headache. 
Fopfiiber, head foremost. 
Korb, m. basket ; einen - geben, 

to give the mitten, ref use. 
Körper, m. body. 
Foft-bar, precious ; -en, to oost. 
Föftltd?, costly, delicious. 
Frad?en, to crash, crack. 
Kraft,/, strength, force, vigor. 
Fräftig, ßtrong. 



Kragen, «. oollar. 

FraitF, ßick. 

frSnFen, to offend. 

Kronj,m. wreath. 

Fretbcroeifc, white as chalk. 

Kreis, «- circle. 

Kren}, «. crose. 

freuten, to croes. 

frieden (fro<fr, gefroren), to 

creep, erawL 
Krieg, *». war; - befommen, to 

get into war. 
Friegen, to get, receive. 
Krtms*Krams, n. rubbish, trash. 
Krone,/, erown; -nunrt, «*. Iand- 

lord of theCrownlnn ; -nroirts* 

Fnto, n. landlord's daughter. 
Krug, m. pitcher. 
Kficfc,/. kitchen. 
Kneten, m. cake. 
Kai},/, cow. 
Fnmmern, to trouble. 
FnnßUd?, wonderful, curioos. 
fnpf ern, copper. 

fnr3, short, in short ; - unb f lein 
brechen, to break in pieces; 
-atmig, short of breath ; -jidj* 
ttg, short-sighted. 

Knfj, 1». kiss. 

Füffen, to kiss. 



Iad?en, to laugh ; fle lachte übers 
gan3e <5eftd?t, her face beamed 
with smiles. 

£ad?en, n. laughter ; etwas 3um 
-, something f unny. 
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I8d?eln, to smlle. 

laben, m. shutter, shop. 

£ampe,/. lamp. 

£anb, n. country ; -farte,/. map; 
-regen, tu. general rainthrough- 
out the country; -fd?aft, /. 
landscape ; -jirage,/. highroad. 

lang, long ; ein 3<**?* ~* for a 
year; eine falbe Stunbe -, for 
half an hour ; eine §ett -, for a 
while; bein itbtn -, all your 
llfe long ; nid?t -e, before long ; 
-e nidjt, not nearly. 

lang-fam, slow, slowly; -oergef* 
fen, long forgotten; -©eilig, 
tedious, monotonous. 

l&ng-er, longer ; nad} -erer geit, 
after some time ; -ft, long ago. 

£8rm,w». noise; -en, ti. shouting, 
uproar. 

laffen (lieg, gelaffen), to let, 
cause, order, have,leave, stop, 
part; es - bei, to leave off; $& 
f rieben -, to leave alone ; lag 
bod?, do cease ; lagt mid? nur, 
don't trouble yourselves ! ; er 
lieg . . . 3iirid?ten, he had . . . 
prepared ; er lieg . . . 3umad?en, 
he ordered . . . to be shut ; er 
lieg fid? bas nid?t 3tpeimal fa* 
gen, he dld not wait to be told 
twice. 

£aß,/. load, bürden. 

£at$, m. waistcoat. 

£aube,/. arbor. 

laufen (lief, gelaufen), to ran. 

lavme,f. humor. 

lauften, to listen. 

£aufd?en, n. listening. 



laut, loud; -en, to sound ; wie er 

gelautet, what it was. 
lauter, all, nothing but 
leben, to live. 
ieb-tn, ». llfe ; fte Ifixit es für tf)r 

- gern, she was very fond of 

hearing; -ensjafcr, n. year of 

one's life ; fein -tag, allthrough 

his life; bei -jeiten, during 

one's life. 
lebhaft, lively. 
leef er, dainty. 
lebig, unmarried. 
leer, empty. 
legen, to lay ; ftd? -, to lie down; 

fld? - auf, to lean toward. 
lehnen, to lean. 
£efjnfrnfil, m. armchair. 
lehren, to teach. 
£ef)rfierr, m. master, employer. 
£eib,m. body, shape; 3u-e gelten, 

to attack ; -gerieft; n. favorite 

dish. 
£eid?e, /. corpse; -n3ug, m. fu- 

neral procession. 
leid?t, light, easily. 
leib ttjun (wüh dat.), to be sorry. 
leiber, unfortunately. 
leife, gently, softly. 
£eitung,/. Channel 
£erd?e,/. lark. 
lernen, to learn, study, 
lefen (las, gelefen), to read, 
letjt, last; 3um -entnal, for the 

last time; -erer, the latter. 
leuchten, to shine, light, throw a 

light. 
£ente,j>l. people. 
£ep!oje,/. güliflower. 
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£t dfi, n. light 

lieb, dear, pleasing; - fptben, to 
love ; -er, rather ; -er gar I no, 
indeed! 

£tebe,/. love; -statte, i»Z. lovers. 

£tebling, m. favorite; -smelobie, 
/. favorite tone; -sfertel, n. 
pet sucking-pig; -sgans, /. 
petgoose. 

liegen (lag, gelegen), to lie, be 
situated; was liegt an . . ., 
what is the good of . . • 

loben, to praise. 

fLodf, n. hole. 

£offel, m. spoon. 

lolm-en, to reward; es -t ftd? 
nicfyt, it is not worin while. 

loslaffen (lieg, gelaffen), to let 
go. 

los-föießen (fcfag, geföoffen),to 
fire off; -{türmen, to rush up- 
on. 

£nft,/. air. 

£üf td?en, n. breath of air. 

£nftfd?lö§lein, n. air Castle. 

£nge,/. lie. 

Ingen, to lie. 

£nfe,/. dormer window. 

£nmperei,/. trifle. 

£nfi, /• pleasure, desire; - be* 
fommen, - »erfpüren, to feel 
inolined ; bef amen oie größte -, 
had the greatest desire ; - la- 
bert, to like. 

luftig, merry, gaily. 



m 

machen, to do, make, feel ; was 

-nnfereKinber? howareour 

ehildren? ; ffd? anf ben ZDeg -, 

to set out. 
mächtig, mighty. 
Hläbdpn, n. girL 
mafyen, to mow. 
UTätjer, m. mower. 
Hlajeftfit,/. Majesty. 
UTal, «. time. 
man, one, people, you. 
mand?, many, some; -erlei, all 

kinds of ; -mal, sometimes. 
UTanbel,/. almond, pile of fifteen 

sheaves = the number fifteen ; 

-fncfyen, m. almond-cake. 
Vflanri, *». man, husband. 
tTCänncfyen, n. dear husband. 
Ittannesfiöfje,/. size of a man. 
iTCardpen, n. tale, story; -prin* 

3efpn,/. story-princess. 
BTarf , t». marrow. 
Ularmor, m. marble. 
HIafd?e,/. stitch. 
HTatte,/. meadow. 
HTauer,/. wall. 
UTaus,/. mouse. 
manfern, pd?, to moult 
maufetot, stone-dead, dead as a 
JTteer, n. sea. [door-nail. 

mefjr, more; nid?t -, no more, 

no longer ; -ere, several. 
IHetle,/. mile. 
meilenweit, for miles. 
mein-en, to think, say, suggest; 

fie -t es beffer mit mir, ßhe 

loves me better. 
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meinung,/. opinion, ideas. 
meifl, most, mostly. 
IHei^er, m. master. 
IHenge,/. great number. 
Htenfd?, m. man ; -enfjer3, n. hu- 
man heart ; -enfinb, n. human 

being. 
merf-en, to peroeive; -tpürbtg, 

remarkable, curious. 
IReffe,/. mass. 

mild?,/, milk ; -reis, m. rice-milk. 
milbern, to soften, 
irtirnfter, m. minister, 
mißlingen (mißlang, mißlungen), 

to fall, 
mit, with. 
mitbringen (brachte, gebracht), 

to bring with one. 
miteinanber, together. 
mitrommen (fam, gekommen), to 

come along. 
IRitleib, n. pity. 
mitleibig, compassionately. 
mitnehmen (naljm, genommen), 

to take along. 
mit-famt, together with ; -fingen 

(fang, gefungen), to sing with. 
mittag; m. noon, dinner. 
mittags, at noon. 
ITTitte,/« middle; -(, n. means. 
mitt-elft, by means of, through ; 

-en, in the midst of ; -lern>eile, 

meanwhile. 
mobe,/. fashion. 
mög-en, to like, wish, dare, may ; 

i$ möchte, I should like ; -lid?, 

possible; alles mögliche, all 

kinds of things. 
mot|rrübe,/ carrot. 



moll, n. flat 

monat, «i. month. 

monb, m. moon. 

moral,/. moral. 

morgen, to-morrow. 

morgen, m. morning, East ; mot« 

gens, in the morning ; -fiunbe, 

/. morning hour; -tntnf, m. 

morning draught. 
motte, n. subjeet. 
motte,/ moth. 
miiefe,/ gnat 
mübe, tired. 
müfye, /. trouble, pains; ber- 

u>ert, worth while ; pd? - geben, 

to take pains. 
mülffam, troublesome, labo- 

riously. 
müfjl-e, / mill ; -enrab, n. mill- 

wheel ; -jiein, w. millstone. 
ITCntbe, / trough ; mit mit -n 

gießen, to pour, rain cats and 
mnnb, m. mouth. [dogs. 

münben, to open. 
mnnter, bright, gay, merrily. 
murmeln, to murmur. 
mürrifd?, gruff. 
mujtf,/. music. 
muffen (mußte, gemußt), to be 

obliged to, have to, must. 
ITCut, m- courage ; 3U -e fein, »er« 

btn, to feel ; ber - fiel ifjm, his 

heart failed him; fiel bem Hei« 

dftn ber -, the rieh man's 

spirits feil, 
mutig, courageous. 
mutter,/. mother. 
mutterfeelenallein, quite alone. 
müg-dpn, «. littie cap ; -e,/. eap. 
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Had>bar, m. neighbor. 

nadf, behind, alter, for, to, about; 

-6cm, alter. 
nad?benf-en (backte, gebadpt), to 

muse; -lic^, thoughtful. 
nachgeben (gab, gegeben), to give 

in. 
naa>Wngen (tyingte, gelängt), to 

follow; -ijer, alterwards, for 

dessert ; -Idolen, to make up. 
Had?mittag, m. afternoon. 
nachmittags, in the afternoon. 
nadpfeljen (falj/ gefefyen), to look 

after, look. 
näd?$, next. 
Had?t, /. night; tjent nad>t, to- 

night; 3U - effen, to sup. 
HadtftgaH,/. nightingale. 
nad?ts, by night, 
naeft, naked. 

nalje, near. [proach. 

nähern, fld?, to draw near, ap- 
näljren, jid?, to support oneself. 
marnen-los, unspeakable ; -s, 

named, by the name of. 
nSmftd?,namely, you mustknow, 

the same. 
Harr, m. fool. 
Harrten, n. little fool. 
närrtfd?, foolish. 
nafd?fyaf t, greedy , sweet-toothed. 
Hafe, / nose ; -nfpifce, /. tip of 

the nose. 
£tatttrgefd?td?ie/ /. natural his- 

tory. 
neben, beside; -einanber, beeide 

each other; -fyer, by her aide. 



netfen, to tease. 

nehmen (naljm, genommen), to 
take. 

nein, no. 

Heib, m. envy; -fyammei, m. en- 
vlous person, dog in the man- 
ger. 

Helfe,/, carnation. 

ntnntn (nannte, genannt), to call, 
teil. 

Heft, n. nest 

nen, new; aufs -e, again, anew; 
-geboren, new-born; -gierig, 
eurious. 

nennt, ninth. 

nic^t, not; -s, nothing ; -stpfirbtg, 
good-for-nothing. 

Hicf, m. nap. 

ntefen, to nod. 

nie, never. 

nieber, down; -buefen, fi<z>, to 
bend down, hide; -fallen (fiel, 
gefallen), to fall down; -Knu 
pfen, to overoome; -laffen 
(Keß, gelaffen), ftd?, to settle; 
-fölagen (fdjlug, gefd?lagen), 
to cast down ; -fenf en, to lower, 
let down ; -fetjen, to set down. 

nieblid?, dainty, pretty. 

niebrtg, low. 

niemals, never. 

niemanb, nobody. 

ntefen, to sneeze. 

nimmer, never; -mefjr, never- 
more. 

niften, to nest. 

Hije,/ nymph. 

Hoafy, w. Noah ; 21rd?e -, Noah's 
ark. 
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nodf, still, yet', besides, nor ; - 
nidjt, notyet; - ein, another ; 

unb n>enn es - fo fd?ön ift, 

no matter how beautiful it is. 
Hote, /. note ; -nblatt, n. sheet 

of music; -nbud?, n. music 

book. 
nun, now, well, 
nur, only, just, 
nütj-en, to be of use ; -lidj, use- 

ful. 

ob, if, whether, see if, I wonder 
whether ; - fle fromm geblieben 
(finb), (and wants to know) 
whether they have been good ; 
-gleid?, -fd?on, -u>ot?l, though. . 

oben, at the top, up, above ; von 
- bis unten, from top to bot- 
tom, from head to foot; -bretn, 
into the bargain. 

ober, or. 

offen, open, openly. 

öffnen, to open. 

oft, often. 

ofme, without ; -bem, -bies, apart 
from this. 

<2)tjr, n, ear; -feige,/, box on the 
ear ; -ring, m. earring. 

(Drben, m. decoration. 

orbentlid?, well, regulär, thor- 
oughly. 

(Drbnung,/. oW«»r. 

(Drgel,/. organ ; -bauer, -bäumet* 
fter, in. organ-builder. 

<Drt, m. place, spot. 

(Djier-n, pl Easter; -feji, n. 
Easter Sunday. 



paar, ein -, a few, some. 
Papier, n. paper; -FStmdpen, n. 

little paper boat ; -fdpmfcel, n. 

scrap of paper. 
Pappenftiel, m. a mere nothing, 

afig. 
partout (Frenck), by all means. 
paffen^ to be fit, suit. 
paffferen, to happen. 
flaute, /. kettle-drum. 
pausbäcf ig, plump. 
Ped?t>ogel, m. unlucky person, 

Jonah. 
Petrus, m. St. Peter. 
pfeffernüffe,pL gingerbread. 
pfeife,/, pipe. 
pfeifen, to whistle. 
Pfeil, m. arrow; -er, m. pillar. 
Pferb, n. horse. 
pflan3e,/ plant. 
pffan3en, to plant. 
Pffafter, n. pavement. 
pflegen, to be accustomed, be 

used. 
pffug, m. plough. 
ppcfen, to pick, gather. 
Pforte,/, gate. 
pfui^ fie ! shame ! 
piepfen, to chirp, peep. 
plagen, fid?, to toll, drudge. 
platterbings, absolutely, posi- 

tively. 
plötjlid?, suddenly. 
Prad?t, /. splendor, magnifl- 

cence. 
prächtig, splendid, 
pracfytoott, splendid, magnifioent. 
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prittj, m. prince; -efftn, /. prin- 



probteren, to try. 

prügeln, to thrash, whip. 

pnnft, m. point. 

puppe, /. doli ; -ngabel, /. doITs 

fork; -fleib, n. doll's dress; 

-ntelier, m. doll's plate. 
purpurrot, purple. 
pnt$en, to polißh, dress up. 

quälen, to croak. 
quälen, to torment, tolL 
quer, across. 
(Quelle,/, spring. 

H 

ragen, to tower. 

ränfenott, tricky, deceitfuL 

tafd?, quick, quickly, fast. 

Hafen, m. grass; -Ijügel, m. 
grassy hill ; -plafy, m. lawn. 

Hat, tfi. counsel, ad vice; coun- 
sellor ; guten - n>iffen, to have 
an idea, be equal to the occa- 
sion ; nmßte id? fd?on -, I oould 
teil you what to do. 

ratfd?lagen, to deliberate, hold 
counsel. 

Häuber, m. robber. 

Haum, m. space, room. 

rangen, to rustle. 

Häuften, n. rustling. 

Hed?nung,/. bill. 

red?t, right, very, really; mit 
-en Dingen geljt es nid?t 3n, 
there is something not quite 
right there. 



Hetfr, n. right; redjt Ipben, to 

be right. 
reefen, to Stretch, 
reb-en, to talk, speak; 4td>, 

honestly. 
regelmäßig, regulariy. 
regen, ftd?, to stir. 
Hegen, m. rain. 
reg-enoerijuüt, veiled by rain; 

-nen, to rain. 
Hei*, n. roe. 

reiben (rieb, gerieben), to rub. 
Heid?, n. kingdom, realm. 
texdf, rieh; ber Heid>e, the rieh 

man. 

reichen, to reach, Stretch out. 
reid?Ud?, abundantly, amply. 
Heid>sapfef, im. imperial globe. 
reif, ripe. 
Heilte, /. turn, number; ber- 

nad>, in succession ; -nfolge, /. 

order. 
Heife,/. journey ; -gelb, n. travel- 

ing money. 
reife-fertig, ready to start ; -n, to 

travel. 
reißen (riß, geriffen), to break, 

tear ; -b, rapidly. 
Heiter, t». rider. 
ret3en, to irritate; -b, oharming. 
rennen (rannte, gerannt), to run. 
Hefpeft, m. respect 
retten, to save. 
rid?t-en, to direct, address; -ig, 

truly, well, right, sure enough. 
Htcfyttgfeit, /. correetness; es 

fjatte feine -, it was a fact 
Hid?tung,/. direction. 
Htegel, m. bolt. 
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riegeln, to bolt. 

Hiefe, m. giant 

riefeln, to babble. 

Sing, m. ring ; -el, m. ringlet 

Ritter, m. knlght. 

Hifce,/. crack, fissure. 

rofa, pink, in pink. 

Hofe,/, rose; -nljede,/. hedge of 

roses. 
rot, red; - werben, to blush; 

-bärtig, red-cheeked ; -famten, 

of red velvet. 
rutfen, to move, push. 
Bütf-en, m. back ; -fe^r,/. -fünft, 

/. return, 
rucftp&rts, back, 
rufen (rief, gerufen), to call, cry ; 

- laffen, to send for. 
ruften, to rest. 

rühren, to touch, move, stir. 
runb, round ; - abfragen, to re- 

fuse flatly ; - fyerum, round, all 
Bunbreife,/. tour. [around. 

rußig, active, vigorously. 
rufen, to soot, 
rütteln, to shake. 



Saat,/, crop, standing com. 
Sacfye, /. thing, affair, business. 
fagen, to say. 
Saline,/, cream; -ntöpfd>en, n. 

little cream- jug. 
fammeln, to collect, recover. 
Sammlung,/ collection. 
Samt,«», velvet ;-becfel,m. velvet 

lid; -fajten, m. velvet box; 

-patfd?e,/. soft band. 



fämtltd?, all. 

Sanb, m. sand ; -Raufen, m. sand- 

heap ; -u>eg, m. sandy walk. 
Sarg, tn. coffln. 
fatt, satisfied (with eating) ; runb 

fyernm -, very well satisfied; 

fid? - fefjen, to get enough of 

seeing ; er fyatte fie -, he was 

tired of them. 
fauber, flne, nice. 
fauer, sour. 
Säule,/ column. 
fd?abernacfig, mischievous. 
Schabe, «*. härm, damage ; es ifi 

fd>abe, it is a pity. 
Schaben, m. härm, damage. 
Sd?af , n. sheep. 
Schäfer, m. shepherd; -fd?na<f, 

m. shepherds' tales. 
fd?affen (fd?uf, gefdjaffen), to 

work. 
Sd^ale,/ shell. 
Sdjalf, m. rogue. 
fdjämen, ftd?, to be ashamed. 
Sdjarfblicf, m. sharp-sighted- 

ness. 
Sd?ärpe,/ sash, scarf. 
fd?atttg, shady. 
Sd?at$, m. darling. 
flauen, to look, gaze. 
Sdjaufel,/. swing. 
fä>au?eln, to swing. 
Sd?aum, m. foam. 
fdjeel anfeilen, to look with en- 

vious eyes. 
Sd>etn, w. show. 
fd?einen (fd?ien, gefdjienen), to 

shine, seem. 
fä^eitern, totail. 
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Schelm, m. rogue, rascal. 

freiten (föalt, gefdjolten), to 

soold, call, 
fdpnfett, to give, present. 
Sdpnfttfd?, m. guests* table. 
Sdpvben,pl pieces. 
Schere,/, scissors. 
feieren, to cut, shear. 
5d?cr3, m. joke, fun. 
föe^en, to joke, make fun. 
Scheuer,/, barn. 
fdpuem, to scrub. 
fd?euglid?, hideous. 
föttf-en, to send ; es -t fid? nid?t, 

it is not the proper thing. 

(Rieben (fd?ob, gefdjoben), to 

push. 
Sdpieferbad?, n. slate roof. 
fd?xcr, downright, quite. 
fliegen (Wog, gesoffen), to 
Sd?iff, n. ship. [shoot, dart. 
fd?tHemb, gleaming in all colors, 

iridescent. 
(dampfen, to abuse, scold. 

fdjinben (fdpsno, gefdjuttben), to 

toll. 
Sdjlaf , m. sleep ; -roef, i». wrap- 

per. 

fdjfofen (fd?üef, gefdjlafen), to 

sleep. 
föläfrig, sleepy. 
Schlag, m. blow, stroke. 
fd?Iagen (fdjfog, gefd?lagen), to 

beat, strike, sing, 
fdjlängeln, fid?, to wind. 
fd?lcm, sly. 
fd?led?t, bad, badly. 
fd?Ieid?en (fd?lid?, gefd?lid?en), to 

glide, slip. 



Schleier, m. veil. 
Sdjleife,/. bow-knot 

ftfetfen (fd?iiff, gefaitffen), to 
cut, polish. 

fdjlenbem, to ramble. 
Schleppe,/, train of a dress. 
fd?ltd?ten, to make up. 
5d?Itrfer, Sd?lecfer, sweetr-tooth. 
fd?iiegen (fd?!og, geföloffen), to 

shut, lock. 
fd?limm, bad; es ging ifftn am 

-ften, be fared worst. 
Sd?log, n. lock, oastle ; -fy>f, m. 

court-yard. . 
Sd?lög!ein, n. little Castle, 
fcfylndften, to sob. 
fdplummern, to slumber. 
5d?lüffel, m. key; -lod?, n. key- 
hole. 
fd?mäd?tig, thin. 
5d?marre,/. scar, crack. 
fdjmecfen, to taste; Heg ftd?'s 

gut -, enjoyed them thor- 

oughly. 
fdjmeibig, flexible; fo red?t -, 

nice and limber. 

fdpmetgen (fd?mig, gefdjmiffen), 

to pitch, throw. 
Schmetterling, m. butterfly; -s* 

fammlung,/. collection of but- 

terflies. 
fdjmncf, neat, good-looking. 
fd?mun3eln, to smile with satis- 

faction. 
Sdptabel, m. beak. 
fdjna^en, to smack. 
fd?napp 1 snap ! 

Sd?natterliesd?en, n. chatterbox. 
fd?nattern, to cackle, gobble. 
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Sdftiedt, /. snail; -nfyms, n. 

snail-shell ; -nf inber, pl. snail- 

children. 
Sd?nee-ffocfe,/.snowflake; -glötf- 

d^ett, n. snowdrop. 
fd?neen>ei§, snow-white. 
fdjneiben (fd?nitt, gcfdjnittcn), to 

out. 
fdptett, quick, 
fönippifd?, snappish. 
Scfynttjel, n. shred, pieoe. 
Sdjnörfel, m. flourish. 
Sdjnur,/. cord, string. 
fdjnüren, to tie. 
fdjnnrflracfs, straightway. 
fcfyon, already, lndeed; ifyr feljt 

es -, you are sure to see it. 
fd?ön, beautiful, pretty, nice, all 

right. 
5d?o§, m. lap. 
Sd?ran3e,m. parasite, timeserver, 

courtier; -norben, m. decora- 

tion for parasites. 
Sd?recf, «*. fright; -en, m. ter- 

ror ; -en bef ommen, to become 

frightened. 
fd?recf lid?, terrlble, frightful. 
(freien (fd?rie, gefd?rieen), to cry. 
fd?reiten (fdjritt, gefcfyritten), to 

walk. 

Schritt, m. step, stride. 

fd?üd?tern, timidly. 

Sdjufy, m. shoe. 

Sd?ulb, /. fault; fdjulb fabelt, 

fd?ulb fein, to be at fault, be 

to blame. 
föulbig, lndebted ; blieb bie 2lnt* 

roort -, was not able to answer. 
Spultet,/. Shoulder. 



Sd?fir3e,/. apron. 

fdjütteln, to shake. 

fd?ütten, to pour; es fyatte nod? 

nie fo gefdjüttet, there had 

never been such a crop before. 
Sdjntj, m. shelter. 
fd?tpadj, weak. 
Sdfwan, m. swan; -enflfögel, m. 

swan's wing. 
fd?n>ar3, black. 

fd?n>afcen, to chat, gossip, talk. 
fdjtneben, to soar. 
fd?meigen (fd?u>ieg, gefd?n>iegen), 

to be silent, keep still. 
Sd?n>ein, ». pig. 
Sd?n>ei§, m. Perspiration. 
fd?n>er, hard, heavy ; - fallen, to 

find it hard. 
Sdpipefter,/. sister. 
fd?nrimmen (fd?tt>amm,gefd?n>om* 

men), to swim. 
fd?u>inblig, giddy. 
fdpnmpp! smack! 
fed?-s,slx; -sunb3U>an3ig,twenty- 

six ; ~3etjn, sixteen. 
See, m. lake, sea; -tntnbsfell, ». 

sealskin. 
Seele,/, soul. 
Segen, m. blessing. 
fegnen, to bless. 
feljen (fafy, gefefjen), to see, look ; 

ftd? - laffen, to show oneself. 
Sttyn, n. gazing. 
fernen, fid?, to long for. 
Sefinfud?t,/. longing. 
fefyr, very, very much. 
feiben, of silk. 
Seil, n. rope. 
fein, his, its. 
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fein (war, gerne fen), to be; wat 
mir's als ob, I feit as if; 
tjl mir's bod?, als tncnn, why, 
I feel as If ; if* es einem, you 
f eel ; es war tfym, 1t seemed to 
him, he feit. 

Seineftabt,/ dty by the Seine. 

feit, slnce, for; - Jahren, for 
years ; -bem, slnce. 

feitbem, slnce then. 

Seite,/, side; -ngang, m. side- 
path; -nu>anb,/. slde-wall. 

felb-er, himself ; -fi, myself , him- 
self, themselves, etc.; even; 
von -, by Itself , himself. 

feiig, happy. 

Seligen; pl- the dead, departed. 

felt-en, rare, rarely ; -fam, Singu- 
lar. 

Semmel,/, roll. 

fenfen, jtd?, to sink. 

fetjen, to set, put; fld? -, to sit 
down. 

fetten, to sign. 

fldj, himself, herseif, itself, one- 
seif, themselves, each other. 

jtcfyer, sure, safe, surely. 

jld?tbar, visible. 

jteben, seven. 

Silber, n. silver. 

jUber-grau, silvery ; -n, silver. 

fingen (fang, gefungen), to sing. 

jinfen (fanf, gefunfen), to sink, 
drop. 

Sinn, m. mind, sense. 

ftnnen, to think. 

Sitte,/ custom. 

fffeen (faß, gefeffen), to sit; - 
bleiben, to be left 



fo, so, as, indeed; am - nnb - 
nielten, on such and such a 
day ; -balb, as soon as ; -bann, 
then ; - ein, such a, one of 
those. 

Sofa, n. sofa ; -ecf e, /• corner of 
the sofa. 

fofort, at once, directly, 

Sofm, m. son. 

folange, as long as. 

fold?, such. 

Solbat, m. soldier. 

foflen, shall, to be to, have to, 
be said to, be meant to. 

Sommer-morgen, m. summer 
morning ; -tag, m. summer day. 

fonberbar, stränge, peculiarly. 

Sonberling, «•. eccentric person, 
queer character. 

fonbern, but. 

Sonne, /. sun ; -nfd?ein, m. sun- 
shine; bann ging es nrie-nfcipein 
über ifjr <Seftd?t, then a gleam 
like sunshine came into her 
face ; -nftrafyt, m. sunbeam. 

Sonntag, m. Sunday. 

fonjt, eise, otherwise, in other 
respects. 

Sorg-e, / care, sorrow; -falt, /. 
care. 

forgfSltig, carefully. 

Sorte,/ sort, kind. 

Spanne,/ Short Space of time. 

fparen, to spare, save. 

Spa§, m. fun. 

fpät, late. 

Spatj, m. sparrow. 

fpa3ieren, - gelten, to go for a 
walk. 
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fpeflen, to split. 
fperren, to shut up. 
Spiegel, m. looking-glass. 
fpielen, to play. 
Spinn-enfaben, m. cobweb ; -rab, 

n. spinnin g-wheel. 
fpitj, pointed. 

Spitj-cfyen, n. tip; -e,/. top, lace. 
fplttter(fafer)nacft, stark naked. 
Sporn, m. spur, 
fpotttpeife, mockingly, in deri- 

sion. 
Sprache, /• speech; - führen, 

hold discourse ; heraus mttber 

- I out with it ! 
fprecfcen (fprad?, gefprocfyeu), to 

speak, say. 
Spreu,/, chaff. 
fpringen (fprang, gefprungen), 

to jump, crack, burst. 
Sprung, m. crack, flssure. 
fputen, tfd?, to make haste. 
Staat, w. State; -saft, m, state 

act ; -sf äffe,/, treasury ; -sflei- 

bung,/. state robes. 
Stabt,/. city, town. 
Stamm, m. trunk. 
flammen, to originate, come, 

date. 
Stanb, m. standing; tm Stanb 

galten, to keep. 
Stange,/, pole, 
ftarf, strong, much. 
fiarr, motionless, rigid, dumb- 
flatt, instead. [founded. 

ftattli*, stately. 
Stätte,/, place. 
Staub, m. dust ; ftcfy aus bem -e 

machen, to take to one's heels. 



ftaubig, dusty. 
ftaunen, to be astonished. 
Staunen, w. amazement. 
ftecfen, tö stick, put, be hidden. 
ftefien (ftanb,gefianben), to stand, 

be; - bleiben, to stop, stand 

still, 
flehen (jtafjl, geflogen), tosteal. 
fteif, stiff. 
fteigen (flieg, gediegen), to mount, 

ascend; - aus, to get down 

from. 
fteil, steep. 
Stein, m. stone. 
jteinalt, old as the hüls. 
Steinten, n. little stone, pebble. 
ftein-ern, of stone; -ig, stony; 

-reid?, enormously rieh. 
Stelle,/, place, spot. 
ftellen, to place; fid? -, to pre- 

tend, feign. 
Stengel, m. stalk ; -d^en, n. little 

stalk. 
fterben (ftarb, geftorben), to die. 
Stern, m. star, decoration. 
ftets, always. 
Rieben (jtob, geftoben), to start, 

fly. 
Stiefel, m. boot. 
füll, quiet, silent, silently; 

-fielen, to stand still. 
Stimme,/ voiee. 
ftimmen, to dispose. 
Stirn,/, forehead. 
Stocf , «i. stick, 
jtoef , utter, all to pieces ; -bunfel, 

pitch-dark. 
ftöfjnen, to groan. 
Stöhnen, n. groaning. 
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$ol$, proud, proudly. 

Stol3, m. pride. 

Stord?, m. stork. 

ffcoren, to dlsturb. 

flogen (flieg, geflogen), to push, 

hlt, knock. 
Strafe,/, punishment; 3ur -, as 

a punishment. 
Strahl, m- beam, gleam. 
ftratyen, to beam. 
Strage,/. street, road. 
Strauß, m. shrub. 
Straug, m. bunch, nosegay. 
flrecfen, to Stretch. 
Streid?, m. trick. 
flreid?-eln, to stroke; -en, to 

smoothe, stroke. 
Streit, m. quarrel. 
flreiten, to fight, quarrel. 
Streu,/, litter, bed of straw. 
flreuen, to strew. 
Strich, m. stroke. 
finden, to knit. 
Stricfflrumpf, m. knitting. 
Strold?, m. tramp. 
Strom, m. stream. 
Strumpf, m. stocking. 
Strumpfel (= Strümpflein), n. 

little stocking, sock, 
ftruppig, rugged, shaggy. 
Stube, / room. [little piece. 
Stücf, n. piece, bit; -c^en, n. 
Stufe,/ step. 
Stutfi, m. chair. 
flumm, mute, silent. 
Stunbe,/. hour. 
ftunbenlang, for hours. 
flürmen, to rush; los- auf, to 

rush upon. 



fluten, to fall, plunge, throw. 

finden, to lean, rest. 

fublim, sublime. 

fucfyen, to search, look for, try. 

Sünbe,/. sin; -r, m. sinner. 

Suppe,/ soup. 

füg, sweet, sweetly. 

(£abaf, m. tobacco; -sbofe, /. 

snuffbox. 
tabeln, to blame. 
Cafel,/. sign. 
(£ag, m. day ; einen - nm ben an* 

bern, day after day; -eblätt* 

c^en, n. daily paper. 
täglich, daily. 

tEanne, /. fir tree ; -n3U>eig, m. 
tEante,/. aunt. [fir branch. 

(Can3, m. dance. 
tan3en, to dance. 
tEapete,/. tapestry, wall-paper. 
tapfen, to touch roughly. 
tappen, to grope one's way. 
(£afd?e, / pocket; -ntud?, n. 

pocket-handkerchief. 
Cqffe,/. cup. 
tauchen, to dip, plunge. 
Saufe, /. baptism ; über bie - 

galten, to be godmother to. 
taufen, to Christen, 
tauften, ftd?, to be mistaken. 
taufenb, a thousand; ber (Tau* 

fenbl good gracious; -mal, a 

thousand times. 
(Eeid?, m. pond. 
Ceti, m. part. 
teilen, to divide, share. 
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(Teller, m. plate. 
(Teufel, m. devil. 
(Tfyal, n. valley; -er, m. thaler, 

a German coin worth about 

73 cents ; -erregnen, n. shower 

of dollars. 
(Tfyee, m. tea. 
(£t|or, m. fool; -tjeit, /. folly; 

mad?t feine -Reiten, don't be 

foolish. 
(Tfyor, n. gate ; -n>eg, m. doorway. 
tfjörid?t, foolish. 
(Tfiräne,/. tear. 
(Tfpon, m. throne; ^immer, n. 

presence-chamber. 
tljun, to do, act, put ; eine ^Jrage 

-, to ask a question ; er ttjat fo, 

he pretended; bu ttmff uns 

nichts, you won't hurt us. 
(Efjür,/. door. 
(Thüringen, n. Thuringia. 
tief, deep. 

(Tier, n. animal, beast. 
tippen, to tap. 
(Tifd?, m. table; -ecfe /. corner 

of the table. [ter. 

(Tod?ter,/., <Töd?terlein,n. daugh- 
(Tob, m. death ; -esangft, /. an- 

guish; bei -esffrafe, /. under 

penalty of death. 
tobmübe, tired to death. 
(Tölpel,*», clown, blockhead, lout. 
(Eon; m. tone, note, sound. 
tonen, to sound. 
(Topf, m. pot. 
tot, dead ; maufe-, as dead as a 

door-nail. 
(Eote, m. /. dead person; -nbett, 

n. deathbed. 



(Totengräber, m. grave-digger; 

-frau,/. grave-digger's wife. 
totlachen, wollte fte ffd? -, she 

almost dled of laughing. 
(Totlachen, n. bas tff ja 3um -, 

that's enough to make you die 

of laughing, 
tragen (trug, getragen), to carry, 

wear. 
(Träger, ff», carrler, bearer. 
trauen, ffd?, to dare. 
(Traum, m. dream; -buo^e, /. 

dream-beech. 
träumen, to dream. 
(Traum-geffalt, /. dream-flgure ; 

-Jörge, wi. Dream George; 

-fobolb, m. dream-goblin. 
(Träumer, m. dreamer; -ei, /. 

dream, reverle. 
traurig, sad, sadly. 
(Traurigfeit,/, sadness. 
treffen (traf, getroffen), to reach, 

befall. 

treiben (trieb, getrieben), to 

• drive. 

(Treiben, n. driving, pressing, 

doings, life. 
(Treppe,/, stairs. 
(Treffe,/, lace, braid. 
treten (trat, getreten), to step, 

enter, come. 
treu, faithful ; -Iic£? # falthfully. 
trillern, to warble. 
trinfen (tranf, getrunfen), to 

drink. 

(Trompete,/, trumpet. 
tröffen, to comfort, cheer up. 
trotj, in spite of ; -bem, notwith- 
standing. 



w 



Vocabulary. 



trübe, dulL 
(Erug, m- deceit. 

(Erufye,/. ehest, trunk. [chief. 
Cucfy, n. cloth, shawl, handker- 
tüd?tig, well, hard. 
(Eurm, m. tower, spire, dungeon ; 
-treppe,/, steeple-stalrs. 

U 

übel, bad; - nehmen, to take 

amiss. 
über, over; ben Qan$tn (Eag -, 

all day long; -all, everywhere ; 

-aus, exceedingly; -brüffig 

fjaben, to be tired, sick of. 
Übereinkommen (tarn, gefom* 

men), to agree. 
fiberfallen (überfiel, überfallen), 

to come over. 
Überflug, m. abundance ; 3um -, 

superfluously. 
fiber-gefyen (ging, gegangen), to 

pass; -glücflid?, exceedingly 

happy. 
überhaupt, at all, generally, upon 

the whole, anyway. 
überfommen (überfam, überfom* 

men), to seize, come over. 
Überlegen, n. considering, delib- 

eratlon. 
überlegen, to think about, re- 

flect, consider. 
übermütig, in high spirits, over- 

flowing, playful. 
überragen, to tower above. 
Überrafd?ung,/. surprise. 
überfd?retten (fd?ritt, gefd?ritten), 

*o cross. 



überzeugen, to convince; ^ie* 
fyen (über3og, überjogen), to 
cover. 

übrig, over, remaining, rest of; 
- bleiben, to be left, remain; 
-ens, besides. 

Ufer, n. shore, bank. 

Uljr, /. clock; ad?t -, elght 
o'clock. 

um, around, about, for, in order 
b°> - 3U, in order to; IDocfye - 
IPocfye, week after week. 

umarmen, to embrace. 

umbinben (banb, gebunben), to 
tie about, tie again. 

umbretjen, to turn around, turn 
about, turn inside out; mit 
einem ITTale Umbrefjen ijt's ge* 
mad?t, it is all done with one 
turn. 

umfallen (fiel, gefallen), to fall 
over, fall down. 

nm-geben (umgab, umgeben), to 
Surround; -gelten (ging, ge* 
gangen), to manage. 

umfyer, about ; -gefyen (ging, ge- 
gangen) , to go about ; -Ijüpf en, 
to hop about; -laufen (lief, 
gelaufen), to run about; 
-fd?ttummen (fd?u>amm, ge* 
fc^iDommen), to swim about; 
-fpa3ieren, to walk about. 

umfragen, to encircle. 

ummafflen, to grind over. 

Ummafjlen, n. grinding over. 

um-fd? lagen (fd?lug, gefd?lagen), 
to cut down; -fefyen (falj, ge* 
fetten), ftdj, to look around; 
-fonjt, in vain, for nothing. 
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Umftanb, t». oircumstance, pl. 

ceremony; feine UmjtSnbe! 

don't be shy. 
um{tür3en, to fall down, 
ttit-abmetsücfy, most oertainly; 

-angenehm, unpleasant; -an* 

ge3ogen, undressed ; -artig, 

naughty ; -bemerft, unnotlced. 
unbenflicfye geiten, time im- 

memorial. 
un-einig werben, to disagree; 

-enblid?, inflnitely; -erhört, 

unheard of; -freunblid?, un- 

klnd ; -gef äljr, about ; -geheuer, 

immense. 
Ungeheuer, n. monster. 
un-gefd? icf t, awkward ; -glaublich, 

incredible. 
Ungfücf, n. misfortune. 
unglücklich, unhappy, unfortu- 

nate. 
unmöglich, impossible ; ba©on 

fönnen fle - u>ad?fen, they can't 

possibly grow on that. 
un-muttg, outof humor, gloomy ; 

-nötig, unnecessary ; -nütj, 

useless. 
Un-orbnung, /. disorder; -red?t, 

n. wrong. 
uns, us t ourselves. 
unfäglid?, unspeakably. 
nnfer, our. 
mt-fd?ulbig, innocent; -ftcfytbar, 

invisible. 
Unftern, m. evil star. 
unten, at the bottom, down, be- 

low, downstairs. 
unter, under, among, on ; - . . . 

fproor, out from under. 



unter-bred?en (unterbrach unter* 
brocken), to Interrupt; -bes, 
-beffen, in the meantime. 

Unterfcfyieb, m. difference, dis- 
tinetion. 

unter-fd?reiben (unterfcb.rieb, um 
terfcfyrieben), to sign ; -tauchen, 
to plunge. 

Untertan, m. subjeet 

untertänigst, humbly. 

unterwegs, on the way. 

unüberlegter IDeife, thought- 
lessly, without reflection. 

un-oer^eiratet, unmarried ; -©er* 
nünftig, foolish; -©errichteter 
Dinge, without having effected 
one's objeet ; -oerfcfyämt, inso- 
lent ; -©erunmbt, steadfastly. 

unweit, near. 

Unwetter, n. storm. 

üppig, luxurious. 

uralt, ancient. 

Urfad?e, /. cause, reason; Feine 
-, you are welcome! don't 
mention it. 



Dater, m. father ; Aanb,n. father- 
land ; -jtabt,/. native town. 

Deild?en, n.violet. 

©er-äd?tlid?, disdainf ully ; -ber- 
gen (r>erbarg, ©erborgen), to 
hide, conceal ; -bieten (©erbot, 
©erboten), to forbid. 

©er-beefen, to hide ; -beuten (©er« 
bacfyte, ©erbaut) , to take amiss, 
blame for; -Serben (©erbarb, 
©erborben), to spoil; -bienen, 
to earn. 
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©er-fliefien (©erfaß, ©erfloffen), 
to go by, pass; -folgen, to 
follow. 

©er-gangen,past; -geben (©ergab, 
pergeben), to give away, for- 
give ; -geblid?, in vain ; -gelten 
(©erging, ©ergangen), to pass ; 
es ©ergingen ifjm bie Sinne, 
he lost oonsciousness ; -geffen 
(©ergafj, ©ergeffen), to forget; 
-gniigt, glad ; -golben, to gild. 

©erbauen, to die away. 

©er-fefjrt, wrong; -Hingen (©er* 
flang, ©er f Jungen), to die 
away. 

©er-Iangen, to ask, demand; 
-Iaffen (©erließ, ©erlaffen), to 
leave, abandon, desert; fid? 
-Iaffen auf, to trust, depend 
upon; -laufen (©erlief, ©er* 
laufen), fld?, to lose one's way ; 
-legen, embarrassed ; -leugnen, 
to deny; -Heren (oerlor, ©er* 
loren), to lose; -loren geb,en, 
to get lost. 

©er-mStjlen, to marry; -mögen 
(oermod?te, ©ermodjt), to be 
able. 

©er-nefjmen (©ernannt, ©ernom- 
men), to hear; -nefymbar, au- 
dible; -neigen, ftd?, to bow; 
-netnen, to answer in the neg- 
ative ; -nünf tig, sensible. 

©erpffid?ten, to bind, engage. 

©er-red?nen, to miscalculate ; 
-rinnen (©errann, ©erronnen), 
to pass by ; -rojien, to rust. 

©er-fammeln, to assemble, meet, 
gather; -fd?affen, to procure. 



©er-fd?ieben (oerfc^ob, ©erfc^oben), 
to move out of its place, shift ; 
-fd?ieben, diflferent; -fd?Hegen 
(©erfdjloß, ©erfdjloffen), to lock, 
shut ; -formieren, to stop up ; 
-fd?reiben (oerfd?rieb, ©erfdjrie« 
ben), to seil; -fdjurinben (©er* 
fdproanb, ©erfd?umnben), to dis- 
appear. 

Derfefyen, m. mistake ; aus -, by 
mistake. 

©er-fenben (©erfanbte, ©erfanbt), 
to send away ; -fetjen, to reply ; 
-ftdpern, to assure; -fpred?en 
(©erfprad?, ©erfprod?en), to 
promise; -fpuren, to pereeive, 
feei. 

Derftanb, m. sense. 

©er-ftänbtg, sensible ; -flecf en, to 
hide; -jteljen (©erjianb, ©er* 
fianben), to understand. 

Perflorbene, m.f. deceased, dead. 

Perfudp, m. attempt. 

©er-fud?en, to try ; -fünbigen, ffd?, 
to sin ; -funfen, absorbed; ins 
Sefyen -funfen, lost in gazing. 

©er-tfjun, to spend, use up; -tra* 
gen (©ertrug, ©ertragen), to 
stand, endure. 

Vertrauen, »• confldence. 

©erroanbeln, to change, tum. 

Dermanbte, m. /. relative. 

©er-t©ed?feln, to mistake ; -meint, 
red from crying ; -mildert, dis- 
hevelled; -mtnben (©ernxmb, 
©ermunben), to overcome; 
-tnorren, confused; -munbert, 
astonished, in astonlshment; 
-n>ünfd?en, to curse. 



Vocabulary. 



W 



per-3etd?nen, to reoord; ^eiljen 

(vet$kli, per3iefyen), to forgive, 

pardon. 
De^eilntng,/. pardon. 
per-3u>e:felt, in despalr; -3tpicft, 

complicated. 
Defper,/., -<$ünbt,f. vespers. 
Dieb,, n. cattle. 
ptel, much; - gepriefen, muoh 

praised ; -leicfyt, perhaps. 
ptert, fourth. 
Diertel, n. quarter; -fiunbe, /. 

quarter of an hour. 
mer-3eljn, fourteen ; «^eljtt (Eage, 

a fortnight; -3tg, forty; ber 

Diesiger, of the forties. 
Dilla,/. cottage, country-house. 
Doge!/ rn. bird. 
Dögeld?en, n. little bird. 
Dolf, n. people, race. 
poll, füll ; -auf, plenty ; -enben, 

to complete, finish ; -er, füll of . 
pöliig, entirely. 
pollftänbtg, completely. 
pon, of, from, about. 
cor, before, in front of, from ; - 

^Jreube, for joy; - 3<*faen, 

years ago. 

porangetjen (ging, gegangen), to 
lead the way. 

porbei, past; -gelten (ging, ge- 
gangen), -fommen (fam, ge* 
fommen), to pass; -fcfyäumen, 
to rush past, by; -fd?letd?en 
(fd^ltd?, gefälicfcn), to glide 
past, go slowly along. 

oor-faöen (fiel, gefallen), to hap- 
pen ; -galten (bjelt, gehalten), 
tolast. 



porb,er, before ; -gefyen (ging, ge* 

gangen), to preoede. 
porig, last. 
por-Fommen (fam,gerommen),to 

occur, 8eem; -läufig, for the 

time. 
Dormittag, m. forenoon ; pormit» 

tags, in the forenoon. 
porn, in front, on the first page ; 

von -, from the beginning, 

before. 
pornetmi, grand, noble, distin- 

guished; -en (nat}m, genom» 

men)/Pd?, tointend. 
Dorfaal, m. antechamber. 
porfdjteben (fd?ob, gefdpben), to 

push (a bolt). 
Dorfcfylag, m. plan, proposition. 
porftd?tig, carefully. 
Dorfprung, m. Start, 
porftellen, jtd?, to imagine. 
porüber, past; an ifym -, past 

him; -fahren (futjr, gefahren), 

to pass by, ride past ; ^iefyen 

(3°9/ 9*3°3* n )/ to go past. 

porportg, before the last. 

pormärts, on; - Fommen, to go 
along, advance; mit bem es 
nid?t red?t - gefyen rooflte, who 
could not get along very well. 

portperfen (roarf, geworfen), to 

reproach. 
Porwort, n. preface. 

W 

warf ein, to shake. 

tpad?fen (n>ud?s, getpadrfen), to 

grow; ©em's fo tpüdjfe, who 

should get all that. 
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Wafft,f. weapon. 

IDagen, m. wagon, oarrlage. 

wagen, to dare, venture. 

wählen, to choose. 

waliv, true, real; nid?t -? is it 

not? 
Watytyxt,/. truth. 
wäfyrenb, while, during. 
»afirfcfyetnltd?, probable, prob- 

ably. 
Walb, m. forest, 
walbig, wooded. 
VOaü, m. wall, rampart. 
tPams, n. tDSmsfein, n. doublet, 

jerkin. 
Wanb,f. wall. 

tttenb(e)rer, m. wanderer, trav- 
eler. 
wanbexn, to wander, journey. 
wann, when; bann nnb -, now 

and then. 
Wart, f. wäre, 
warten, to wait. 
warum, why. 
was, what, which, why; - für 

ein, what sort of a, what a. 
Wäfäe, pl linen, clothes. 
ttJafc^en (»Ufa?, gewafdjen), to 

wash. 
tt)affer,n. water; -rofe,/. water- 

lily; -rofenblatt, n. lily-pad. 
wedrfeln, to exchange. 
tPerfe,/. roll, muffin. 
werfen, to wake up. 
weber . . . nod?, neither . . . nor. 
EDeg, m. way, road, path; nom 

- ab, aslde; fldj auf ben - 

machen, to set out; aus bem - 

gelten, to shun, avoid. 



weg, away; -f reffen (frag, ge* 
f reffen), to eat up; -gelten 
(ging, gegangen), to go away, 
step aside. 

wegen, on acoount of. 

»elf unb übel, very badly. 

well *fy*n, to nurt » acne - 

wetyn, to blow, float. 

wehmütig, melancholy. 

tPefjr, n. dam. 

VOM, n. woman, wlfe. 

weid?, soft. 

weichen (wiefy, gemieden), to give 

way, disappear. 
tPeifmacfyten, pl. Ohristmas. 
weil, beoause, as. 
IDeile,/. while. 
VOein, m. wine. 
weinen, to weep. 
deinen, n. weeping. 
weifen (wies, gewiefen), to show, 

point. 
weiß, white, 
weit, wide, far, long; bei -em 

md?t, not nearly ; von -em, f rom 

a distance ; -er, f urther, eise, 

besides; -ergelacfyt, kept on 

laughing; bas IDeitere wirb fid? 

finben, we shall see about the 

rest. 
lOeiterreife, /. eontinuation of 

the journey. 
tDei3en, m. wheat 
weld?, who, which, what. 
ZDeüe,/. wave. 

tPelt,/. world ; alle -, everybody. 
wenben (wanbie or wenbete, ge* 

gewanbt or gewenbet) , to turn; 

fid? - an, to apply to. 
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wenig, few, little; -er, less; 
-ftens, at least. 

wenn, when, if. 

wer, who, whoever. 

werben (warb, geworben), to be- 
come, grow (denotea futwre 
probability); es wirb nid?ts 
baraus, nothing will come of 
it; was fotl aus bir -, what is 
to beoome of you?; es wirb 
wotjl fein, there is surely, that 
is surely ; es wirb fcfyon gewefen 
fein, it must have been; bas 
ipirb and? was recfyt (5efd?eites 
fein, that must be something 
worth seeing; fle wirb bod? 
irgenb etwas getfyan traben, she 
must have been doing some- 
thing or other; bu wirft bod? 
nid?t etwa fo feigen, I suppose 
that isn't your name. 

werfen (warf, geworfen), to 
throw. 

wert, worth; - galten, to hold 
dear. 

IPefen, n. being, character. 

weshalb, why. 

widrig, important. 

wiber, against; -fahren (wiber* 
fnfjr, wiberfafyren), to happen ; 
-lidj, disgusting. 

wie, as, like, when, how. 

wieber, again, back ; -geben (gab, 
gegeben), to give back; -fy>Ien, 
to f etch back, to repeat ; -f en« 
mn (fannte, gefannt),to recog- 
nize; -fommen (tarn, gefom« 
men), to come back. 

wiegen (wog, gewogen), to weigh. 



ZDiefe, /. meadow; -nranb, m. 

edge of a meadow. 
IPiefel, n. weaseL 
wilb, wild. 
HMHeOt), m. will ; um . . . -, for 

• . . saKO. 
wimmeln, to swarm. 
wimmern, to lament, whimper. 
IPimmern, n. lamentation. 
rDinb, m. wind; -mütylenflägel, 

m. sali of a wind-mill. 
EDtnbung,/. winding. 
tDinfel, m. corner, nook. 
winten, to beckon. 
IPipfel, m. top of a tree. 
wir, we. 

wirflid?, real, really. 
rDir!lia?feit,/. reality. 
Witt, m. host, innkeeper; -fdpaft, 

/. farming; -st^aus, n. inn; 

-sfrnbe, /. public room in an 

inn ; -stoefcter, /., -st8$terletn, 

n. landlord's daughter. 
wifd?en, to wipe. 
wtffcn (wngte, gewußt), to know. 
IDiffenfdjaft,/. wisdom. 
wo, where. 
Wod}*,/. week. 
wogen, to wave. 
wo-fjer, whence; -fpr fyift bu, 

where did you get; -tjin, 

whither, where to. 
wof)I, well, probably, I suppose, 

perhaps, about, might be 

(conveya the idea of indqfinÜ6> 

neos). 
ZDoftlgefatten, n. pleasure. 
wohlgefällig, complacently. 
wofjnen, to dwell, live. 
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Wofyn$immtv, n. living-room. 

tPoffe,/. cloud. 

motten, to wish, want, will, be 

going to, try. 
tpomtt, with what. 
woran, about which. 
worauf, on which. 
Wott, n. word ; ins - fallen, to 

Interrupt. 
ID03U, what for, for which. 
tPttnb, sore. 
Hhmber,». wonder ; fein blaues - 

erleben, to be amazed, open 

his eyes. 
nmnber-bar, wonderful, wonder- 

fully; -lierrltd?, exquisite; 

-fjübfdj, lovely. 
umnbem, ftc^, to wonder. 
umnberfdpön, beautiful, beautl- 

fully, 
umnberooil, wonderful. 
JDunfd?, m, wish ; -ring, w. wish- 

ing-ring. 
u>unfd?en, to wish. 
nmrbtgen, to deign to give. 
IPurm, m. worm. 
tPur3eI,/. root. 
tPüf3eld?en, n. little root. 
umtenb, angry, furious. 



gafjl,/. number. 

3äljlen, to count. 

3aljm, tarne. 

galjn, m. tooth. 

3an!en, to quarrel. 

3apfen, to tap, draw off. 

gapfett, n. tapping, drawing. 



3app-eln, to kick, Jump, sprawl; 

-Hg, jerky, sprawling. 
gappelfalat, m. fldgety salad. 
ged?e,/. reckoning. 
gefye,/. toe. 

3efjn, ten ; -taufenb, ten thousand. 
geid?nung,/. drawing. 
geigefinger, m. foreflnger. 
3etgen, to show. 
Seit, /. time ; es fjabe -, there 

was time enough; -alter, n. 

age. 
3etttg, early. 
3erbred?-en (3erbrad?,3erbrod?en), 

to break; -Itd?, fragile. 

3erretgen (3er r t§, 3errtffen), to 
tear. 

3er-fägen, to saw ; -fdjlagen (3er* 
fd?lug, 3erfä>lagen), to break to 
pieces; -fd?mtjeln, to cut to 
pieces; -fpeüen, to split; 
-fprmgen (3erfprang, 3erfprun* 
gen), to crack, burst ; -jtreuen, 
to scatter. 

3ertreten (3ertrat, 3er treten), to 
tread down, crush. 

gettel, w. paper. 

geug, w. stuff; bummes -, non- 
sense. 

3tetjen (30g, ge3ogen), to draw, 
pull, raise, grow, go ; ben ffat 
-, to raise one's hat. 

3temltd?, rather. 

3terlid?, elegant. 

gtmmer, ». room; -ttjür,/. door. 

3tnnern, of tin. 

3tttern, to tremble. 

gopf, m. plait. 

3orntg, angrily. 
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jotttg, shaggy, rugged. 
ju, to, at, too, for. 
3tttfen, to shrug, twitch. 
gucfer, m. sugar; -bnte,/. paper 

of sugar-plums. 
3ubecfen, to cover. 
3u-eignen, to dedicate; -erft, at 

first. 
3ufaHen (fiel, gefallen), to fall to, 

close. 
3ufrieben,contented; ftd?- geben, 

to be satisfled. 
3ufügen, to do. 
gng, m. procession. 
3U-geben (gab, gegeben), to allow ; 

admit; -gelten (ging, gegan* 

gen), to go to, go on; -gleich, 

at the same time. 
3u-ljalten (fjielt, gehalten), to 

shut ; -fjören, to listen. 
3nfeljren, to turn to. 
gufunft,/. future. 
3U-laufen (lief, gelaufen), to run 

towards; auf btn !5uffs gerabe 

3U, and runs right up to it; 

aufs Sd?loß 3ulief, led to the 

palace; -leibe tfyun, to härm, 

hurt; -letjt, at last, flnally; 

-liebe ; for love of, for the sake 

of. 
3U-mad?en, to shut; -mal, es- 

pecially; -n5d#, next. 
gunge,/. tongue. 
3u-neljmen (nafmt, genommen), 

to increase; -ntefen, to nod 

to. 
3U-raunen, ftd?, to whisper to one 

another; -reben, to speak to, 

persuade. 



§ureben,n. entreaty, persuaslon, 
oomforting words. 

3U-rid?ten, to arrange; -riegeln, 
to bolt 

3urücf, back; -fahren (fufjr, ge* 
fahren) , to dri ve back ; -fuhren, 
to lead back; -gelten (ging, 
gegangen), togo back; -Ferren, 
to return; -rufen (rief, geru* 
fen), to call back; -u>eid?en 
(und?, gemieden), to retire, 
draw back. 

3urufen (rief, gerufen), to call to. 

3ufammen, together; -btnbcn 
(banb, gebunben), to tie; 
-brechen (brad?, gebrochen), to 
break down. 

gufammenfjang, m. relation, 
connection. 

3ufammen-!ommen (fam, gefom« 
men), to come together, meet ; 
-laufen (lief, gelaufen), to come 
running together; -legen, to 
fold together; -reifen, to travel 
with; -fd?lagen (fd?lug, ge* 
fä>lagen), to clap, clasp; 
-fd?retfen (fd?raf, gefd?rocfen), 
to start; -fet$en, to put to- 
gether; -treffen (traf, getrof» 
fen), to meet. 

3u-fd?lagen (fd?lug, gefd?lagen), 
to slam ; -fdjlteßen (fd?loß; ge* 
fdjloffen), to lock; -fefjen (fafy, 
gefeiten), to look at; -fefjenbs, 
visibly ; -{iogenC^teg, gebogen), 
to befall. 

3u-tragen (trug, getragen), jtd?, to 
happen; -trauen; to expect, 
believe. 
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Vocabulary. 



3ttOor, before, beforehand. 

3U-»anbern, to journey toward ; 
-weilen, sometimes; -werfen 
(warf, geworfen), to throw to. 

3unnnfen, to beckon to. 

3n>an3ig, twenty; -mal, twenty 
times. 

3tnar, indeed ; it is true. 

3wei, two. 

Smetfel, m. doubt. 



* 

3n>etg, m. branch. 

3tt>et-mal, twlce; -temal,the see- 
ond tlme. 

&widel,m. göre, wedge, triangu- 
lär piece. 

gnrittinge, pl. twins. 

3tDtnfern, to wink. 

3tDtfd?en, among, between. 

3n>dlf , twelve. 
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